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I wocol israelob yaꞌ ti Egipto

1 �Jiñobʌch i cꞌabaꞌ jini israelob tsaꞌ bʌ cꞌotiyob ti Egipto 
yicꞌot Jacob. Ti jujuntiquil tsaꞌ cꞌotiyob yicꞌot i piꞌʌlob: 

2  Rubén, Simeón, Leví, Judá, 3  Isacar, Zabulón, Benjamín, 4 Dan, 
Neftalí, Gad, Aser. 5 An lujuntiquil i chʌncꞌal i pꞌolbal Jacob 
ti pejtelel. Yaꞌan José ti Egipto. 6 Tsaꞌ chʌmiyob José yicꞌot i 
yerañob yicꞌot pejtel i piꞌʌlob. 7 Tsaꞌ wen pꞌojliyob jini israelob. 
Wen cabʌlob. Wen pꞌʌtʌlob. Maꞌanix jochol bʌ lum baꞌañob.

8  Ti jim bʌ ora juntiquil rey tsaꞌ ochi tiꞌ yeꞌtel ti Egipto. 
Maꞌanic tsiꞌ cʌñʌ José. Tsaꞌ cajiꞌ pejcan winicob xꞌixicob: 
9 Awilan, ñumen ñuc jini israelob bajcheꞌ joñonla. Ñumen 
pꞌʌtʌlob. 10 Laꞌ lac pꞌʌtesan lac bʌ tiꞌ contra chaꞌan maꞌanix 
miꞌ chʌn pꞌojlelob. Mi tsaꞌ tejchi guerra mi caj i coltañob laj 
contrajob. Cheꞌ jini mi caj i contrajiñonla. Mi caj i loqꞌuelob 
ti lac lum, cheꞌen. 11 Jini chaꞌan tsiꞌ waꞌchoco mayordomojob 
chaꞌan miꞌ ticꞌlañob ti al bʌ i cuch. Jini israelob tsiꞌ melbeyob 
Faraón jini tejclum tac i cꞌabaꞌ Pitón yicꞌot Ramesés baꞌ miꞌ 
muchꞌquiñob trigo. 12  Anquese tsaꞌ wen ticꞌlʌntiyob jini 
israelob ñumen tsaꞌ pꞌojliyob. Tsaꞌ wen oñꞌayob ti jini lum. Jini 
chaꞌan jini egiptojob tsiꞌ bʌcꞌñayob jini israelob. 13  Tsiꞌ ticꞌlayob 
ti majtan eꞌtel, wen wocol bʌ. 14 Tsiꞌ yʌqꞌueyob i chꞌijiyemlel 
i pusicꞌal chaꞌan tsʌts bʌ eꞌtel ti ladrillo yicꞌot mezcla, yicꞌot 
pejtel yambʌ eꞌtel ti cholel. Tsiꞌ wersa acꞌʌyob ti wocol bʌ eꞌtel.

15 Jini rey am bʌ ti Egipto tsiꞌ subeyob i coꞌob hebreojob 
(i cꞌabaꞌ juntiquil jiñʌch Sifra, i cꞌabaꞌ yambʌ jiñʌch Fúa): 

EXODO
I loqꞌuibal israelob
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a Exodo 2:3 Asfalto, lajal bajcheꞌ chapapote

16 Cheꞌ miꞌ qꞌuelob pañimil i yalobilob hebreojob, mi chꞌiton, 
yom mi laꞌ tsʌnsan. Mi xchꞌoc, laꞌ colic, cheꞌen. 17 Pero jini 
coꞌʌlob tsiꞌ bʌcꞌñayob Dios. Maꞌanic tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ yʌqꞌueyob mandar i rey Egipto. Maꞌanic tsiꞌ tsʌnsayob jini 
chꞌitoñoꞌ bʌ. 18  Jini rey tsiꞌ pʌyʌ tilel coꞌʌlob. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Chucoch tsaꞌ laꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ jini? ¿Chucoch maꞌanic 
tsaꞌ laꞌ tsʌnsa jini chꞌitoñob? cheꞌen. 19 Jini coꞌʌlob tsiꞌ subeyob 
Faraón: Mach lajalobic c piꞌʌlob lojon bajcheꞌ xꞌixicob ti 
Egipto, come chꞌejlob. Cheꞌ maxto julemonic lojon miꞌ yilañob 
pañimil i yalobilob, cheꞌob. 20 Jini chaꞌan Dios utsꞌat tsiꞌ 
qꞌuele jini coꞌʌlob. Jini winicob tsaꞌ wen pꞌojliyob. Tsaꞌ wen 
pꞌʌtayob. 21 Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob i yalobilob jini coꞌʌlob, come tsiꞌ 
bʌcꞌñayob Dios. 22  Cheꞌ jini Faraón tsiꞌ yʌqꞌue mandar pejtelel 
winicob xꞌixicob tiꞌ lumal: Cheꞌ miꞌ yilan pañimil chꞌiton tiꞌ 
tojlel hebreojob, chocola ti colem jaꞌ, pero laꞌ cuxtiyic jini 
xchꞌoc tacob, cheꞌen.

Moisés tsiꞌ yila pañimil

2 �Juntiquil i pꞌolbal Leví tsiꞌ pʌyʌ xchꞌoc bʌ i piꞌʌl. 2  Jini 
xꞌixic tsaꞌ cajiꞌ cʌntan i yalobil. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil 

chꞌiton. Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele i tꞌojol jax jini chꞌiton, tsiꞌ mucu 
uxpꞌejl uw. 3  Cheꞌ bʌ maꞌanix tsaꞌ mejli i chʌn muc i yalobil, tsiꞌ 
chajpa chiquib melbil bʌ ti amʌy. Tsiꞌ boño ti asfalto a yicꞌot 
i yetsel teꞌ. Tsiꞌ yotsa i yalobil tiꞌ mal. Tsi yʌcꞌʌ jini chiquib 
tiꞌ yojlil amʌyol am bʌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 4 I chich tsaꞌ caji i ñajtʌ qꞌuel 
chuqui miꞌ caj ti ujtel.

5 Jini xchꞌoc bʌ i yalobil Faraón tsaꞌ cꞌoti i chaꞌlen tsꞌʌmel yaꞌ 
ti jaꞌ. Jini xchꞌoc bʌ i piꞌʌlob tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal tiꞌ tiꞌ jaꞌ. I 
yalobil Faraón tsiꞌ qꞌuele jini chiquib tiꞌ mal jini amʌyol. Tsiꞌ 
sube juntiquil i piꞌʌl chaꞌan miꞌ chꞌʌmben tilel. 6 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
jamʌ jini chiquib tsiꞌ qꞌuele alʌl. Woli ti uqꞌuel jini chꞌiton. Tsiꞌ 
pꞌunta. Tsiꞌ yʌlʌ: Jiñʌch juntiquil hebreo, cheꞌen.

7 Tsaꞌ tili i chich jini alʌl. Cheꞌ jini i chich tsiꞌ sube i yalobil 
Faraón: ¿A wom ba mic majlel c pʌybeñet tilel xmecꞌ alʌl tiꞌ 
tojlel hebreojob chaꞌan miꞌ tsuꞌsan jini alʌl? cheꞌen. 8  I yalobil 
Faraón tsiꞌ sube: Yomcu, cheꞌen. Jini xchꞌoc tsaꞌ majli i pʌy 
tilel i ñaꞌ jini alʌl. 9 I yalobil Faraón tsiꞌ sube: Pʌyʌ majlel ili 
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alʌl chaꞌan maꞌ cʌntʌbeñon. Mi caj cʌqꞌueñet a tojol, cheꞌen. 
Jini xꞌixic tsiꞌ pʌyʌ majlel i yalobil chaꞌan miꞌ cosan. 10 Tsaꞌ coli 
jini alʌl. I ñaꞌ tsiꞌ chaꞌ pʌyʌ tilel baꞌan i yalobil Faraón. Tsaꞌ 
ochi tiꞌ yalobil. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Moisés, come tsiꞌ yʌlʌ: 
Tsac locꞌsa ti jaꞌ, cheꞌen.

11 Cheꞌ ñuquix Moisés tsaꞌ majli ti xʌmbal tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. 
Tsiꞌ qꞌuele woliyob ti wocol chaꞌan al i cuch. Tsiꞌ qꞌuele woliꞌ 
jajtsꞌel juntiquil hebreo i piꞌʌl bʌ chaꞌan juntiquil egipto. 
12  Moisés tsiꞌ joy qꞌuele pañimil. Cheꞌ maꞌanic majqui woliꞌ 
qꞌueleꞌ, tsiꞌ tsʌnsa jini egipto. Tsiꞌ mucu ti jiꞌlum. 13  Cheꞌ ti 
yijcꞌʌlal tsaꞌ chaꞌ loqꞌui ti xʌmbal. Awilan, woliꞌ jatsꞌob i 
bʌ chaꞌtiquil hebreojob. Moisés tsiꞌ sube jini am bʌ i mul: 
¿Chucoch wolaꞌ jatsꞌ a piꞌʌl? cheꞌen. 14 Tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Majqui 
tsiꞌ waꞌchocoyet ti yumʌl tic tojlel lojon chaꞌan maꞌ chaꞌlen 
meloñel? ¿A wom ba a tsʌnsañon lojon cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ tsʌnsa 
jini egipto? cheꞌen. Moisés tsaꞌ caji ti bʌqꞌuen. Tsiꞌ ñaꞌta: 
Tsiquilix jini tsaꞌ bʌ c chaꞌle. Cheꞌ tsiꞌ ñaꞌta.

15 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Faraón jini tsaꞌ bʌ i mele Moisés, tsiꞌ ñaꞌta 
i tsʌnsan. Moisés tsaꞌ putsꞌi tiꞌ tojlel Faraón. Tsaꞌ ajni tiꞌ lumal 
Madián. 16 Yaꞌ tsaꞌ buchle tiꞌ tiꞌ pozo. An wuctiquil xchꞌoc 
bʌ i yalobilob jini motomaj ti Madián. Tsaꞌ tiliyob ti luch jaꞌ 
jini xchꞌocob. Tsiꞌ butꞌuyob i yajnib jaꞌ chaꞌan miꞌ japob jini 
tiñʌmeꞌ i chaꞌan i tat. 17 Tsaꞌ tiliyob xcʌnta tiñʌmeꞌob. Tsaꞌ 
cajiꞌ wetsꞌob jini xchꞌocob. Pero Moisés tsiꞌ colta jini xchꞌocob. 
Tsiꞌ yʌqꞌueyob i jap jaꞌ jini tiñʌmeꞌ i chaꞌañob. 18  Tsaꞌ sujtiyob 
tiꞌ yotot baꞌan i tat i cꞌabaꞌ Reuel. I tat tsiꞌ subeyob: Ora jach 
tsaꞌ sujtiyetla wʌle. ¿Chucoch? cheꞌen. 19 Tsiꞌ jacꞌʌyob: Juntiquil 
winic chꞌoyol bʌ ti Egipto tsiꞌ coltayon lojon. Jini chaꞌan 
maꞌanic tsiꞌ mʌctayonla jini xcʌnta tiñʌmeꞌob. Jini winic tsiꞌ 
luchbeyon lojon jaꞌ. Tsiꞌ yʌqꞌue i jap la cʌlacꞌ, cheꞌob. 20 Reuel 
tsiꞌ sube i yalobilob: ¿Bacan jini winic? ¿Chucoch tsaꞌ laꞌ cʌyʌ? 
Pʌyʌla tilel chaꞌan miꞌ cꞌux waj, cheꞌen. 21 Moisés tsiꞌ jacꞌʌ 
majlel yaꞌ tiꞌ yotot Reuel. Yaꞌix tsaꞌ cʌle. Jini winic tsiꞌ yʌqꞌue 
Moisés xchꞌoc bʌ i yalobil i cꞌabaꞌ Séfora chaꞌan i yijñam. 22  Tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti pañimil i yalobil. Moisés tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Gersón, 
come tsiꞌ yʌlʌ: Chꞌoyolon ti ñajtʌl. Mach c lumalic ilayi, 
cheꞌen.

23  Cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi cabʌl qꞌuin, tsaꞌ chʌmi jini rey ti Egipto. 
Jini hebreojob añoꞌ bʌ ti Egipto tsiꞌ chaꞌleyob ajcʌn yicꞌot 
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uqꞌuel chaꞌan tsʌts bʌ eꞌtel. Dios tsiꞌ yubi jini ajcʌn chaꞌan 
cabʌl i wocol tiꞌ wenta i yumob. 24 Tsiꞌ ñaꞌta jini xucꞌul bʌ tꞌan 
tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot Jacob. 25 Dios tsiꞌ 
qꞌuele jini israelob tiꞌ yutslel i pusicꞌal. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tiꞌ wenta.

Dios tsiꞌ pʌyʌ Moisés

3 �Moisés tsaꞌ cajiꞌ cʌntʌben i yʌlacꞌ i nijꞌal i cꞌabaꞌ Jetro. 
Jiñʌch motomaj am bʌ ti Madián. Tsiꞌ pʌyʌ majlel jini 

tiñʌmeꞌ baꞌan colem bʌ i tiquiñal pañimil yaꞌ baꞌ miꞌ bʌjlel 
qꞌuin. Tsaꞌ cꞌoti yaꞌ ti Horeb jini wits yajcʌbil bʌ i chaꞌan Dios. 2  I 
yAngel lac Yum tsiꞌ pʌsʌ i bʌ baꞌan Moisés yaꞌ baꞌ woli ti lejmel 
cꞌajc baꞌ waꞌal alʌ teꞌ. Tsiꞌ qꞌuele woli ti lejmel jini alʌ teꞌ, pero 
maꞌanic woliꞌ jilel. 3  Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj c poj majlel j qꞌuel 
ili bʌbʌqꞌuen bʌ. ¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ puli jini alʌ teꞌ? cheꞌen.

4 Cheꞌ bʌ lac Yum tsiꞌ qꞌuele woliꞌ majlel Moisés chaꞌan miꞌ 
qꞌueleꞌ, Dios tsiꞌ pejca ti jini alʌ teꞌ: Moisés, Moisés, cheꞌen. 
Tsiꞌ jacꞌʌ: Wʌꞌ añon, cheꞌen. 5 Dios tsiꞌ yʌlʌ: Mach a ñochtan. 
Locꞌsan a warach ti a woc, come chꞌujul jini lum baꞌ waꞌalet, 
cheꞌen. 6 Tsiꞌ yʌlʌ: Joñon i Dioson a tat, i Dioson Abraham, i 
Dioson Isaac, i Dioson Jacob, cheꞌen. Moisés tsiꞌ mʌcʌ i wut 
come mach yomic i qꞌuel Dios chaꞌan bʌqꞌuen.

7 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix j qꞌuelbe i wocol c winicob xꞌixicob 
ti Egipto. Tsaꞌix cubibe i yoñel chaꞌan jini xicꞌ eꞌtelob. Cʌmbil c 
chaꞌan i wocol. 8 Tsaꞌix jubiyon tilel chaꞌan mic locꞌsañob ti jini lum 
chaꞌan mic pʌyob ochel ti wen bʌ lum baꞌan cabʌl lech yicꞌot chab. 
Jiñʌch i lumal cananeojob, yicꞌot heteojob, yicꞌot amorreojob, yicꞌot 
ferezeojob, yicꞌot heveojob yicꞌot jebuseojob. 9 Wʌle tsaꞌix cubibe 
i yoñel israelob. Tsaꞌix j qꞌuele bajcheꞌ woliꞌ ticꞌlañob israelob jini 
egiptojob. 10 Laꞌ, mi caj c choquet majlel baꞌan Faraón chaꞌan maꞌ 
pʌy loqꞌuel ti Egipto jini israelob, come c chaꞌañob, cheꞌen.

11 Pero Moisés tsiꞌ sube Dios: ¿Chuqui to j cʌjñibal? Maꞌanic 
cabʌl c ñaꞌtʌbal. ¿Muꞌ ba mejlel c majlel joñon baꞌan Faraón 
chaꞌan mic pʌy loqꞌuel ti Egipto jini israelob? Mach mejlicon, 
cheꞌen. 12  Pero Dios tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj cajñel awicꞌot. Mi caj c pʌs 
c pꞌʌtʌlel ti a tojlel chaꞌan miꞌ tsictiyel waꞌchocobilet c chaꞌan. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌix a pʌyʌ loqꞌuel ti Egipto jini winicob xꞌixicob, mi 
caj laꞌ chꞌujutesañon ti ili wits, cheꞌen.

13  Moisés tsiꞌ sube: Cheꞌ mij cꞌotel baꞌan israelob, cheꞌ mic 
subeñob: “Tsaꞌix i chocoyon tilel i Dios laꞌ tat”, mi caj i yʌlob: 
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“¿Chuqui i cꞌabaꞌ?” Mi cheꞌob, ¿bajcheꞌ yom mic jacꞌbeñob? 
cheꞌen. 14 Dios tsiꞌ sube Moisés: J cꞌabaꞌʌch Añon, cheꞌen. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Subeñob israelob: “Jini muꞌ bʌ i sub i bʌ ti Añon tsaꞌix i 
chocoyon tilel baꞌ añetla”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen Dios.

15 Dios tsiꞌ sube jaꞌel: Subeñob israelob: “Lac Yum, i Dios lac 
tat, Abraham, Isaac, yicꞌot Jacob, tsaꞌix i chocoyon tilel baꞌ 
añetla”. Cheꞌʌch yom maꞌ subeñob. Jiñʌch j cꞌabaꞌ ti pejtelel 
ora. Cheꞌ yom mic pejcʌntel ti pejtelel ora. 16 Cucu. Tempan 
jini ñoxobix bʌ israelob. Subeñob: “Jini lac Yum, i Dios laꞌ tat, 
i Dios Abraham, i Dios Isaac, i Dios Jacob, tsaꞌix i pʌsʌ i bʌ baꞌ 
añon. Tsiꞌ subeyon: Julemonix chaꞌan mic pejcañetla. Tsaꞌix 
j qꞌuele chuqui woli laꞌ wubin ti Egipto. 17 Mi cʌqꞌueñetla c 
tꞌan. Mi caj c locꞌsañetla ti Egipto baꞌ woliyetla ti wocol. Mi 
caj c pʌyetla ochel ti yambʌ lum, i lumal cananeojob yicꞌot 
heteojob yicꞌot amorreojob yicꞌot ferezeojob yicꞌot heveojob 
yicꞌot jebuseojob, baꞌan cabʌl lech yicꞌot chab”, cheꞌen. Cheꞌ 
yom maꞌ subeñob, cheꞌen Dios. 18  Mi caj i jacꞌob a tꞌan. Jatet 
yicꞌot jini ñoxoꞌ bʌ israelob mi caj laꞌ majlel baꞌan jini rey ti 
Egipto. Mi caj laꞌ suben: “C Yum lojon, i Dios hebreojob, tsaꞌix 
tili i pejcañon lojon. Jini chaꞌan mij cꞌajtibeñet lojon ti wocol 
tꞌan: Laꞌ majlicon lojon uxpꞌejl qꞌuin yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 
pañimil chaꞌan mic chꞌujutesan lojon c Yum Dios”. Cheꞌ yom 
mi laꞌ suben.

19 Cujil maꞌanic mi caj i yʌcꞌ permiso jini rey jinto tsaꞌix c 
pʌsbe c pꞌʌtʌlel. 20 Jini chaꞌan mi caj c pʌsben i pꞌʌtʌlel j cꞌʌb. 
Mi caj cʌqꞌueñob wocol jini egiptojob. Mi caj c pʌsbeñob 
c pꞌʌtʌlel ti ñuc tac bʌ c melbal. Ti wiꞌil mi caj i choquetla 
majlel. 21 Mi caj c ñijcʌbeñob i pusicꞌal jini egiptojob chaꞌan miꞌ 
qꞌueletla ti utsꞌat, chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñet laꞌ majtan. Cheꞌ mi laꞌ 
majlel, mach toꞌol cheꞌic jach mi caj laꞌ majlel. 22  Jini xꞌixicob 
ti jujuntiquilob mi caj i cꞌajtibeñob i majtan tiꞌ tojlel i piꞌʌlob 
ti chumtʌl, yicꞌot i julaꞌ am bʌ tiꞌ yotot. Mi caj i yʌqꞌuentelob 
pisil yicꞌot i chꞌʌjlil melbil bʌ ti plata yicꞌot oro. Mi caj laꞌ 
xojbeñob laꞌ walobilob. Cheꞌ jini pobrejob mi caj i cʌytʌlob 
jini egiptojob, cheꞌen Dios.

4 �Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Maꞌanic mi caj i ñopoñob. Mi caj i yʌlob: 
“Mach isujmic. Maꞌanic tsiꞌ pʌsʌ i bʌ lac Yum baꞌ añet”. 

Cheꞌ mi caj i yʌlob, cheꞌen Moisés. 2  Lac Yum tsiꞌ sube: ¿Chuqui 
chucul a chaꞌan? cheꞌen. Tsiꞌ yʌlʌ: Barateꞌ, cheꞌen. 3 Lac Yum 
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tsiꞌ sube: Choco ti lum, cheꞌen. Tsiꞌ choco ti lum. Tsaꞌ sujti ti 
lucum. Moisés tsiꞌ putsꞌta jini lucum. 4 Lac Yum tsiꞌ sube: Sʌtsꞌʌ 
a cꞌʌb. Chucben i ñej, cheꞌen. Moisés tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb chaꞌan miꞌ 
chuc jini lucum. Tsaꞌ chaꞌ sujti ti barateꞌ. 5 Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 
Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob tsac pʌsʌ c bʌ baꞌ añet. A Yumon, i 
Dioson a tatob, Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot Jacob, cheꞌen.

6 Lac Yum tsiꞌ chaꞌ sube: Otsan a cꞌʌb ti a tajn, cheꞌen. 
Moisés tsiꞌ yotsa i cꞌʌb tiꞌ tajn. Cheꞌ bʌ tsiꞌ locꞌsa, sʌquix cheꞌ 
bajcheꞌ sʌsʌc bʌ tocal. 7 Dios tsiꞌ yʌlʌ: Chaꞌ otsan a cꞌʌb ti a 
tajn, cheꞌen. Tsiꞌ chaꞌ otsa i cꞌʌb tiꞌ tajn. Cheꞌ bʌ tsiꞌ locꞌsa, chaꞌ 
lajalix cheꞌ bajcheꞌ i bʌcꞌtal. 8  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mi maꞌanic 
miꞌ ñopob a tꞌan, mi maꞌanic miꞌ ñopob jini ñaxan bʌ i yejtal 
c pꞌʌtʌlel, ticꞌʌl mi caj i ñopob jini wiꞌil bʌ. 9 Mi maꞌanic miꞌ 
ñopob a tꞌan cheꞌ maꞌ pʌsbeñob jini chaꞌpꞌejl i yejtal c pꞌʌtʌlel, 
mi caj a luch jaꞌ yaꞌ ti colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo. Mi caj a becꞌ yaꞌ 
ti lum. Jini jaꞌ muꞌ bʌ a luch loqꞌuel ti Nilo mi caj i sujtel ti 
chꞌichꞌ yaꞌ ti tiquin bʌ lum, cheꞌen.

10 Moisés tsiꞌ sube lac Yum: A winicon. Cꞌʌlʌl cheꞌ chꞌitoñon 
to mach wen cujilic tꞌan anquese wolaꞌ pejcañon. Cꞌunteꞌ mic 
chaꞌlen tꞌan. Wocol miꞌ loqꞌuel c tꞌan, cheꞌen. 11 Jini chaꞌan 
lac Yum tsiꞌ sube: ¿Majqui tsiꞌ melbe i yej winic? ¿Majqui miꞌ 
melben i yej xꞌumaꞌ yicꞌot i chiquin xcojc yicꞌot i wut xpotsꞌ? 
¿Mach ba joñonic a Yum? 12  Cucu, cheꞌ jini. Mi caj cajñel yicꞌot 
a wej. Mi caj cʌntesañet chuqui mi caj a sub, cheꞌen.

13 Pero tsiꞌ yʌlʌ: Awocolic c Yum, choco majlel yambʌ, cheꞌen. 
14 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ michꞌle Moisés. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach ba a 
wʌscunic Aarón jini leví? Wen yujil tꞌan Aarón. Awilan tal i 
tajet. Cheꞌ miꞌ qꞌuelet mi caj i yubin i tijicñʌyel i pusicꞌal. 15 Mi 
caj a pejcan Aarón. Mi caj a wʌqꞌuen c tꞌan chaꞌan miꞌ sub. 
Mi caj cajñel quicꞌotetla ti laꞌ chaꞌticlel. Mi caj j coltañetla 
ti tꞌan. Mi caj cʌntesañetla chuqui yom mi laꞌ mel. 16 Aarón 
mi caj i pejcan winicob xꞌixicob. Mi caj i chaꞌ sub chuqui tac 
maꞌ suben. I wentajet Dios tiꞌ tojlel Aarón. 17 Mi caj a chuc ili 
barateꞌ ti a cꞌʌb chaꞌan maꞌ pʌs i yejtal c pꞌʌtʌlel, cheꞌen Dios.

Moisés tsaꞌ chaꞌ sujti majlel ti Egipto
18  Moisés tsaꞌ chaꞌ majli baꞌan Jetro i nijꞌal. Tsiꞌ sube: Laꞌ 

majlicon baꞌan c piꞌʌlob añoꞌ bʌ ti Egipto chaꞌan mij qꞌuel mi 
cuxulob to, cheꞌen. Jetro tsiꞌ sube: Cucu tiꞌ ñʌchꞌtilel a pusicꞌal, 

EXODO 4

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



103

cheꞌen. 19 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yaꞌ ti Madián: Sujten yaꞌ 
ti Egipto, come tsaꞌix chʌmiyob pejtel winicob yomoꞌ bʌ i 
tsʌnsañet, cheꞌen. 20 Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ pʌyʌ majlel i yijñam 
yicꞌot i yalobilob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i cꞌʌchtan burro tac. Tsaꞌ 
majliyob tiꞌ lumal egiptojob. Chucul i chaꞌan Moisés i barateꞌ 
Dios.

21 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cheꞌ maꞌ cꞌotel ti Egipto, yom maꞌ 
pʌsben Faraón pejtel i yejtal tac c pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌ c pʌsbeyet, 
pero mi caj c tsʌtsꞌesan i pusicꞌal. Maꞌanic mi caj i choc majlel 
jini israelob.

22  Mi caj a suben Faraón: “Lac Yum woliꞌ yʌl: Israel jiñʌch 
ascuñʌl bʌ calobil. 23 Mic subeñet: Laꞌ majlic calobil chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañon. Mi maꞌanic maꞌ choc majlel jini calobil, mi 
caj c tsʌnsan jini ascuñʌl bʌ a walobil. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum”. 
Cheꞌ yom maꞌ suben Faraón, cheꞌen lac Yum.

24 Yaꞌ baꞌ tsaꞌ jijliyob ti bij, lac Yum tsiꞌ taja Moisés chaꞌan 
miꞌ tsʌnsan, come an chꞌiton bʌ i yalobil mach bʌ tsepbilic 
i pʌchʌlel. 25 Pero Séfora tsiꞌ chꞌʌmʌ jay bʌ xajlel. Tsiꞌ bʌcꞌ 
tsepbe i pʌchʌlel jini chꞌiton bʌ i yalobil. Tsiꞌ choco yaꞌ tiꞌ yoc 
Moisés. Tsiꞌ yʌlʌ: Jontol c ñoxiꞌal chaꞌan tsaꞌ bejqꞌui i chꞌichꞌel 
calobil, cheꞌen. 26 Jini chaꞌan Dios tsiꞌ cʌyʌ cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌ i 
yijñam Moisés: Jontol c ñoxiꞌal chaꞌan tsaꞌ bejqꞌui i chꞌichꞌel 
calobil. Wersa tsac tsepbe i pʌchilel, cheꞌen.

27 Lac Yum tsiꞌ sube Aarón: Cucu taja Moisés yaꞌ ti colem bʌ i 
tiquiñal lum, cheꞌen. Jini chaꞌan tsaꞌ majli i taj yaꞌ tiꞌ wits Dios. 
Tsiꞌ tsꞌujtsꞌu. 28  Moisés tsiꞌ sube chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac Yum yicꞌot 
bajcheꞌ yom melol jini ñuc tac bʌ i yejtal i pꞌʌtʌlel cheꞌ bajcheꞌ 
cʌntesʌbil ti Dios. 29 Temel tsaꞌ majliyob Moisés yicꞌot Aarón 
chaꞌan miꞌ tempañob pejtelel jini ñoxoꞌ bʌ ti Israel. 30 Aarón 
tsiꞌ laj subeyob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsi sube Moisés. Moisés 
tsiꞌ pʌsbeyob i yejtal tac i pꞌʌtʌlel. 31 Jini ñoxoꞌ bʌ tsiꞌ ñopoyob 
cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob mux caj i coltañob lac Yum come qꞌuelel 
i chaꞌan pejtel i wocol jini israelob. Tsiꞌ lijiyob i bʌ chaꞌan miꞌ 
chꞌujutesañob Dios.

Moisés yicꞌot Aarón tiꞌ tojlel Faraón

5 �Moisés yicꞌot Aarón tsaꞌ majliyob baꞌan Faraón. Tsiꞌ 
subeyob: Lac Yum i Dios Israel tsiꞌ pejcayon lojon. Tsiꞌ 

yʌlʌ: “Laꞌ majlicob c tejclumob chaꞌan miꞌ melbeñoñob qꞌuin 
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yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil”. Cheꞌ woliꞌ yʌl lac Yum, i 
Dios Israel, cheꞌob. 2  Faraón tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Majqui laꞌ Yum? 
¿Chucoch mic lon ñopben i tꞌan chaꞌan mic chocob majlel? 
Mach cʌmbilic c chaꞌan laꞌ Yum. Maꞌanic mi caj c choc 
majlel jini israelob, cheꞌen. 3  Tsiꞌ yʌlʌyob: I Dios hebreojob 
tsiꞌ pejcayon lojon. Jini chaꞌan wersa mic majlel lojon uxpꞌejl 
qꞌuin xʌmbal yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal lum. Mi caj cʌqꞌuen 
lojon tsʌnsʌbil bʌ i majtan c Yum Dios, ame i tsʌnsañon lojon 
ti cꞌamʌjel yicꞌot ti guerra, cheꞌob.

4 I rey egiptojob tsiꞌ michꞌleyob Moisés yicꞌot Aarón. Tsiꞌ 
subeyob: ¿Chucoch mi laꞌ mʌctʌbeñob i yeꞌtel winicob? Cucula 
ti laꞌ weꞌtel. 5 Cabʌlʌchix laꞌ piꞌʌlob tic lumal. Laꞌ womix laꞌ 
ticꞌob chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn melob i yeꞌtel, cheꞌen Faraón.

6 Ti jini jach bʌ qꞌuin Faraón tsiꞌ yʌqꞌueyob mandar jini 
mayordomojob yicꞌot caporalob: 7 Maꞌanix mi caj laꞌ wʌqꞌueñob 
jam jini xꞌeꞌtelob woli bʌ i melob ladrillo. Laꞌ i bajñel 
tempañob tilel jam. 8  Pero wersa lajal miꞌ caj i melob i yonlel 
i tsicol ladrillo cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora. Mach miꞌ cʌyob 
i mel ti tsꞌʌcʌl. Chaꞌan tsꞌubob jini chaꞌan woliꞌ yʌlob: “Laꞌ 
majlicon lojon chaꞌan mi cʌqꞌuen lojon tsʌnsʌbil bʌ i majtan 
Dios”, cheꞌob. 9 Aqꞌueñob tsʌts bʌ eꞌtel jini winicob chaꞌan miꞌ 
bʌxꞌañob tiꞌ yeꞌtel chaꞌan maꞌanic miꞌ jacꞌob lot, cheꞌen.

10 Cheꞌ jini, jini mayordomojob yicꞌot caporalob tsaꞌ majli 
i subeñob xꞌeꞌtelob: Faraón tsiꞌ yʌlʌ: “Maꞌanix mi caj laꞌ 
wʌqꞌuentel jam. 11 Cucula. Bajñel sʌclanla jam baqui jach mi laꞌ 
tajeꞌ, pero tsꞌʌcʌl mi caj laꞌ mel ladrillo cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ 
ora”, cheꞌob. 12  Jini chaꞌan tsaꞌ pam pujquiyob majlel winicob 
ti pejtelel i lumal Egipto chaꞌan miꞌ tempañob tilel tiquin jam. 
13  Tsʌts tsiꞌ pejcayob jini mayordomojob: Tsꞌʌcʌl yom mi laꞌ 
mel ladrillo tac ti jujumpꞌejl qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora 
anquese maꞌanic jam, cheꞌob. 14 Jini mayordomojob i chaꞌan 
bʌ Faraón tsiꞌ bajbeyob jini caporalob añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
israelob. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Chucoch mach tsꞌʌcʌlic mi laꞌ mel 
ladrillo cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora? cheꞌob.

15 Jini caporalob tsaꞌ majli i pejcañob Faraón ti wocol tꞌan. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Chucoch tsʌts maꞌ ticꞌlan a winicob? 16 Maꞌanix 
woliꞌ yʌqꞌuentelob jam jini xꞌeꞌtelob. Pero jini mayordomojob 
miꞌ chʌn subeñob chaꞌan miꞌ chʌn melob. Awilan woliꞌ jatsꞌob 
jini xꞌeꞌtelob, pero mach i mulic. Jontolob jini mayordomojob. 
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Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob jini caporalob. 17 Faraón tsiꞌ subeyob: Wen 
tsꞌubetla. Jini chaꞌan woli laꞌ wersa ñaꞌtan majlel chaꞌan mi 
laꞌ tsʌnsʌben i majtan laꞌ Yum. 18  Cucula ti laꞌ weꞌtel come 
maꞌanic mi caj laꞌ wʌqꞌuentel jam, pero wersa mi caj laꞌ mel 
ti tsꞌʌcʌl jini ladrillo, cheꞌen Faraón. 19 Jini caporalob chaꞌan 
israelob tsiꞌ pꞌisiyob ti wenta cabʌl jax i wocol chaꞌan tsaꞌ 
subentiyob wersa mi caj i melob i yonlel i tsicol ladrillo cheꞌ 
bajcheꞌ ti yambʌ ora. 20 Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob baꞌan Faraón, 
tsiꞌ tajayob Moisés yicꞌot Aarón woli bʌ i pijtañob. 21 Michꞌob 
jini caporalob. Tsiꞌ yʌlʌyob: Laꞌ i meletla lac Yum come tsaꞌix 
laꞌ wʌcꞌʌyon lojon ti tsꞌaꞌlentel tiꞌ tojlel Faraón yicꞌot tiꞌ tojlel 
c piꞌʌlob lojon. Tsaꞌix a techbe i michꞌajel Faraón chaꞌan miꞌ 
tsʌnsañon lojon, cheꞌob.

Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel Moisés yicꞌot Aarón
22  Jini chaꞌan Moisés tsaꞌ cajiꞌ pejcan lac Yum: C Yum, C 

Yum, ¿chucoch tsaꞌ wʌcꞌʌ ti ticꞌlʌntel a winicob? ¿Chucoch tsaꞌ 
chocoyon tilel? 23  Cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ caji c pejcan Faraón cꞌʌlʌl 
wʌle, maꞌanic tsaꞌ coltayob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subeyon, cheꞌen 
Moisés.

6 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Wʌle mi caj a qꞌuel chuqui mi 
caj c mel tiꞌ tojlel Faraón. Wersa mi caj i chocob loqꞌuel. 

Mi caj i wetsꞌob loqꞌuel tiꞌ lumal, cheꞌen.
2  Dios tsiꞌ sube jaꞌel: Joñon a Yumon. 3 Tsac pʌsʌ c bʌ tiꞌ 

tojlelob Abraham, yicꞌot Isaac yicꞌot Jacob. Tsac tsictesʌbeyob 
j Cꞌabaꞌ chaꞌan Dioson Mach bʌ anic i Pꞌisol c Pꞌʌtʌlel. 
Maꞌanic tsac tsictesʌbeyob mi i Yumon. Jiñʌch yambʌ j 
Cꞌabaꞌ, Yumʌlon. 4 Tsa cʌqꞌueyob xucꞌul bʌ c tꞌan chaꞌan mi 
caj cʌqꞌueñob i lumal Canaán baꞌ tsaꞌ poj ajniyob yicꞌot Jacob. 
5 Tsa cubibeyob i yajcʌn israelob chaꞌan woliyob ti wocol 
eꞌtel tiꞌ tojlel egiptojob. Tsaꞌix c ñaꞌta jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyob. 6 Subeñob jini israelob: “Laꞌ Yumon. Mi caj c 
juꞌsʌbeñetla laꞌ cuch tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyetla jini egiptojob. Mi 
caj c locꞌsañetla ti majtan eꞌtel tiꞌ tojlelob. Mi caj j coltañetla 
ti cabʌl c pꞌʌtʌlel yicꞌot bʌbʌqꞌuen tac bʌ c melbal. 7 Mi caj 
cotsañetla tic chaꞌañoꞌ bʌ. Mi caj cochel ti laꞌ Dios. Mi caj laꞌ 
ñaꞌtan laꞌ Yumon laꞌ Dioson tsaꞌ bʌ c pʌyʌyetla loqꞌuel ti wocol 
eꞌtel tiꞌ tojlel egiptojob. 8  Mi caj c pʌyetla ochel ti jini lum tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyob Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot Jacob cheꞌ bajcheꞌ 
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tsac subeyob. Mi caj cʌqꞌueñetla come laꞌ Yumon”. Cheꞌ yom 
maꞌ subeñob, cheꞌen lac Yum.

9 Moisés tsiꞌ laj subeyob israelob, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob 
come wen wocol jax woli yubiñob jini tsʌts bʌ eꞌtel. 10-11 Lac 
Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucu baꞌan Faraón, jini rey ti Egipto. 
Suben wersa yom miꞌ yʌcꞌ i tꞌan chaꞌan miꞌ loqꞌuelob ti Egipto 
jini israelob, cheꞌen. 12  Pero Moisés tsiꞌ sube lac Yum: Maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌbeyoñob jini israelob. ¿Bajcheꞌ miꞌ caj i jacꞌon Faraón? 
Mach wen cujilic tꞌan, cheꞌen. 13 Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés 
yicꞌot Aarón. Tsiꞌ subeyob bajcheꞌ yom miꞌ chaꞌ subeñob 
israelob yicꞌot Faraón jini rey ti Egipto chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti 
loqꞌuel israelob yaꞌ ti Egipto.

I ñojteꞌelob yicꞌot i pꞌolbal Moisés yicꞌot Aarón
14 Jiñobʌch yumʌlob ti jujumpꞌejl otot: Jini winic bʌ i 

yalobilob Rubén, jini ascuñʌl bʌ i yalobil Israel: Hanoc, Falú, 
Hezrón yicꞌot Carmi. Jiñobʌch i pꞌolbal Rubén ti jujumpꞌejl i 
yotot tac. 15 Jiñobʌch i yalobilob Simeón: Jemuel, Jamín, Ohad, 
Jaquín, Zohar yicꞌot Saúl i yalobil xꞌixic chꞌoyol bʌ ti Canaán. 
Jiñobʌch i pꞌolbal Simeón ti jujumpꞌejl i yotot tac.

16 Jiñobʌch i cꞌabaꞌ chꞌiton bʌ i yalobilob Leví ti jujumpꞌejl 
i yotot tac: Gersón, Coat, Merari. Tsaꞌ jalꞌa ti pañimil Leví 
joꞌcꞌal yicꞌot wuclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab. 17 I yalobilob Gersón 
ti jujumpꞌejl i yotot: Libni yicꞌot Simei. 18  I yalobilob Coat: 
Amram, Izhar, Hebrón, Uziel. Tsaꞌ jalꞌa ti pañimil Coat joꞌcꞌal 
yicꞌot uxlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab. 19 I yalobilob Merari: Mahli 
yicꞌot Musi. Jiñobʌch i pꞌolbal Leví ti jujumpꞌejl i yotot.

20 Amram tsiꞌ pʌyʌ Jocabed. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Aarón 
yicꞌot Moisés. Tsaꞌ jalꞌa ti pañimil Amram joꞌcꞌal yicꞌot 
wuclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (137) jab. 21-22  I yalobilob Izhar: 
Coré, Nefeg yicꞌot Zicri. I yalobilob Iziel: Misael, Elzafán 
yicꞌot Sitri. 23 Aarón tsiꞌ pʌyʌ Elisabet i yalobil Aminadab, i 
yijtsꞌin Naasón. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Nadab, Abiú, Eleazar 
yicꞌot Itamar. 24 I yalobilob Coré: Asir, Elcana yicꞌot Abiasaf. 
Jiñobʌch i pꞌolbal Coré ti jujumpꞌejl i yotot tac. 25 Eleazar i 
yalobil Aarón tsiꞌ pʌyʌ tiꞌ yijnam i yalobil Futiel. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti pañimil Finees. Jiñobʌch yumʌlob ti jujumpꞌejl otot 
tac chaꞌan levíjob. 26  Jiñobʌch Aarón yicꞌot Moisés tsaꞌ bʌ 
subentiyob chaꞌan lac Yum: Pʌyʌla loqꞌuel israelob ti Egipto, 
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cheꞌen. 27 Jiñobʌch tsaꞌ bʌ i pejcayob Faraón, rey bʌ ti Egipto, 
chaꞌan miꞌ choc loqꞌuel israelob ti Egipto. Jiñʌch Aarón yicꞌot 
Moisés.

Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i yeꞌtel Moisés yicꞌot Aarón
28  Cheꞌ bʌ tsiꞌ pejca Moisés lac Yum yaꞌ tiꞌ lumal Egipto, 29 tsiꞌ 

yʌlʌ: Joñon a Yumon. Suben Faraón, rey bʌ ti Egipto, pejtel 
muꞌ bʌ c subeñet, cheꞌen. 30 Moisés tsiꞌ jacꞌʌ lac Yum: Mach 
wen cujilic tꞌan. ¿Bajcheꞌ miꞌ caj i ñichꞌtañon Faraón? cheꞌen.

7 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Awilan i wentajet Dios tiꞌ tojlel 
Faraón. Aarón mi caj i yochel ti a waj ñusa tꞌan. 2  Mi caj 

a chaꞌ suben pejtelel muꞌ bʌ c subeñet. Jini Aarón a wʌscun 
mi caj i suben Faraón chaꞌan miꞌ choc loqꞌuel ti Egipto jini 
israelob. 3  Mi caj c tsʌtsꞌesʌben i pusicꞌal Faraón. Anquese 
mic pʌsben cabʌl i yejtal tac c pꞌʌtʌlel yicꞌot bʌbʌqꞌuen tac 
bʌ, 4 maꞌanic mi caj i ñichꞌtan a tꞌan. Jini chaꞌan joñon mi caj 
c juꞌsʌbeñob i pusicꞌal egiptojob. Mi caj c locꞌsan tiꞌ lumal 
Egipto jini israelob, come c chaꞌañob ti mojt ti mojt. Mi caj c 
pʌsbeñob bʌbʌqꞌuen tac bʌ c melbal. 5 Jini egiptojob mi caj 
i ñaꞌtañob Yumʌlon cheꞌ mic pʌsbeñob c pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ 
wersa chocob loqꞌuel jini israelob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios. 6  Cheꞌʌch 
tsiꞌ meleyob Moisés yicꞌot Aarón. Tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
subeyob lac Yum. 7 Anix chʌncꞌal (80) i jabilel Moisés yicꞌot 
uxpꞌejl i joꞌcꞌal (83) i jabilel Aarón cheꞌ bʌ tsiꞌ pejcayob Faraón.

I barateꞌ Aarón
8  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón: 9 Mi tsiꞌ subeyetla 

Faraón: “Pʌsʌla i yejtal tac laꞌ pꞌʌtʌlel”, mi cheꞌen, yom maꞌ 
suben Aarón: “Chꞌʌmʌ a barateꞌ. Choco ti lum tiꞌ tojel Faraón”, 
cheꞌet. Cheꞌ jini mi caj i pʌntiyel ti lucum, cheꞌen lac Yum. 
10 Tsaꞌ majliyob Moisés yicꞌot Aarón baꞌan Faraón. Tsiꞌ meleyob 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. Aarón tsiꞌ choco i barateꞌ tiꞌ 
tojel Faraón tiꞌ tojlel i winicob. Tsaꞌ pʌntiyi ti lucum. 11 Faraón 
tsiꞌ pʌyʌ tilel jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal yicꞌot xwujtob añoꞌ bʌ ti 
Egipto. Lajal tsiꞌ meleyob chaꞌan ti leco tac bʌ i ñaꞌtʌbal. 12  Ti 
jujuntiquil tsiꞌ bʌn choco i teꞌ ti lum. Tsaꞌ pʌntiyi tac ti lucum. 
I lucum Aarón tsiꞌ mʌsʌbe i lucum i winicob Faraón. 13  Tsaꞌ 
tsʌtsꞌa i pusicꞌal Faraón. Maꞌanic tsiꞌ chꞌujbibeyob i tꞌan Moisés 
yicꞌot Aarón. Tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
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I ticꞌlʌntelob ti chꞌichꞌ
14 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tsʌts to i pusicꞌal Faraón. 

Maꞌanic miꞌ choc loqꞌuel winicob xꞌixicob. 15 Cucu baꞌan 
Faraón cheꞌ ti sʌcꞌajel cheꞌ woliꞌ majlel ti jaꞌ. Pijtan yaꞌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ. 
Chꞌʌmʌ ti a cꞌʌb jini barateꞌ tsaꞌ bʌ pʌntiyi ti lucum. 16  Suben 
Faraón: “C Yum lojon, i Dios hebreojob, tsiꞌ chocoyon tilel baꞌ 
añet. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ majlicob jini winicob xꞌixicob c chaꞌañoꞌ bʌ 
chaꞌan miꞌ chꞌujutesañoñob yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal pañimil, 
cheꞌen. Pero maxto anic tsaꞌ jacꞌʌ. 17 Jini chaꞌan lac Yum woliꞌ 
yʌl: Mux caj a ñaꞌtan joñon Yumʌlon cheꞌ miꞌ jatsꞌ jini jaꞌ Nilo 
jini c winic Moisés”. Cheꞌ mi caj a suben Faraón. Mi caj a 
cꞌʌn ili barateꞌ chucul bʌ a chaꞌan. Jini jaꞌ mi caj i pʌntiyel 
ti chꞌichꞌ. 18  Mi caj i chʌmel jini chʌy am bʌ ti Nilo. Mi caj i 
tujwꞌan jini Nilo chaꞌan mach chʌn mejlix i japob ili jaꞌ jini 
egiptojob. Yom maꞌ laj suben, cheꞌen lac Yum.

19 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Suben Aarón: “Chꞌʌmʌ a barateꞌ. 
Sʌtsꞌʌ a cꞌʌb tiꞌ pam jini jaꞌ am bʌ ti Egipto, tiꞌ pam jini colem 
jaꞌ, yicꞌot ti xʌcꞌ tac jaꞌ, yicꞌot aban tac, yicꞌot pejtel lʌmʌl 
bʌ jaꞌ chaꞌan miꞌ pʌntiyel ti chꞌichꞌ. Mi caj i pʌntiyel ti chꞌichꞌ 
pejtelel jaꞌ am bʌ ti Egipto, yicꞌot jaꞌel i yajñib jaꞌ melbil bʌ ti 
teꞌ yicꞌot ti xajlel”, cheꞌet. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

20 Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. Aarón tsiꞌ jatsꞌʌ jini jaꞌ i cꞌabaꞌ Nilo tiꞌ barateꞌ tiꞌ tojel 
i wut Faraón yicꞌot i winicob. Pejtel jini jaꞌ am bʌ ti Nilo tsaꞌ 
pʌntiyi ti chꞌichꞌ. 21 Tsaꞌ chʌmi pejtel chʌy am bʌ ti Nilo. Tsaꞌ 
tujwꞌa jini Nilo. Jini egiptojob maꞌanic tsaꞌ mejli i japob jini 
jaꞌ am bʌ ti Nilo. An chꞌichꞌ ti pejtelel i lumal Egipto. 22  Jini 
xwujtob am bʌ ti Egipto lajal tsiꞌ meleyob ti jini leco tac bʌ i 
ñaꞌtʌbal. Faraón tsaꞌ chʌn ajni tiꞌ tsʌtslel i pusicꞌal. Maꞌanic 
tsiꞌ chꞌujbibeyob i tꞌan. Tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. 23  Faraón tsaꞌ sujti tiꞌ yotot. Maꞌanic tsiꞌ ñopo tiꞌ pusicꞌal. 
24 Pejtel jini egiptojob tsaꞌ cajiꞌ picob lum tiꞌ tiꞌ Nilo, come 
maꞌanic tsaꞌ mejli i japob jini jaꞌ am bʌ ti Nilo. 25 Wucpꞌejl 
qꞌuin mach wenic jini jaꞌ chaꞌan tiꞌ tꞌan lac Yum.

I ticꞌlʌntelob ti xpequejc

8 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucu baꞌan Faraón. Suben: 
“Lac Yum woliꞌ yʌl: Laꞌ majlicob winicob xꞌixicob c 
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chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan miꞌ chꞌujutesañoñob. 2  Mi maꞌanic maꞌ 
wʌqꞌueñob permiso chaꞌan miꞌ majlelob, mi caj c ticꞌlan pejtel 
a lumal ti xpequejc. 3  Wen pꞌulucña mi caj i yajñel xpequejc 
ti Nilo. Mi caj i yochel ti a wotot yicꞌot baꞌ maꞌ wʌyel, yicꞌot 
tiꞌ yotot tac a mozojob, yicꞌot tiꞌ yotot pejtel añoꞌ bʌ ti Egipto. 
Mi caj i yochelob ti horno yicꞌot yaꞌ baꞌ maꞌ mel a waj. 4 Jini 
xpequejc mi caj i letsel tac ti a cuctal yicꞌot tiꞌ cuctal a piꞌʌlob”. 
Cheꞌ yom maꞌ suben Faraón, cheꞌen lac Yum.

5 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Suben Aarón: “Sʌtsꞌʌ a teꞌ tiꞌ 
pam jini jaꞌ yicꞌot i xʌcꞌ tac jaꞌ yicꞌot tiꞌ pam lʌmʌl tac bʌ jaꞌ. 
Pʌyʌ tilel xpequejc ti pejtelel i lumal Egipto”, cheꞌen. 6 Cheꞌ 
jini Aarón tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb tiꞌ pam jaꞌ am bʌ ti Egipto. Tsaꞌ 
pam pꞌojli xpequejc tiꞌ lumal Egipto. 7 Pero lajal tsiꞌ meleyob 
xwujtob yicꞌot mucul bʌ i ñaꞌtʌbal. Tsiꞌ pʌyʌyob tilel xpequejc 
tiꞌ lumal Egipto.

8  Faraón tsiꞌ pʌyʌ tilel Moisés yicꞌot Aarón. Tsiꞌ subeyob: 
Cꞌajtiben laꞌ Yum chaꞌan miꞌ chaꞌ locꞌsan jini xpequejc tic tojlel 
lojon. Mux caj c choc loqꞌuel a piꞌʌlob chaꞌan miꞌ majlelob 
i yʌqꞌuen tsʌnsʌbil bʌ i majtan laꞌ Yum, cheꞌen. 9 Moisés tsiꞌ 
sube Faraón: Yom maꞌ sub baqui ora a wom miꞌ tijqꞌuel ili 
wocol. Mux caj j cꞌajtiben Dios chaꞌan miꞌ jisan jini xpequejc ti 
laꞌ tojlel yicꞌot ti laꞌ wotot. Yaꞌix mi caj i yajñel ti Nilo, cheꞌen 
Moisés. 10 Faraón tsiꞌ yʌlʌ: Ijcꞌʌl to yom, cheꞌen.

Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ ujtic cheꞌ bajcheꞌ maꞌ wʌl chaꞌan maꞌ 
ñaꞌtan maꞌanic majqui lajal bajcheꞌ lac Yum Dios. 11 Jini 
xpequejc mi caj i cʌyet, mi caj i loqꞌuel ti a wotot tac yicꞌot 
tiꞌ tojlelob a winicob yicꞌot a piꞌʌlob ti Egipto. Yaꞌix mi caj i 
yajñel ti Nilo, cheꞌen. 12  Moisés yicꞌot Aarón tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ 
tojlel Faraón. Moisés tsiꞌ pejca lac Yum ti wocol tꞌan chaꞌan miꞌ 
lajmel jini wocol chaꞌan xpequejc cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Faraón. 
13  Lac Yum tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés. Tsaꞌ chʌmi 
tac jini xpequejc yaꞌ tiꞌ yotot tac yicꞌot ti cholel tac. 14 Tsiꞌ 
muchꞌquiyob. Tsaꞌ wen tuwꞌa pañimil. 15 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele 
Faraón lajmenix wocol, tsaꞌ chaꞌ tsʌtsꞌa i pusicꞌal. Maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌbeyob. Tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

I ticꞌlʌntelob ti uchꞌ
16 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Suben Aarón: “Sʌtsꞌʌ a teꞌ. Jatsꞌʌ 

i tsꞌubeñal lum chaꞌan miꞌ pʌntiyel ti uchꞌ ti pejtelel i lumal 
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Egipto”. Cheꞌ yom maꞌ suben Aarón, cheꞌen lac Yum. 17 Cheꞌʌch 
tsiꞌ meleyob. Aarón tsiꞌ sʌtsꞌʌ jini teꞌ. Tsiꞌ jatsꞌʌ i tsꞌubeñal 
lum chaꞌan miꞌ pʌntiyel ti uchꞌ. Tsaꞌ cajiꞌ ticꞌlan winicob yicꞌot 
alʌcꞌʌl jini uchꞌ. I tsꞌubeñal lum yaꞌ ti Egipto tsaꞌ pʌntiyi ti 
uchꞌ. 18  Jini xwujtob tsaꞌ cajiꞌ ñopob i mel ti mucul tac bʌ i 
ñaꞌtibal, pero maꞌanic tsaꞌ mejliyob. Tsaꞌ ajni uchꞌ tiꞌ tojlel 
winicob yicꞌot alʌcꞌʌl. 19 Jini xwujtob tsiꞌ subeyob Faraón: 
Jiñʌch i cꞌʌb Dios, cheꞌob. Pero tsaꞌ tsʌtsꞌa i pusicꞌal Faraón. 
Maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob. Tsaꞌ ujti cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

I ticꞌlʌntelob ti jaj
20 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Chꞌojyen ti sʌcꞌajel. Cucu 

pejcan Faraón cheꞌ miꞌ majlel ti jaꞌ. Suben: “Lac Yum woli 
yʌl: Laꞌ majlicob jini winicob xꞌixicob c chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañoñob. 21 Awilan, mi maꞌanic maꞌ chocob majlel 
mi caj c choc tilel jaj ti a tojlel yicꞌot tiꞌ tojlel pejtel egiptojob. 
Jomjomña mi caj i yochel ti laꞌ wotot. Mi caj i pam pujquel 
ti lum. Mi caj i ticꞌlan pejtel cuxul tac bʌ. 22  Ti jim bʌ ora 
maꞌanic mi caj i ticꞌlʌntelob c chaꞌañoꞌ bʌ chumuloꞌ bʌ tiꞌ 
lumal Gosén. Maꞌanic mi caj i yajñel jaj yaꞌi. Cheꞌ jini mi caj 
a ñaꞌtan joñon Yumʌlon ti pañimil. 23  Mach lajalic mi caj j 
qꞌueletla cheꞌ bajcheꞌ c chaꞌañoꞌ bʌ. Ijcꞌʌl mi caj a qꞌuel”. Cheꞌ 
yom maꞌ suben Faraón, cheꞌen lac Yum.

24 Cheꞌʌch tsiꞌ chaꞌle lac Yum. Jomjomña tsaꞌ cꞌoti jaj tiꞌ 
yotot Faraón yicꞌot tiꞌ yotot tac i winicob. Tsaꞌ asiyi i lumal 
egiptojob chaꞌan jini jaj. 25 Faraón tsiꞌ pʌyʌ tilel Moisés yicꞌot 
Aarón. Tsiꞌ subeyob: Cucula, aqꞌuenla Dios tsʌnsʌbil bʌ i 
majtan pero wʌꞌ jach yom ti ili lum, cheꞌen. 26  Pero tsiꞌ yʌlʌ 
Moisés: Mach cheꞌic yom mic mel lojon, come cheꞌ jini mi caj 
i tsꞌaꞌleñon lojon egiptojob cheꞌ mi cʌqꞌuen lojon c Yum Dios 
tsʌnsʌbil bʌ i majtan. Cheꞌ mi cʌqꞌuen lojon Dios tsʌnsʌbil 
bʌ i majtan muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñob egiptojob, ¿mach ba muqꞌuic i 
julon lojon ti xajlel cheꞌ miꞌ qꞌuelon lojon? 27 Wersa mic majlel 
lojon uxpꞌejl qꞌuin xʌmbal ti colem bʌ i tiquiñal lum chaꞌan 
mi cʌqꞌuen lojon tsʌnsʌbil bʌ i majtan c Yum lojon Dios cheꞌ 
bajcheꞌ mi caj i subeñon lojon, cheꞌen.

28  Faraón tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj c choquetla majlel chaꞌan mi laꞌ 
wʌqꞌuen tsʌnsʌbil bʌ i majtan laꞌ Yum Dios yaꞌ ti tiquin bʌ 
lum. Pero mach ñajtic yom. Cꞌajtibenla Dios chaꞌan miꞌ lajmel 
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jini wocol tic tojlel, cheꞌen. 29 Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Cheꞌ mic loqꞌuel 
ti a tojlel, mi caj j cꞌajtiben lac Yum chaꞌan ijcꞌʌl miꞌ cʌyet 
jini jaj, chaꞌan miꞌ cʌy i ticꞌlan a piꞌʌlob jaꞌel. Mach yomic 
maꞌ chaꞌlen lot. Yom maꞌ choc loqꞌuel c piꞌʌlob chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñob tsʌnsʌbil bʌ i majtan c Yum lojon, cheꞌen. 30 Moisés 
tsaꞌ loqꞌui tiꞌ tojlel Faraón. Tsiꞌ pejca lac Yum ti oración. 31 Lac 
Yum tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ cꞌajtibe Moisés. Tsiꞌ locꞌsa jaj tiꞌ 
tojlel Faraón yicꞌot tiꞌ tojlel pejtel egiptojob. Maꞌanic tsaꞌ cʌle 
mi juncojtic. 32  Pero ti ili ora Faraón tsiꞌ chaꞌ tsʌtsꞌesa i pusicꞌal. 
Maꞌanic tsiꞌ choco majlel jini winicob xꞌixicob.

I ticꞌlʌntel wacax

9 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucu baꞌan Faraón. Suben 
ili tꞌan: “C Yum lojon i Dios hebreojob woliꞌ yʌl: Laꞌ 

majlicob c chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan miꞌ chꞌujutesañoñob. 2  Mi 
maꞌanic maꞌ wʌcꞌ a tꞌan chaꞌan miꞌ majlelob, mi mux a chʌn 
mʌctañob, 3  tsajaletme come lac Yum mi caj i yʌqꞌuen leco bʌ 
i cꞌamʌjel jini alʌcꞌʌl am bʌ ti potrero, yicꞌot caballo, yicꞌot 
burro, yicꞌot camello, yicꞌot wacax, yicꞌot tiñʌmeꞌ. 4 Pero 
maꞌanic mi caj i yʌqꞌuen i cꞌamʌjel i yʌlacꞌob israelob. Maꞌanic 
mi caj i chʌmelob i chaꞌañoꞌ bʌ israelob mi juncojtic”. Cheꞌ 
yom maꞌ suben Faraón, cheꞌen lac Yum. 5 Lac Yum tsiꞌ sube 
baqui ora mi caj i yujtel. Tsiꞌ yʌlʌ: Ijcꞌʌl mi caj c mel iliyi ti ili 
lum, cheꞌen.

6 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal lac Yum tsiꞌ mele. Tsaꞌ chʌmi pejtel i wacax 
egiptojob. Pero maꞌanic tsaꞌ chʌmi i wacax israelob. 7 Faraón 
tsiꞌ choco majlel i winic chaꞌan miꞌ cꞌajtin bajcheꞌ yilal i wacax 
israelob. Awilan, maꞌanic tsaꞌ chʌmi mi juncojtic. Pero tsaꞌ 
chʌn tsʌtsꞌa i pusicꞌal Faraón. Maꞌanic tsiꞌ choco majlel jini 
israelob.

I ticꞌlʌntelob ti tsoy tac
8  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón: Chꞌʌmʌla chaꞌjojp 

tan am bʌ ti horno. Jatet Moisés yom maꞌ wejtun letsel yaꞌ 
tiꞌ tojel Faraón. 9 Mi caj i pam mujlʌben i lumal egiptojob 
cheꞌ bajcheꞌ tʌñʌcña bʌ tsꞌubejn. Mi caj i pasel tsoy tiꞌ cuctal 
winicob yicꞌot alʌcꞌʌl tac ti pejtelel Egipto. 10 Cheꞌ jini tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob tan. Tsiꞌ pʌsʌyob i bʌ tiꞌ tojlel Faraón. Tsiꞌ wejtu 
letsel jini tan Moisés. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pasel tsoy tiꞌ cuctal winicob 
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yicꞌot alʌcꞌʌl tac. 11 Jini xwujtob maꞌanic tsaꞌ mejli ti waꞌtʌlob 
tiꞌ tojlel Moisés chaꞌan i tsoy, come cabʌlob i tsoy xwujtob 
yicꞌot pejtel egiptojob. 12  Pero lac Yum tsiꞌ tsʌtsꞌesʌbe i pusicꞌal 
Faraón. Maꞌanic tsiꞌ choco majlel jini israelob. Tsaꞌ ujti cheꞌ 
bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Moisés.

I ticꞌlʌntelob ti tuñijaꞌ
13  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Chꞌojyen ti wen sʌcꞌajel. Cucu 

suben Faraón: “C Yum lojon i Dios hebreojob woliꞌ yʌl: Laꞌ 
majlicob c chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan miꞌ chꞌujutesañoñob. 14 Wʌle mi 
caj c wen ticꞌlañet yicꞌot a winicob ti pejtelel a lumal chaꞌan 
mi laꞌ chaꞌlen tsic pusicꞌal, chaꞌan maꞌ ñaꞌtan maꞌanic yambʌ 
bajcheꞌon ti pejtelel pañimil. 15-16 Come an c pꞌʌtʌlel chaꞌan mic 
tsʌnsañetla ti pejteletla, pero mach cheꞌic tsac chaꞌle, come 
wolic pʌs c pꞌʌtʌlel ti a tojlel chaꞌan mi cʌcꞌ c bʌ ti cʌjñel ti 
pejtelel pañimil. 17 Chꞌejl maꞌ chʌn pʌs a bʌ tic tojlel. Wolaꞌ 
tsꞌaꞌleñon cheꞌ maꞌanic maꞌ choc majlel c chaꞌañoꞌ bʌ. 18  Ijcꞌʌl 
cheꞌ ti ili ora mi caj c choc tilel colem tac bʌ tuñijaꞌ, ñumen 
colem cheꞌ bajcheꞌ jini cʌñʌl bʌ laꞌ chaꞌan ti Egipto cꞌʌlʌl tiꞌ 
cajibal. 19 Wʌle yom maꞌ choc majlel tꞌan chaꞌan miꞌ pʌyob 
ochel a wʌlacꞌ yicꞌot pejtel a chubʌꞌan am bʌ ti lum, come mux 
i yajlel tuñijaꞌ ti pam pejtel winicob yicꞌot pejtel alʌcꞌʌl am bʌ 
ti jamil. Mi caj i chʌmelob pejtel mach bʌ ochemic tiꞌ yotot”. 
Cheꞌ yom maꞌ suben Faraón, cheꞌen lac Yum. 20 I winicob 
Faraón tsaꞌ bʌ i bʌcꞌñayob i tꞌan lac Yum tsiꞌ pʌyʌyob ochel i 
mozojob yicꞌot i yʌlacꞌob. 21 Pero jini mach bʌ anic tsiꞌ pꞌisiyob 
ti wenta i tꞌan lac Yum tsiꞌ cʌyʌyob i mozojob yicꞌot i yʌlacꞌ yaꞌ 
ti jamil.

22  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Letsan a cꞌʌb ti panchan chaꞌan 
miꞌ tilel tuñijaꞌ ti pejtelel i lumal Egipto, ti pam winicob 
yicꞌot alʌcꞌʌl tac, yicꞌot ti pejtelel i pʌcꞌʌbob egiptojob, cheꞌen. 
23  Moisés tsiꞌ letsa i teꞌ. Lac Yum tsiꞌ choco tilel chajc yicꞌot 
tuñijaꞌ. Tsiꞌ chaꞌle tꞌan chajc ti pejtelel Egipto. Lac Yum tsiꞌ 
choco tilel tuñijaꞌ tiꞌ lumal egiptojob. 24 An tuñijaꞌ temel yicꞌot 
i cꞌʌcꞌal chajc woli bʌ ti tojmel. Maꞌanic baꞌ ora an ti Egipto 
lajal bajcheꞌ iliyi cꞌʌlʌl tiꞌ cajibal ili colem tejclum. 25 Jini 
tuñijaꞌ tsiꞌ jisa pejtel winicob yicꞌot alʌcꞌʌl tac am bʌ ti jamil ti 
pejtelel Egipto. Tsiꞌ jisa jaꞌel pejtel i pʌcꞌʌbob egiptojob yicꞌot 
teꞌ. 26  Pero maꞌanic tuñijaꞌ ti Gosén yaꞌ baꞌan israelob.
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27 Faraón tsiꞌ pʌyʌ Moisés yicꞌot Aarón. Tsiꞌ subeyob: Wolix c 
ñaꞌtan c mul wʌle. Tojʌch laꞌ Yum. Joñon quicꞌot c piꞌʌlob an 
lojon c mul. 28  Cꞌajtiben laꞌ Yum, come jasʌlix i tꞌan chajc yicꞌot 
tuñijaꞌ. Mi caj c choquetla majlel. Maꞌanix mi caj c mʌctañetla, 
cheꞌen. 29 Moisés tsiꞌ sube: Cheꞌ mic loqꞌuel ti tejclum, mi caj 
c sʌtsꞌ j cꞌʌb baꞌan lac Yum. Mi caj i lajmel i tꞌan chajc yicꞌot 
tuñijaꞌ chaꞌan maꞌ ñaꞌtan i chaꞌañʌch lac Yum jini pañimil. 
30 Pero jatet yicꞌot a piꞌʌlob ti eꞌtel, cujil maxto anic mi laꞌ 
bʌcꞌñan c Yum lojon, cheꞌen.

31 Tsaꞌ jili jini lino yicꞌot cebada come cꞌʌnix jini cebada, 
wolix ti nich jini lino. 32  Pero maꞌanic tsaꞌ jili jini trigo yicꞌot 
centeno come maxto i yorajlelic i wut. 33  Moisés tsaꞌ loqꞌui ti 
tejclum tiꞌ tojlel Faraón. Tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb baꞌan lac Yum. Tsaꞌ 
lajmi i tꞌan chajc yicꞌot tuñijaꞌ. Tsaꞌ lajmi jaꞌal jaꞌel. 34 Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ qꞌuele Faraón lajmenix jini jaꞌal yicꞌot tuñijaꞌ yicꞌot i tꞌan 
chajc, mach yomic i cʌy i mul. Tsiꞌ chʌn tsʌtsꞌesayob i pusicꞌal 
Faraón yicꞌot winicob. 35 Chaꞌan tsʌts to i pusicꞌal Faraón, jini 
chaꞌan maꞌanic tsiꞌ choco majlel jini israelob. Tsaꞌ ujti cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ sube Moisés lac Yum.

I ticꞌlʌntelob ti sajcꞌ

10 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucu baꞌan Faraón, come 
tsaꞌix c chaꞌ tsʌtsꞌesʌbe i pusicꞌal Faraón yicꞌot i piꞌʌlob 

ti eꞌtel chaꞌan mic pʌsbeñob ñuc tac bʌ i yejtal c pꞌʌtʌlel. 2  Mi 
caj a suben a walobilob yicꞌot i yalobilob a walobilob bajcheꞌ 
tsac pʌsʌyob ti tonto jini egiptojob chaꞌan ti jini ñuc tac bʌ i 
yejtal c pꞌʌtʌlel chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan joñon Yumʌlon, cheꞌen.

3  Jini chaꞌan Moisés yicꞌot Aarón tsaꞌ majliyob baꞌan Faraón. 
Tsiꞌ subeyob: Lac Yum, i Dios hebreojob, woliꞌ yʌl: “¿Jala to ba 
mi caj a peqꞌuesan a bʌ tic tojlel? Choco majlel c chaꞌañoꞌ bʌ 
chaꞌan miꞌ chꞌujutesañoñob. 4 Mi maꞌanic maꞌ chocob majlel, 
ijcꞌʌl mi caj c choc tilel sajcꞌ ti a lumal. 5 Mi caj i mujlan lum. 
Cheꞌ jini mach chʌn tsiquilic lum. Mi caj i cꞌuxob jini pimel 
yicꞌot pʌcꞌʌbʌl tac tsaꞌ bʌ cʌle cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi tuñijaꞌ. Mi caj 
i cꞌuxob pejtel i yopol teꞌ. 6 Mi caj i bujtꞌel ti sajcꞌ a wotot yicꞌot 
i yotot tac pejtel egiptojob. Cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal Egipto maꞌanic 
baꞌ ora tsaꞌ ñumi sajcꞌ cheꞌ bajcheꞌ iliyi”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌyob Moisés yicꞌot Aarón. Cheꞌ jini tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ 
tojlel Faraón.
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7 I winicob Faraón tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Jaypꞌejl to qꞌuin mi caj i 
chʌn ticꞌlañonla ili winic? Laꞌ majlicob i piꞌʌlob chaꞌan miꞌ 
chꞌujutesañob i Yum Dios. ¿Mach ba a wujilic jisʌbilix Egipto? 
cheꞌob. 8  Jini chaꞌan tsiꞌ chaꞌ pʌyʌyob tilel Moisés yicꞌot Aarón 
baꞌan Faraón. Faraón tsiꞌ subeyob: Cucula, chꞌujutesan laꞌ 
Yum Dios, pero ¿majqui miꞌ caj ti majlel? cheꞌen. 9 Moisés tsiꞌ 
jacꞌʌ: Mic majlel lojon quicꞌot alobob, quicꞌot xñoxob, quicꞌot 
chꞌitoñoꞌ bʌ, quicꞌot xchꞌoc bʌ calobilob lojon, yicꞌot alʌcꞌʌl tac, 
chaꞌan mic melben lojon qꞌuin c Yum lojon, cheꞌob. 10 Faraón 
tsiꞌ subeyob: Laꞌ ajnic laꞌ Yum laꞌ wicꞌot, pero mach mejlic laꞌ 
pʌy majlel laꞌ walobilob. Tsajiletme. Mux caj laꞌ toj laꞌ mul 
mi woli laꞌ ñaꞌtan laꞌ contrajiñon. 11 Mach mejliquetla. Cucula, 
pero jini jach winicob. Chꞌujutesan laꞌ Yum, come jiñʌch 
chuqui laꞌ wom, cheꞌen. Tsiꞌ wersa chocoyob majlel.

12  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Sʌtsꞌʌ a cꞌʌb tiꞌ lumal Egipto 
chaꞌan miꞌ tilel sajcꞌ tiꞌ lumal, chaꞌan miꞌ laj cꞌux pejtelel 
pimel yicꞌot pʌcꞌʌbʌl tsaꞌ bʌ cʌle cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi tuñijaꞌ, 
cheꞌen. 13  Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ letsa i barateꞌ. Tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb 
tiꞌ lumal egiptojob. Lac Yum tsiꞌ choco tilel icꞌ loqꞌuen bʌ baꞌ 
miꞌ pasel qꞌuin. Jumpꞌejl qꞌuin yicꞌot jumpꞌejl acꞌʌlel tsaꞌ ñumi 
icꞌ. Cheꞌ ti sʌcꞌajel jini icꞌ tsiꞌ wetsꞌe tilel sajcꞌ. 14 Jini sajcꞌ tsaꞌ 
wen pujqui ti pejtelel i lumal egiptojob. Mulmulña ti pejtelel 
i lumal. Ti yambʌ ora maꞌanic sajcꞌ lajal bajcheꞌ iliyi. Maꞌanic 
baꞌ ora mi caj i chaꞌ tilel yambʌ lajal bʌ. 15 Come tsaꞌ mujliyi 
pejtel jini lum ti sajcꞌ. Tsiꞌ mʌcbe i sʌclel pañimil. Tsiꞌ jisa 
pejtel pimel yicꞌot pejtel i wut teꞌ tsaꞌ bʌ cʌle cheꞌ bʌ tsaꞌ ñumi 
tuñijaꞌ. Maꞌanix yʌjyʌx bʌ mi yopol teꞌ mi pimel ti pejtelel i 
lumal egiptojob.

16 Faraón tsiꞌ wersa pʌyʌ tilel Moisés yicꞌot Aarón. Tsiꞌ 
pʌyʌyob ti ora. Tsiꞌ subeyob: Tsac chaꞌle mulil tiꞌ tojlel laꞌ 
Yum Dios yicꞌot ti laꞌ tojlel. 17 Laꞌ wocolic, ñusʌbeñon lojon c 
mul ili junyajl. Cꞌajtiben laꞌ Yum Dios chaꞌan miꞌ locꞌsʌbeñon 
lojon jini wocol woli bʌ i jisañon lojon, cheꞌen. 18  Jini chaꞌan 
tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ tojlel Faraón. Moisés tsiꞌ cꞌajtibe lac Yum 
cheꞌ bajcheꞌ yom Faraón. 19 Lac Yum tsiꞌ choco tilel pꞌʌtʌl bʌ 
icꞌ loqꞌuen bʌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. Tsiꞌ wetsꞌe majlel sajcꞌ cꞌʌlʌl 
ti Chʌchʌc bʌ Ñajb baꞌ tsaꞌ chʌmi ti jaꞌ. Maꞌanic tsaꞌ cʌle mi 
juncojtic sajcꞌ ti pejtelel Egipto. 20 Pero lac Yum tsiꞌ tsʌtsꞌesʌbe 
i pusicꞌal Faraón. Cheꞌ jini maꞌanic tsiꞌ choco majlel israelob.
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I ticꞌlʌntelob ti icꞌchꞌipan bʌ pañimil
21 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Sʌtsꞌʌ a cꞌʌb ti panchan 

chaꞌan miꞌ yicꞌan pañimil ti pejtelel i lumal egiptojob. Wen 
icꞌchꞌipan jax mi caj i yajñel pañimil. 22  Cheꞌ bʌ tsiꞌ sʌtsꞌʌ i 
cꞌʌb ti panchan Moisés, icꞌchꞌipan jax tsaꞌ ajni pañimil ti 
Egipto. Uxpꞌejl qꞌuin tsaꞌ icꞌa. 23  Maꞌanic tsaꞌ mejli i qꞌuelob i 
bʌ. Maꞌanic majqui tsaꞌ loqꞌui tiꞌ yotot cꞌʌlʌl tsaꞌ ñumi uxpꞌejl 
qꞌuin. Pero an i sʌclel pañimil tiꞌ tojlel pejtelel israelob yaꞌ baꞌ 
chumulob.

24 Faraón tsiꞌ pʌyʌ tilel Moisés. Tsiꞌ sube: Cucula, chꞌujutesan 
laꞌ Yum. Laꞌ majlicob laꞌ walobilob. Cojach miꞌ cʌytʌl laꞌ wʌlacꞌ, 
pejtel laꞌ tiñʌmeꞌ tac yicꞌot laꞌ wacax tac, cheꞌen. 25 Pero Moisés 
tsiꞌ yʌlʌ: Wersa mi caj c pʌy lojon majlel cʌlacꞌ, pejtel tiñʌmeꞌ 
yicꞌot wacax, chaꞌan mi cʌqꞌuen lojon tsʌnsʌbil bʌ yicꞌot pulbil 
bʌ i majtan Dios. 26 Jini cʌlacꞌ lojon wersa miꞌ majlel quicꞌot 
lojon. Maꞌanic mi caj i cʌytʌl mi juntsꞌijtic i yoc. Come wersa 
mic pʌy lojon majlel chaꞌan mic chꞌujutesan lojon c Yum 
Dios. Mach cujilic lojon jaycojt yom chaꞌan i majtan cheꞌ mic 
chꞌujutesan lojon. Jinto mij cꞌotel lojon mi caj i pʌsbeñon lojon, 
cheꞌen. 27 Pero lac Yum tsiꞌ tsʌtsꞌesʌbe i pusicꞌal Faraón. Maꞌanic 
tsiꞌ chocoyob majlel. 28  Faraón tsiꞌ sube: Loqꞌuen tic tojlel. Chʌcʌ 
qꞌuele a bʌ chaꞌan maꞌanic maꞌ chʌn tilel baꞌ añon, come mi 
tsaꞌ chaꞌ tiliyet baꞌ añon mux caj a chʌmel, cheꞌen. 29 Moisés tsiꞌ 
yʌlʌ: Isujmʌch. Maꞌanix mi caj c chʌn qꞌuelet, cheꞌen.

Mux i chʌmel ascuñʌloꞌ bʌ

11 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: An to yom junyajl mic 
ticꞌlan Faraón yicꞌot egiptojob. Ti wiꞌil mi caj i 

choquetla majlel. Cheꞌ miꞌ choquetla majlel, mi caj i wetsꞌetla 
loqꞌuel ti junyajlel. 2  Subeñob pejtel israelob chaꞌan miꞌ 
cꞌajtibeñob i piꞌʌlob ti chumtʌl, winicob yicꞌot xꞌixicob jaꞌel, i 
chꞌʌjlib melbil bʌ ti plata yicꞌot oro, chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel, 
cheꞌen. 3  Lac Yum tsiꞌ nijcʌbeyob i pusicꞌal egiptojob chaꞌan 
miꞌ pʌsbeñob i yutslel i pusicꞌal jini hebreojob. Wen ñuc tsiꞌ 
qꞌueleyob pejtel egiptojob. Wen ñuc tiꞌ wutob i winicob Faraón 
yicꞌot tiꞌ wutob pejtel egiptojob.

4 Moisés tsiꞌ sube Faraón: Lac Yum woliꞌ yʌl: “Cheꞌ ti yojlil 
acꞌʌlel mi caj c ñumel ti Egipto. 5 Pejtel ascuñuloꞌ bʌ ti Egipto 
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mi caj i chʌmelob cꞌʌlʌl ti ascuñʌl bʌ i yalobil Faraón cꞌʌlʌl ti 
ascuñʌl bʌ i yalobil jini mozojob woliyoꞌ bʌ ti eꞌtel ti molino, 
yicꞌot jaꞌel pejtel ñaxan bʌ alʌcꞌʌl. 6 Mi caj i tejchel cꞌam bʌ 
uqꞌuel ti pejtelel a lumal. Maꞌanic baꞌ tsaꞌ ujti ti yambʌ ora. 
Maꞌanic mi caj i chaꞌ ujtel lajal bajcheꞌ jini. 7 Pero maꞌanic 
chuqui mi caj i tumbentelob israelob, mi winic, mi bʌteꞌel. 
Maꞌanic mi caj i wis wojiñob tsꞌiꞌ. Cheꞌ jini mi caj laꞌ ñaꞌtan 
mach lajalobic mij qꞌuel egiptojob cheꞌ bajcheꞌ israelob”. Cheꞌ 
woli yʌl lac Yum. 8  Pejtelel a piꞌʌlob ti eꞌtel mi caj i tilelob 
baꞌ añon. Mi caj i cꞌuchchocoñob i bʌ tic tojlel. Mi caj i 
yʌlob: “Loqꞌuen tic tojlel lojon yicꞌot pejtel a piꞌʌlob muꞌ bʌ i 
tsajcañetob”. Cheꞌ jini mi caj c loqꞌuel, cheꞌen Moisés. Wen 
michꞌatax tsaꞌ loqꞌui Moisés tiꞌ tojlel Faraón.

9 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Faraón maꞌanic mi caj i jacꞌbeñet 
jinto mic laj pʌs bʌbʌqꞌuen tac bʌ c pꞌʌtʌlel ti Egipto, cheꞌen. 
10 Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ pʌsʌyob pejtel ili bʌbʌqꞌuen tac bʌ 
i pꞌʌtʌlel tiꞌ tojlel Faraón. Lac Yum tsiꞌ tsʌtsꞌesʌbe i pusicꞌal 
Faraón. Maꞌanic tsiꞌ choco loqꞌuel israelob tiꞌ lumal.

Jini Pascua*

12 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón cheꞌ añob to ti 
Egipto: 2  Ili uw i tejchibalix jini tsijiꞌ bʌ jabil laꞌ chaꞌan. 

3  Subeñob pejtel jini tejclum Israel chaꞌan miꞌ chꞌʌmob tilel 
jujuncojt alʌ tat tiñʌmeꞌ ti jujumpꞌejl otot cheꞌ ti lujumpꞌejlel 
tsic ti ili uw. 4 Mi maꞌanic jaytiquil yaꞌ ti jumpꞌejl otot laꞌ i 
tem cꞌuxob jini juncojt tiñʌmeꞌ yicꞌot i piꞌʌl ti chumtʌl cheꞌ 
bajcheꞌ jaytiquil añob. Mi caj i tꞌoxbeñob i bʌ cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌamel yomob ti jujuntiquil. 5 Yom juncojt tiñʌmeꞌ mach bʌ i 
pꞌajomalic. Yom i tat bʌ am bʌ jumpꞌejl i jabil, mi tiñʌmeꞌ mi 
chivo. 6 Cʌntanla jinto miꞌ tsꞌʌctiyel lujumpꞌejl tsic ti ili uw. 
Cheꞌ ti ili tsic yom miꞌ tsʌnsañob tiñʌmeꞌ tac pejtelel israelob 
muꞌ bʌ i tempañob i bʌ. Cheꞌ ti icꞌajel mi caj i tsʌnsañob. 7 Mi 
caj i chꞌʌmob lamital jini chꞌichꞌ. Mi caj i boñob chaꞌtejc jini 
chumteꞌ tiꞌ tiꞌ otot yicꞌot i tsꞌomteꞌlel i tiꞌ otot tac yaꞌ baꞌ mi 
caj i cꞌuxob. 8  Mi caj i cꞌuxob weꞌelʌl ti jini acꞌʌlel, pojpobil, 
yicꞌot waj mach bʌ anic i levadurajlel, yicꞌot chꞌaj bʌ pimel. 
9 Mach yomic mi laꞌ cꞌux cheꞌ tsij to mi cheꞌ chꞌʌxbil ti jaꞌ, 
pero pojpobil yicꞌot i jol yicꞌot i yoc yicꞌot i pusicꞌal yicꞌot i 
yolmal. 10 Mach yomic mi laꞌ cʌy mi tsꞌitaꞌic i colojbal cheꞌ miꞌ 
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sʌcꞌan. Mi an i colojbal yom mi laꞌ pul. 11 Yom mi laꞌ cꞌux cheꞌ 
bajcheꞌ iliyi: Yom cʌchʌl laꞌ cajchiñʌc, yom lʌpbil laꞌ warach, 
yom chucul laꞌ chaꞌan laꞌ teꞌ. Ora jach yom mi laꞌ cꞌux. Jiñʌch 
i Pascua lac Yum. 12  Come mi caj c ñumel ti Egipto ti ili 
acꞌʌlel. Mi caj c jatsꞌ pejtel jini ascuñʌloꞌ bʌ ti Egipto, winicob 
yicꞌot i yʌlacꞌob. Mi caj c jisan pejtel jini diosteꞌ tac i chaꞌan 
egiptojob. Joñon Yumʌlon. 13  An i cꞌʌjñibal jini chꞌichꞌ chaꞌan 
miꞌ tsictesan laꞌ wotot tac baꞌ chumuletla. Cheꞌ mij qꞌuel jini 
chꞌichꞌ mi caj c ñumel. Maꞌanic chuqui mi caj c tumbeñetla mi 
tsꞌitaꞌic cheꞌ mic jatsꞌ jini egiptojob.

14 Jiñʌch jumpꞌejl qꞌuin yom bʌ mi laꞌ ñaꞌtan. Yom mi laꞌ 
chʌn mel ili qꞌuin chaꞌan c ñaꞌtʌntel yicꞌot laꞌ walobilob yicꞌot 
pejtelel laꞌ pꞌolbal muꞌ bʌ caj i tilelob. Yom mi laꞌ chʌn ñaꞌtan 
ili qꞌuin ti pejtelel ora. 15 Wucpꞌejl qꞌuin mi caj laꞌ cꞌux waj 
mach bʌ anic i levadurajlel. Cheꞌ tiꞌ tejchibal jini qꞌuiñijel 
mach yomic miꞌ tajtʌl mi tsꞌitaꞌic levadura* ti laꞌ wotot. Mi an 
majqui miꞌ cꞌux levadura cheꞌ woli jini qꞌuiñijel mach mejlic i 
yajñel yicꞌot c winicob ti Israel muꞌ bʌ i tempañob i bʌ.

16 Ti ñaxan bʌ qꞌuin chꞌujul mi caj j qꞌueletla cheꞌ mi laꞌ 
tempan laꞌ bʌ. Cheꞌ jaꞌel ti wucpꞌejlel qꞌuin chꞌujul mi caj j 
qꞌueletla cheꞌ mi laꞌ tempan laꞌ bʌ. Mach yomic mi laꞌ chaꞌlen 
eꞌtel ti ili qꞌuin. Pero mi mejlel laꞌ chajpan jini yom bʌ mi laꞌ 
cꞌux. 17 Mi caj laꞌ mel i qꞌuiñilel waj mach bʌ anic i levadurajlel, 
come ti ili qꞌuin tsac pʌyʌyetla loqꞌuel ti Egipto. Jini chaꞌan 
mi caj laꞌ mel ili qꞌuin jatetla yicꞌot laꞌ walobilob cꞌʌlʌl ti laꞌ 
pꞌolbal muꞌ bʌ caj i tilel chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan ti pejtelel ora. 
18  Ti ñaxan bʌ uw, ti chʌnlujumpꞌejlel tsic cheꞌ ti icꞌajel, mi 
caj laꞌ cꞌux waj mach bʌ anic i levadurajlel, cꞌʌlʌl ti jumpꞌejl 
i chaꞌcꞌal tsic cheꞌ ti icꞌajel. 19 Wucpꞌejl qꞌuin mach yomic 
levadura ti laꞌ wotot, mi tiꞌ yotot tac jini ñajt bʌ chꞌoyolob 
añoꞌ bʌ ti laꞌ tojlel. Come mi an majqui miꞌ cꞌux waj am bʌ 
i levadurajlel, mach mejlic i yajñel yicꞌot c winicob ti Israel 
muꞌ bʌ i tempañob i bʌ. 20 Mach yomic mi laꞌ cꞌux waj am bʌ i 
levadurajlel. Ti pejtelel laꞌ wotot tac yom mi laꞌ cꞌux waj mach 
bʌ anic i levadurajlel, cheꞌen lac Yum.

21 Moisés tsiꞌ pʌyʌ tilel pejtel jini ñoxoꞌ bʌ ti Israel. Tsiꞌ 
subeyob: Yajcanla alʌ tat tiñʌmeꞌ jujuncojt chaꞌan jujumpꞌejl 
otot. Tsʌnsanla tiñʌmeꞌ chaꞌan i qꞌuiñilel Pascua. 22  Chꞌʌmʌla 
junbujts hisopo*. Tsꞌajala ti chꞌichꞌ am bʌ ti latu. Boñola 
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tsꞌomteꞌ yicꞌot chaꞌtejc chumteꞌ ti chꞌichꞌ am bʌ ti latu. 
Mach yomic mi laꞌ loqꞌuel ti laꞌ wotot cꞌʌlʌl miꞌ sʌcꞌan mi 
juntiquileticla. 23  Come lac Yum mi caj i ñumel chaꞌan miꞌ 
tsʌnsan jini egiptojob. Cheꞌ miꞌ qꞌuel jini chꞌichꞌ am bʌ ti 
chumteꞌ yicꞌot ti tsꞌomteꞌ mi caj i ñusan laꞌ wotot. Maꞌanic mi 
caj i yʌcꞌ ti ochel ti laꞌ wotot jini Angel muꞌ bʌ ti jisaya.

24 Mi caj laꞌ chʌn mel Pascua yicꞌot laꞌ walobilob ti pejtelel 
ora. 25 Baꞌ ora mi laꞌ cꞌotel ti jini lum muꞌ bʌ caj i yʌqꞌueñetla 
lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyetla, xucꞌul yom mi laꞌ chʌn 
mel Pascua. 26 Cheꞌ miꞌ cꞌajtibeñetla laꞌ walobilob: “¿Chuqui i 
sujmlel Pascua?” mi cheꞌob, 27 mi caj laꞌ jacꞌ: “Jiñʌch i majtan 
lac Yum muꞌ bʌ lac tsʌnsʌben chaꞌan Pascua, come lac Yum 
tsaꞌ ñumi ti pam i yotot tac israelob yaꞌ ti Egipto cheꞌ bʌ tsiꞌ 
tsʌnsa egiptojob. Maꞌanic tsiꞌ tsʌnsayon lojon”. Cheꞌ yom 
mi laꞌ subeñob, cheꞌen Moisés. Jini israelob tsiꞌ lijiyob i bʌ. 
Tsiꞌ chꞌujutesayob Dios. 28  Cheꞌ jini tsaꞌ majliyob israelob. Tsiꞌ 
meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subentiyob, cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ 
yʌqꞌueyob mandar Moisés yicꞌot Aarón.

Tsaꞌ chʌmiyob jini ascuñʌloꞌ bʌ
29 Cheꞌ tiꞌ ojlil acꞌʌlel lac Yum tsiꞌ tsʌnsa pejtel ascuñʌloꞌ 

bʌ ti Egipto, cꞌʌlʌl ti ascuñʌl bʌ i yalobil Faraón jini rey 
cꞌʌlʌl ti ascuñʌl bʌ i yalobil xmʌjquel am bʌ ti mʌjquibʌl, 
yicꞌot pejtel ñaxan bʌ i yal alʌcꞌʌl tac jaꞌel. 30 Faraón tsaꞌ 
tejchi ti ojlil acꞌʌlel cheꞌ jaꞌel pejtel i piꞌʌlob ti eꞌtel yicꞌot 
pejtel egiptojob. Cꞌam tsaꞌ cajiyob ti uqꞌuel ti Egipto. Come 
maꞌanic mi jumpꞌejlic otot baꞌ maꞌanic tsaꞌ chʌmi juntiquil. 
31 Tsiꞌ chocbeyob tꞌan Moisés yicꞌot Aarón ti acꞌʌlel. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Chꞌojyenla. Loqꞌuenla tiꞌ tojlel egiptojob, jatetla laꞌ wicꞌot jini 
israelob. Cucula, chꞌujutesan laꞌ Yum cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ wʌlʌ. 
32  Cꞌajtibenla Dios chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñon i yutslel i tꞌan jaꞌel. 
Pʌyʌla majlel laꞌ tiñʌmeꞌ yicꞌot laꞌ wacax cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ laꞌ 
wʌlʌ. Cucula. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Faraón.

33  Jini egiptojob tsiꞌ subeyob loqꞌuel tiꞌ lumal ti ora, come 
tsiꞌ yʌlʌyob: Ame laj chʌmicon lojon tic pejtelel, cheꞌob. 34 Jini 
chaꞌan jini israelob tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel jini cꞌoꞌol bʌ saꞌ yicꞌot 
i yajñib. Maxto otsʌbilic i levadurajlel. Cꞌʌcʌl ti pam i pislel 
tsiꞌ qꞌuecheyob majlel. 35 Jini israelob tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyob Moisés, come tsiꞌ cꞌajtibeyob egiptojob pisil 
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yicꞌot i chꞌʌjlil tac melbil bʌ ti plata yicꞌot ti oro. 36 Lac Yum 
tsiꞌ ñijcʌbeyob i pusicꞌal egiptojob chaꞌan miꞌ qꞌuelob ti utsꞌat. 
Cheꞌ jini tsiꞌ yʌqꞌueyob i majtan tac jini israelob cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌamel yomob. Cheꞌ jini tsiꞌ chꞌʌmʌyob i tojol chaꞌan i yeꞌtel 
jini israelob.

Jini israelob tsaꞌ loqꞌuiyob ti Egipto
37 Jini israelob tsaꞌ loqꞌuiyob ti Ramesés. Tsaꞌ ñumiyob 

majlel tiꞌ bijlel Sucot. An lujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ (600) mil 
winicob woliyoꞌ bʌ ti majlel. Mach tsicbilobic xꞌixicob yicꞌot 
chꞌitoñob yicꞌot xchꞌocob. 38  Cabʌl yan tac bʌ winicob xꞌixicob 
tsaꞌ majliyob yicꞌotob, yicꞌot tiñʌmeꞌ tac, yicꞌot cabʌl wacax. 
39 Jini saꞌ tsiꞌ meleyob ti waj cheꞌ maꞌanic i levadurajlel, come 
maꞌanic i levadurajlel cheꞌ bʌ tsaꞌ chojquiyob loqꞌuel ti Egipto. 
Maꞌanic tsaꞌ mejli i jalꞌanob tiꞌ yotot. Jini chaꞌan mach ticꞌanic 
tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel ti bij.

40 Jini israelob tsaꞌ chumleyob ti Egipto jumbajcꞌ yicꞌot 
lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (430) jab. 41 Cheꞌ bʌ ñumenix jumbajcꞌ 
yicꞌot lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab, ti jini jach bʌ qꞌuin tsaꞌ 
loqꞌuiyob tiꞌ lumal egiptojob pejtelel i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum. 
42  Lac Yum tsiꞌ wen cʌntayob ti jini acꞌʌlel cheꞌ bʌ tsiꞌ pʌyʌyob 
loqꞌuel ti Egipto. Jini chaꞌan ti pejtelel ora mi caj i chʌn 
ñaꞌtʌntel ili acꞌʌlel. Mi caj i cañob i wut pejtel israelob tiꞌ 
tojlel lac Yum cheꞌ ti ili acꞌʌlel.

Mandar chaꞌan Pascua
43  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés yicꞌot Aarón: Jiñʌch mandar 

chaꞌan Pascua: “Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti ñajtʌl mach mejlic i tem 
cꞌuxob weꞌelʌl yicꞌot c chaꞌañoꞌ bʌ. 44 Pero laꞌ mozojob tsaꞌ 
bʌ laꞌ mʌñʌ ti taqꞌuin mi mejlel i cꞌuxob cheꞌ bʌ tsaꞌix laꞌ 
tsepbeyob* i pʌchʌlel. 45  Mach yomic miꞌ cꞌuxob jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti ñajtʌl mi jini xganarob jach bʌ mach bʌ laꞌ piꞌʌlobic. 
46  Ti jujumpꞌejl otot baꞌ miꞌ pojpontel tiñʌmeꞌ ya jach yom 
mi laꞌ cꞌux. Mach yomic mi laꞌ chꞌʌm majlel jini weꞌelʌl 
ti yambʌ otot. Mach yomic mi laꞌ cꞌʌsben mi juntsꞌijtic i 
bʌquel. 47 Wersa miꞌ melob jini qꞌuin pejtel israelob. 48  Cheꞌ 
an juntiquil chꞌoyol bʌ ti ñajtʌl mi yom miꞌ melbeñon jini 
Pascua, laꞌ tsepbentic i pʌchʌlel yicꞌot winic bʌ i piꞌʌlob. 
Cheꞌ jini mi mejlel i mel jini qꞌuiñijel temel laꞌ wicꞌot. Lajal 

EXODO 12

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



120

mi caj i yajñel cheꞌ bajcheꞌetla. Pero mach mejlic i cꞌux jini 
mach bʌ tsepbilic i pʌchʌlel. 49 Jumpꞌejl jach jini mandar 
chaꞌañetla yicꞌot jini ñajt bʌ chꞌoyolob am bʌ ti laꞌ tojlel”, 
cheꞌen.

50 Jini israelob tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ 
yʌqꞌueyob mandar Moisés yicꞌot Aarón. 51 Ti jini jach bʌ qꞌuin 
lac Yum tsiꞌ pʌyʌ loqꞌuel israelob tiꞌ lumal egiptojob ti mojt ti 
mojt.

Tsaꞌ aqꞌuenti Dios jini ascuñʌloꞌ bʌ

13 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Aqꞌueñon pejtel jini yʌx 
alʌloꞌ bʌ tiꞌ tojlel israelob. C chaꞌañob yicꞌot i yʌxꞌal laꞌ 

wʌlacꞌ, cheꞌen.
3  Moisés tsiꞌ sube winicob xꞌixicob: Ñaꞌtanla jini qꞌuin cheꞌ 

bʌ tsaꞌ loqꞌuiyetla ti Egipto baꞌ chucbiletla ti toꞌol eꞌtel, come 
chaꞌan tiꞌ pꞌʌtʌlel lac Yum tsiꞌ pʌyʌyetla loqꞌuel. Jini chaꞌan 
mach yomic mi laꞌ cꞌux waj am bʌ i levadurajlel cheꞌ ti jini 
qꞌuin. 4 Jiñʌch jini qꞌuin ti marzo cheꞌ bʌ tsaꞌ pʌjyiyetla 
loqꞌuel.

5 Lac Yum tsaꞌix i yʌqꞌueyob i tꞌan laꞌ tat chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñetla i lumal cananeojob yicꞌot heteojob yicꞌot 
amorreojob yicꞌot heveojob yicꞌot jebuseojob. Ti jini lum an 
cabʌl lech yicꞌot chab. Yaꞌi mi caj laꞌ chʌn mel jini qꞌuiñijel ti 
jini uw ti marzo. 6 Wucpꞌejl qꞌuin wersa mi laꞌ cꞌux waj mach 
bʌ anic i levadurajlel. Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin mi caj i mejlel 
ñuc bʌ qꞌuiñijel tiꞌ tojlel lac Yum. 7 Wucpꞌejl qꞌuin mi caj laꞌ 
cꞌux waj mach bʌ anic i levadurajlel. Mach yomic an levadura 
mi tsꞌitaꞌic ti laꞌ wotot ti pejtelel laꞌ lumal.

8  Mi caj laꞌ subeñob laꞌ walobilob ti jini qꞌuin: “Cheꞌʌch mi 
lac mel chaꞌan i ñaꞌtintel jini tsaꞌ bʌ i melbeyonla lac Yum 
cheꞌ bʌ tsiꞌ locꞌsayonla ti Egipto”. Cheꞌʌch mi caj laꞌ subeñob. 
9 Jiñʌch i yejtal chaꞌan i chaꞌañetixla lac Yum cheꞌ bajcheꞌ 
jumpꞌejl ejtalʌl am bʌ ti laꞌ cꞌʌb mi ti laꞌ pam, chaꞌan mi laꞌ 
chʌn ñaꞌtan i cʌntesʌbal lac Yum, come tiꞌ pꞌʌtʌlel lac Yum 
tsiꞌ pʌyʌyetla loqꞌuel ti Egipto. 10 Jini chaꞌan mi caj laꞌ mel jini 
qꞌuiñijel ti jujumpꞌejl jab cheꞌ tiꞌ yorajlel.

11 Lac Yum mi caj i pʌyetla ochel tiꞌ lumal cananeojob cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ subeyetla yicꞌot laꞌ tat. Cheꞌ miꞌ yʌqꞌueñetla jini 
lum, 12  mi caj laꞌ wʌqꞌuen lac Yum jini ascuñʌl bʌ laꞌ walobil 
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yicꞌot pejtelel chꞌiton bʌ i yʌxꞌal laꞌ walacꞌ. I chaꞌañʌch lac 
Yum ti pejtelel. 13  Mi mejlel laꞌ qꞌuex jini ñaxan bʌ burro yicꞌot 
juncojt alʌ tiñʌmeꞌ mi alʌ chivo. Mi mach laꞌ womic laꞌ qꞌuex, 
wersa mi laꞌ cꞌʌsben i bicꞌ. Wersa mi laꞌ qꞌuex jini ascuñʌl bʌ 
laꞌ walobil yicꞌot juncojt tiñʌmeꞌ o mi chivo.

14  Tal i yorajlel cheꞌ mi caj i cꞌajtibeñetla laꞌ walobilob: 
“¿Chuqui i sujmlel jini?” Mi cheꞌob, mi caj laꞌ jacꞌ: “Tiꞌ 
pꞌʌtʌlel lac Yum tsiꞌ pʌyʌyonla loqꞌuel ti Egipto, yaꞌ ba 
chuculonla ti wocol eꞌtel. 15  Come baꞌ ora Faraón mach 
yomic i yʌcꞌonla ti loqꞌuel, lac Yum tsiꞌ tsʌnsa pejtel yʌx 
alʌlob ti Egipto yicꞌot i yʌxꞌal pejtel i yʌlacꞌ. Jini chaꞌan 
mi la cʌqꞌuen lac Yum pejtel i yʌxꞌal la cʌlacꞌ chaꞌan 
tsʌnsʌbil bʌ i majtan, pero mi laj qꞌuex pejtel yʌx alʌlob 
lac chaꞌan ti tiñʌmeꞌ. 16  Jiñʌch i yejtal chaꞌan i chaꞌanetla 
lac Yum, cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl ejtalʌl am bʌ ti laꞌ cꞌʌb o 
ti laꞌ pam chaꞌan mi laꞌ chʌn ñaꞌtan tsiꞌ pʌyʌyetla loqꞌuel 
ti Egipto lac Yum”. Cheꞌi mi caj laꞌ jacꞌben laꞌ waꞌlobilob, 
cheꞌen Moisés.

Jini waꞌal bʌ Tocal yicꞌot Cꞌajc
17 Cheꞌ bʌ Faraón tsiꞌ choco loqꞌuel jini israelob, Dios maꞌanic 

tsiꞌ pʌyʌyob ñumel tiꞌ lumal filisteojob baꞌ toj jini bij come tsiꞌ 
ñaꞌta: Ame miꞌ cajelob ti bʌqꞌuen jini israelob cheꞌ miꞌ tejchel 
guerra, ame chaꞌ sujticob ti Egipto, cheꞌen Dios. 18  Jini chaꞌan 
Dios tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti xoyol bʌ bij yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 
lum baꞌan jini Chʌchʌc bʌ Ñajb. Jini israelob tsaꞌ loqꞌuiyob 
ti Egipto chajpʌbilob chaꞌan guerra. 19 Moisés tsiꞌ chꞌʌmʌ 
loqꞌuel ti Egipto i bʌquel José, come José tsiꞌ yʌqꞌueyob 
mandar israelob. Tsiꞌ yʌlʌ: “Dios mi caj i chaꞌ ñaꞌtañetla. Cheꞌ 
miꞌ locꞌsañetla yom mi laꞌ qꞌuech majlel c bʌquel laꞌ wicꞌot”, 
cheꞌen José.

20 Tsaꞌ loqꞌuiyob majlel ti Sucot. Tsaꞌ jijliyob yaꞌ ti Etam, 
yaꞌ tiꞌ tiꞌ colem bʌ i tiquiñal lum. 21 Cheꞌ ti qꞌuiñil lac Yum 
tsaꞌ majli ti ñaxan ti waꞌal bʌ tocal chaꞌan miꞌ pʌyob majlel. 
Ti acꞌʌlel tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti waꞌal bʌ cꞌajc chaꞌan miꞌ 
pʌsbeñob i sʌclel. Cheꞌ jini tsaꞌ mejliyob ti xʌmbal ti qꞌuiñil 
ti acꞌʌlel. 22  Jini waꞌal bʌ tocal maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob ti qꞌuiñil. 
Jini waꞌal bʌ cꞌajc maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob ti acꞌʌlel. Pejtelel ora 
yaꞌan.
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Jini israelob tsaꞌ cꞌaxiyob ti Chʌchʌc bʌ Ñajb

14 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Subeñob israelob chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob joyojb chaꞌan miꞌ majlelob yaꞌ tiꞌ tojel 

Pihahirot, yaꞌ tiꞌ yojlil Migdol yicꞌot colem ñajb, yaꞌ tiꞌ tojel 
Baalzefón. Yaꞌ yom mi laꞌ jijlel tiꞌ tojel colem ñajb yaꞌ tiꞌ tiꞌ. 
3  Come Faraón mi caj i yʌl: “Jini israelob woliyob ti toꞌol 
xʌmbal ñumel ti colem bʌ i tiquiñal lum. Mach mejlic i tajob 
i bijlel”. Cheꞌ mi caj i yʌl. 4 Mi caj c tsʌtsꞌesʌben i pusicꞌal 
Faraón chaꞌan miꞌ yajñesañob. Mi caj c tsictesan c ñuclel tiꞌ 
tojlel Faraón yicꞌot tiꞌ tojlel pejtel soldadojob. Jini egiptojob 
mi caj i ñaꞌtañob joñon Yumʌlon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. Jini 
israelob tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ subebilob.

5 Che bʌ tsaꞌ subenti jini rey ti Egipto chaꞌan maꞌanix mi caj 
i chʌn sujtelob jini israelob, tsaꞌ qꞌuextʌyi i pusicꞌal Faraón 
yicꞌot i winicob. Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Chucoch tsaꞌ la cʌcꞌʌyob ti 
loqꞌuel ti la queꞌtel? cheꞌob. 6 Jini chaꞌan tsiꞌ chajpa i carreta 
tujcꞌʌbil bʌ majlel ti caballo. Tsiꞌ pʌyʌ majlel jini soldadojob. 
7 Tsiꞌ subeyob majlel capitañob yicꞌot lujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ 
yajcʌbil bʌ carreta tac yicꞌot pejtel yambʌ carreta tac am bʌ 
ti Egipto. 8  Lac Yum tsiꞌ tsʌtsꞌesʌbe i pusicꞌal Faraón, rey bʌ ti 
Egipto. Tsiꞌ yajñesayob majlel israelob, pero woliꞌ loqꞌuelob 
jini israelob chaꞌan tiꞌ pꞌʌtʌlel Dios. 9 Lamital egiptojob tsaꞌ 
majliyob ti carreta yicꞌot jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo. Yañoꞌ bʌ 
soldadojob tsaꞌ majliyob tiꞌ yoc. Tsiꞌ yajñesayob jini israelob. 
Tsaꞌ cꞌoti i tajob baꞌ jijlemob tiꞌ tiꞌ colem ñajb, yaꞌ baꞌan 
Pihahirot, tiꞌ tojel Baalzefón.

10 Cheꞌ lʌcꞌʌlix i tilel Faraón, jini israelob tsaꞌ cajiꞌ qꞌuelob, 
yaꞌix tilel egiptojob. Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal. Tsiꞌ pejcayob 
lac Yum ti cꞌam bʌ tꞌan. 11 Tsiꞌ subeyob Moisés: ¿Chucoch 
tsaꞌ pʌyʌyon lojon tilel ti chʌmel ilayi ti colem bʌ i tiquiñal 
lum? ¿Mach ba anic muconibʌl ti Egipto? ¿Chucoch tsaꞌ 
pʌyʌyon lojon loqꞌuel ti Egipto? 12  ¿Mach ba anic tsac subeyet 
lojon yaꞌ ti Egipto chaꞌan maꞌ cʌyon lojon ti wocol eꞌtel tiꞌ 
wenta egiptojob? Come utsꞌat muqꞌuic c melben lojon i yeꞌtel 
egiptojob, pero mach utsꞌatic mic chʌmel lojon ti tiquin bʌ 
lum, cheꞌob. 13  Moisés tsiꞌ subeyob: Mach laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen. 
Chꞌejlꞌesan laꞌ bʌ. Qꞌuelela bajcheꞌ mi caj i coltañet lac Yum 
wʌle. Come maꞌanix mi caj laꞌ chʌn qꞌuel jini egiptojob woli bʌ 
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laꞌ qꞌuel wʌle. 14 Lac Yum mi caj i chaꞌlen guerra yicꞌotob. Yom 
jach ñʌchꞌʌletla, cheꞌen.

15 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: ¿Chucoch wolaꞌ chʌn pejcañon? 
Subeñob majlel jini israelob. 16 Letsan a barateꞌ. Sʌtsꞌʌ a cꞌʌb 
ti pam ñajb chaꞌan miꞌ cal i bʌ jini jaꞌ, chaꞌan miꞌ cꞌaxelob ti 
tiquin bʌ lum jini israelob yaꞌ tiꞌ yojlil ñajb. 17 Mi caj c wen 
tsʌtsꞌesʌbeñob i pusicꞌal egiptojob chaꞌan miꞌ yajñesañetla 
majlel. Mi caj c tsictesan c ñuclel tiꞌ tojlel Faraón, tiꞌ tojlel 
i soldadojob yicꞌot jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti carreta tac yicꞌot ti 
caballo. 18  Jini egiptojob mi caj i ñaꞌtañob Yumʌlon cheꞌ miꞌ 
tsictiyel c ñuclel tiꞌ tojlel Faraón tiꞌ tojlel jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti 
carreta tac yicꞌot ti caballo.

19 I yAngel Dios woli bʌ i pʌsbeñob majlel i bijlel israelob 
tsaꞌ loqꞌui tiꞌ tojelob. Tsaꞌ majli ti waꞌtʌl tiꞌ pat israelob. Jini 
waꞌal bʌ Tocal tsaꞌ loqꞌui tiꞌ tojelob. Tsaꞌ majli tiꞌ pat. 20 Yaꞌan 
jini waꞌal bʌ Tocal ti xinlʌpʌl chaꞌan miꞌ mʌctan egiptojob. 
Jini Tocal tsiꞌ pʌsbeyob icꞌyochꞌan bʌ pañimil jini egiptojob, 
pero tsiꞌ pʌsbeyob i cꞌʌcꞌal jini israelob. Cheꞌ jini maꞌanic tsaꞌ 
mejliyob ti cꞌaxel jini egiptojob cheꞌ ti acꞌʌlel.

21 Moisés tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb tiꞌ pam ñajb. Lac Yum tsiꞌ wetsꞌe 
majlel jini ñajb jumpꞌejl acꞌʌlel ti pꞌʌtʌl bʌ icꞌ loqꞌuem bʌ baꞌ 
miꞌ pasel qꞌuin. Tsaꞌ cajli jini jaꞌ. Tiquin tsaꞌ cʌle lum baꞌ tsaꞌ 
cajli ñajb. 22  Jini israelob tsaꞌ cꞌaxiyob tiꞌ yojlil ñajb baꞌ tiquin 
lum. Yaꞌ waꞌal jini jaꞌ tiꞌ ñoj yicꞌot tiꞌ tsꞌej cheꞌ bajcheꞌ bojteꞌ ti 
jujunwejl. 23  Jini egiptojob woli bʌ i yajñesañob majlel yicꞌot 
pejtel caballo tac yicꞌot carreta tac yicꞌot cꞌʌchʌloꞌ bʌ tsaꞌ 
ochiyob ti yojlil colem ñajb baꞌ waꞌal jaꞌ. 24 Cheꞌ ti wen sʌcꞌajel 
lac Yum am bʌ ti waꞌal bʌ Cꞌajc yicꞌot Tocal tsiꞌ qꞌuele jini 
soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Egipto. Tsiꞌ bʌcꞌtesa egiptojob. Tsaꞌ 
toj sajtiyob i pusicꞌal. 25 Lac Yum tsiꞌ jembe i yoc tac carreta 
i chaꞌan egiptojob. Cheꞌ jini maꞌanix tsaꞌ mejli i chʌn xʌñob 
majlel. Jini egiptojob tsiꞌ yʌlʌyob: Laꞌ putsꞌiconla loqꞌuel tiꞌ 
tojlel israelob, come i Yum woliꞌ contrajiñonla. Woliꞌ coltañob, 
cheꞌob.

26 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Sʌtsꞌʌ a cꞌʌb ti pam colem ñajb. 
Laꞌ ñujpꞌic jaꞌ tiꞌ tojlel egiptojob añoꞌ bʌ ti carreta tac yicꞌot 
jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ, cheꞌen. 27 Jini chaꞌan Moisés tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb 
ti pam colem ñajb. Cheꞌ ti sʌcꞌajel jini ñajb tsiꞌ chaꞌ pamꞌa i 
bʌ. Cheꞌ woliꞌ ñopob putsꞌel egiptojob lac Yum tsiꞌ jisayob yaꞌ 
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tiꞌ yojlil ñajb. 28  Tsaꞌ chaꞌ ñujpꞌi jini wʌlʌcña bʌ jaꞌ. Jini carreta 
tac yicꞌot cꞌʌchʌloꞌ bʌ yicꞌot pejtel i soldadojob Faraón tsaꞌ bʌ 
tiliyob tiꞌ pat israelob tsaꞌ chʌmiyob ti yebal ñajb. Maꞌanic tsaꞌ 
cʌle mi juntiquilic. 29 Pero jini israelob tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal 
yaꞌ ti tiquin lum ti yojlil colem ñajb cheꞌ waꞌal jini jaꞌ tiꞌ ñoj 
yicꞌot tiꞌ tsꞌej. 30 Ti jini jach bʌ qꞌuin lac Yum tsiꞌ colta loqꞌuel 
israelob tiꞌ pꞌʌtʌlel egiptojob. Jini israelob tsiꞌ qꞌueleyob 
chʌmeñobix egiptojob yaꞌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb. 31 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
qꞌueleyob jini ñuc bʌ i melbal Dios tiꞌ tojlelob, tsiꞌ chꞌujtesayob 
lac Yum. Tsiꞌ ñopoyob lac Yum. Tsiꞌ ñopoyob i winicʌch lac 
Yum jini Moisés.

I cꞌay Moisés

15 �Moisés yicꞌot israelob tsiꞌ cꞌʌyiyob lac Yum ti ili cꞌay:
Mi caj j cꞌʌyin lac Yum, come tiꞌ ñuclel tsaꞌix mʌjli i 

chaꞌan.
Tsaꞌix i choco ochel ti ñajb jini caballo tac yicꞌot cꞌʌchʌloꞌ 

bʌ.
	 2	Lac Yum c pꞌʌtʌlelʌch, jiñʌch muꞌ bʌ j cꞌʌyin.

Jiñʌch xcoltaya c chaꞌan.
Jiñʌch c Dios, mi caj j cꞌʌyiben i ñuclel.
Jiñʌch i Dios c tat.
Mi caj c sub i ñuclel.

	 3	Wen yujil guerra lac Yum.
I cꞌabaꞌʌch lac Yum.

	 4	Tsiꞌ choco ochel ti ñajb i carreta tac Faraón yicꞌot i 
soldadojob.

Tsaꞌ chʌmiyob ti Chʌchʌc bʌ Ñajb jini yajcʌbiloꞌ bʌ 
xguerrajob.

	 5	Tsaꞌ mujlʌyiyob ti jaꞌ.
Lajal bajcheꞌ xajlel tsaꞌ yajliyob ti tam bʌ jaꞌ.

	 6	C Yum, miꞌ wen tsictiyel i ñuclel a pꞌʌtʌlel.
C Yum, tsaꞌ jili a contra chaꞌan ti a pꞌʌtʌlel.

	 7	Chaꞌan tiꞌ ñuclel a pꞌʌtʌlel tsaꞌ jisa jini tsaꞌ bʌ i chañꞌesa i 
bʌ ti a contra.

Tsaꞌ jisayob ti a michꞌajel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ jilel jam ti cꞌajc.
	 8	Cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌui icꞌ ti a niꞌ, tsaꞌ cajli jini jaꞌ.

Jini jaꞌ tsaꞌ waꞌle cheꞌ bajcheꞌ bojteꞌ.
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Jini wʌlʌcña bʌ jaꞌ tsaꞌ tsʌtsꞌa yilal.
	 9	Laj contra tsiꞌ yʌlʌ:

“Mi caj cajñesañob, mi caj c tajob.
Mi caj c chilbeñob i chubʌꞌan.
Mi caj c mel chuqui com tiꞌ tojlelob.
Mi caj c locꞌsan quespada tiꞌ yotot chaꞌan mic jisañob”, 

cheꞌen.
	 10	Tsaꞌ wujtayob ti icꞌ.

Tsaꞌ mujlʌyiyob ti jini colem ñajb.
Tsaꞌ yajliyob cheꞌ bajcheꞌ tsucu taqꞌuin cheꞌ bʌ tsiꞌ jatsꞌʌyob 

jaꞌ.
	 11	C Yum, ¿am ba Dios lajal bʌ bajcheꞌet?

¿Majqui ñuc cheꞌ bajcheꞌ jini Chꞌujul bʌ Dios?
Maꞌ chꞌujutesʌntel ti cꞌay chaꞌan bʌbʌqꞌuen bʌ a melbal.

	 12	Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌtsꞌʌ a cꞌʌb,
Jini pañimil tsiꞌ mʌsayob yilal.

	 13	Tiꞌ yutslel a pusicꞌal tsaꞌ pʌyʌ majlel a chaꞌañoꞌ bʌ mʌmbiloꞌ 
bʌ a chaꞌan. Ti a pꞌʌtʌlel tsaꞌ pʌyʌyob majlel baꞌan chꞌujul 
bʌ a chumlib.

	 14	Jini añoꞌ bʌ ti colem tejclum tac tsiꞌ yubiyob,
Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen.
Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal jini filisteojob.

	 15	Jini yumʌlob ti Edom tsaꞌ cajiyob ti bʌqꞌuen.
Tsiltsilñayob jini yumʌlob ti Moab.
Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal pejtel añoꞌ bʌ ti Canaán.

	 16	C Yum, woliyobix ti bʌqꞌuen.
Ñʌchꞌʌlix tsaꞌ cʌleyob chaꞌan wolaꞌ coltañon lojon,
Jinto mij cꞌotel lojon baꞌ samiyon lojon,
Jinto miꞌ laj cꞌotelob a chaꞌañoꞌ bʌ mʌmbiloꞌ bʌ a chaꞌan.

	 17	Mi caj a pʌyob ochel tiꞌ lumal.
Mi caj a wʌcꞌob ti chumtʌl yaꞌ ti wits yajcʌbil bʌ a chaꞌan 

yaꞌ baꞌan a chumlib chajpʌbil bʌ a chaꞌan,
Jini chꞌujul bʌ a wajñib waꞌchocobil bʌ a chaꞌan.

18  Miꞌ caj ti yumʌntel lac Yum ti pejtelel ora. Cheꞌʌch tsiꞌ 
cꞌʌyiyob.

19 Come tsaꞌ laj ochiyob ti ñajb i caballo Faraón yicꞌot i 
carreta tac yicꞌot jini cꞌʌchʌloꞌ bʌ. Lac Yum tsiꞌ chaꞌ ñupꞌu 
jini jaꞌ tiꞌ pam. Pero jini israelob tsaꞌ ñumiyob ti tiquin lum 
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yaꞌ tiꞌ yojlil colem ñajb. 20 Miriam jini xꞌaltꞌan, i yijtsꞌin Aarón, 
tsiꞌ ñijca jini música am bʌ tiꞌ cꞌʌb. Jini yañoꞌ bʌ xꞌixicob tsiꞌ 
tʌpꞌleyob majlel ti son yicꞌot música. 21 Miriam tsiꞌ cʌntesayob 
ti cꞌay:

Cꞌʌyinla lac Yum,
Come tsaꞌ mʌjli i chaꞌan tiꞌ ñuclel.
Tsaꞌix i choco ochel ti colem ñajb jini caballo tac yicꞌot 

cꞌʌchʌloꞌ bʌ, cheꞌen.

Jini chꞌaj bʌ jaꞌ am bʌ ti Mara
22  Moisés tsiꞌ pʌyʌ majlel israelob. Tsiꞌ cʌyʌyob jini Chʌchʌc 

bʌ Ñajb. Tsaꞌ ochiyob ti colem bʌ i tiquiñal lum i cꞌabaꞌ Shur. 
Uxpꞌejl qꞌuin tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal. Maꞌanic tsiꞌ tajayob jaꞌ. 
23  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob ti Mara, maꞌanic tsaꞌ mejli i japob jini 
jaꞌ come chꞌaj. Jini chaꞌan tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ Mara. 24 Jini 
chaꞌan jini israelob tsaꞌ caji i yʌꞌleñob Moisés. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
¿Chuqui mi mejlel lac jap? cheꞌob. 25 Jini chaꞌan cꞌam tsiꞌ pejca 
lac Yum Moisés. Lac Yum tsiꞌ pʌsbe juntejc teꞌ. Tsiꞌ choco 
ochel ti jaꞌ. Jini jaꞌ tsaꞌ sujti ti tsaj.

Yaꞌi lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyob i mandar chaꞌan i tojꞌesʌntel 
yicꞌot chaꞌan i yilʌbentel i pusicꞌal. 26 Tsiꞌ yʌlʌ: Mi xucꞌul mi laꞌ 
jacꞌbeñon c tꞌan chaꞌan mi laꞌ wen mel chuqui utsꞌat, maꞌanic 
mi caj cʌqꞌueñetla jini cꞌamʌjel tac tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob egiptojob. 
Yom mi laꞌ wen jacꞌbeñon c mandar yicꞌot pejtel j cʌntesʌbal, 
come joñon Yumʌlon muꞌ bʌ c lajmesañetla. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. 27 Tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ ti Elim. Yaꞌan lajchʌmpꞌejl cuxul bʌ jaꞌ 
yicꞌot lujumpꞌejl i chʌncꞌal palmerateꞌ. Tsaꞌ jijliyob yaꞌ tiꞌ tiꞌ jaꞌ.

Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob jini maná

16 �Pejtelel jini israelob tempʌbiloꞌ bʌ ti mojt ti mojt tsaꞌ 
loqꞌuiyob ti Elim. Tsaꞌ majliyob ti colem bʌ i tiquiñal 

lum i cꞌabaꞌ Sin am bʌ ti ojlil baꞌan Elim yicꞌot Sinaí. Tsaꞌ 
cꞌotiyob cheꞌ ti joꞌlujumpꞌejlel tsic cheꞌ ti chaꞌpꞌejlel uw cheꞌ 
loqꞌuemobix ti Egipto. 2  Pejtelel jini israelob ti mojt ti mojt tsiꞌ 
letsayob i tꞌan tiꞌ contra Moisés yicꞌot Aarón yaꞌ ti colem bʌ i 
tiquiñal lum. 3  Tsiꞌ subeyob: Utsꞌat tsaꞌic i jisayonla lac Yum yaꞌ 
tiꞌ lumal egiptojob baꞌ tsaꞌ buchleyonla ti weꞌel baꞌ jasʌl tsaꞌ 
laj cꞌuxu waj, come tsaꞌix a pʌyʌyon lojon tilel baꞌ tiquin lum 
chaꞌan maꞌ tsʌnsañon ti wiꞌñal tic pejtelel lojon, cheꞌob.
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4 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Awilan, mi caj c chocbeñetla 
tilel i bʌl laꞌ ñʌcꞌ tilem bʌ ti panchan. Jini winicob xꞌixicob 
mi caj i loqꞌuelob chaꞌan miꞌ tempañob bajcheꞌ cꞌamel yom 
ti jujumpꞌejl qꞌuin. Cheꞌ jini mi caj j qꞌuelbeñob i pusicꞌal 
chaꞌan miꞌ tsictiyel mi mux caj i chaꞌleñob xʌmbal cheꞌ 
bajcheꞌ tsꞌijbubil tic mandar. 5 Cheꞌ tiꞌ wʌcpꞌejlel qꞌuin yom miꞌ 
tempañob i bʌl i ñʌcꞌ chaꞌan chaꞌpꞌejl qꞌuin, cheꞌen.

6 Jini chaꞌan Moisés yicꞌot Aarón tsiꞌ subeyob: Cheꞌ ti icꞌajel 
mi caj laꞌ ñaꞌtan jiñʌch lac Yum tsaꞌ bʌ i pʌyʌyetla loqꞌuel ti 
Egipto. 7 Cheꞌ ti sʌcꞌajel mi caj laꞌ qꞌuel i ñuclel lac Yum, come 
tsiꞌ yubi cheꞌ woliyetla ti wulwul tꞌan tiꞌ contra. ¿Chuqui 
c mul lojon? ¿Chucoch woliyetla ti wulwul tꞌan tij contra 
lojon? cheꞌen Moisés. 8  Moisés tsiꞌ chaꞌ alʌ: Lac Yum mi caj i 
yʌqꞌueñetla la cꞌux weꞌelʌl ti icꞌajel. Mi caj i yʌqꞌueñetla waj 
cheꞌ ti sʌcꞌajel cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel laꞌ wom. Cheꞌ jini mi caj 
laꞌ ñaꞌtan lac Yum tsiꞌ yubi cheꞌ bʌ tsaꞌ laꞌ chaꞌle wulwul tꞌan 
tiꞌ contra. Woli laꞌ contrajin Dios cheꞌ mi laꞌ contrajiñon lojon, 
cheꞌen.

9 Moisés tsiꞌ sube Aarón: Subeñob pejtel israelob cheꞌ 
tempʌbilob ti junmojt: “Ñochtanla lac Yum come tsiꞌ yubi cheꞌ 
bʌ tsaꞌ laꞌ chaꞌle wulwul tꞌan”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen. 
10 Jini chaꞌan Aarón tsiꞌ tempa tilel jini israelob. Cheꞌ woli to i 
pejcañob, tsiꞌ qꞌueleyob pañimil yaꞌ tiꞌ tojel colem bʌ i tiquiñal 
lum. Awilan, tsaꞌ tsictiyi i ñuclel lac Yum yaꞌ ti tocal. 11-12  Lac 
Yum tsiꞌ sube Moisés: Tsaꞌix cubi cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob wulwul 
tꞌan jini israelob. Subeñob: “Cheꞌ ti icꞌajel mi caj laꞌ cꞌux 
weꞌelʌl. Cheꞌ ti sʌcꞌajel mi caj laꞌ ñajꞌan ti waj. Cheꞌ jini mi caj 
laꞌ ñaꞌtan joñon laꞌ Yumon laꞌ Dioson”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, 
cheꞌen Dios.

13  Cheꞌ ti icꞌajel tsaꞌ tili wen cabʌl xculucap ti pejtelel 
xchumtʌl. Cheꞌ ti sʌcꞌajel an yeꞌeb ti lum yaꞌ tiꞌ joytilel. 
14 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tiqui i yeꞌeb lum yaꞌan jini biqꞌuit tac bʌ ti 
lum cheꞌ bajcheꞌ i sujl chʌy, cheꞌ bajcheꞌ i ñaꞌal tsʌñal. 15 Cheꞌ 
bʌ tsiꞌ qꞌueleyob jini israelob, tsiꞌ cꞌajtibeyob i bʌ: ¿Chuqui 
jini? cheꞌob. Come maꞌanic tsiꞌ cʌñʌyob. Moisés tsiꞌ subeyob: 
Jiñʌch i bʌl laꞌ ñʌcꞌ tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyetla lac Yum chaꞌan mi 
laꞌ cꞌux. 16 Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: “Tempanla ti jujuntiquiletla cheꞌ 
bajcheꞌ cꞌamel yom mi laꞌ cꞌux. Chꞌʌmʌla cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel 
mi mejlel laꞌ cꞌux, uꞌuxpꞌis chaꞌan jujuntiquiletla ti jujumpꞌejl 
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otot”. Cheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar lac Yum, cheꞌen Moisés. 17 Cheꞌʌch 
tsiꞌ meleyob jini israelob. Lamital on tsiꞌ tempayob. Yañoꞌ 
bʌ mach onic tsiꞌ tempayob. 18  Cheꞌ bʌ tsiꞌ laj pꞌisiyob jasʌl 
chaꞌan pejtelelob. Maꞌanic i colojbal. Jini tsaꞌ bʌ i tempa tsꞌitaꞌ 
jaxacña tsaꞌ jili. Ti jujuntiquilob tsiꞌ tempayob cheꞌ bajcheꞌ 
cꞌamel tsaꞌ mejli i cꞌuxob.

19 Moisés tsiꞌ subeyob: Mach yomic miꞌ laꞌ lot mi tsꞌitaꞌic 
chaꞌan ijcꞌʌl, cheꞌen. 20 Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob. Chaꞌtiquil 
uxtiquil tsiꞌ lotoyob lamital chaꞌan i yijcꞌʌlal. Tsaꞌ pꞌojli i 
motsoꞌlel. Tujwix tsaꞌ majli. Moisés tsiꞌ michꞌleyob.

21 Ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel tsiꞌ tempayob i bʌl i ñʌcꞌ ti jujuntiquil 
cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel tsaꞌ mejli i cꞌuxob. Pero cheꞌ cꞌuxix qꞌuin 
tsaꞌ ulmi. 22  Cheꞌ ti wʌcpꞌejlel qꞌuin on tsiꞌ tempayob chaꞌan 
chaꞌpꞌejl qꞌuin, wʌwʌcpꞌis ti jujuntiquil. Pejtel añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ 
tojlel jini tejclum Israel tsaꞌ tili i subeñob Moisés. 23  Moisés tsiꞌ 
subeyob: Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: “Ijcꞌʌl mi caj laꞌ cꞌaj laꞌ wo. Jiñʌch 
chꞌujul bʌ cꞌaj o chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesan lac Yum. Pojponla 
chuqui yom. Chꞌʌxʌla chuqui yom. Lotola i colojbal chaꞌan 
ijcꞌʌl”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Moisés. 24 Cheꞌ jini tsiꞌ 
lotoyob lamital chaꞌan miꞌ cꞌuxob ti yijcꞌʌlal cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ Moisés. Maꞌanic tsaꞌ pajꞌa. Maꞌanic i motsoꞌlel.

25 Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Cꞌuxula wʌle jini tsaꞌ bʌ laꞌ loto acꞌbi, 
come i yorajlelix cꞌaj o chaꞌan lac Yum. Maꞌanic ti lum wʌle. 
26 Wʌcpꞌejl qꞌuin mi caj laꞌ tempan i bʌl laꞌ ñʌcꞌ, pero mach 
talic cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin, come jiñʌch i yorajlel cꞌaj o, 
cheꞌen. 27 Cheꞌ ti wucpꞌejlel qꞌuin lamital winicob xꞌixicob tsaꞌ 
majli i tempañob, pero maꞌanic chuqui tsiꞌ tajayob.

28  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: ¿Jaypꞌejl to ora mi caj i chʌn 
ñusʌbeñoñob c mandar ili winicob xꞌixicob? 29 Ñaꞌtanla, tsaꞌix 
cʌqꞌueyetla jumpꞌejl qꞌuin chaꞌan mi laꞌ cꞌaj laꞌ wo. Cheꞌ 
tiꞌ wʌcpꞌejlel qꞌuin on mi cʌqꞌueñetla waj chaꞌan chaꞌpꞌejl 
qꞌuin. Yom mi laꞌ cʌytʌl ti laꞌ chumlib ti jujuntiquiletla cheꞌ 
ti wucpꞌejlel qꞌuin. Mach yomic mi laꞌ loqꞌuel chaꞌan mi laꞌ 
sʌclan i bʌl laꞌ ñʌcꞌ mi juntiquileticla, cheꞌen lac Yum. 30 Jini 
chaꞌan jini winicob xꞌixcob tsiꞌ cꞌajayob i yo cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel 
qꞌuin.

31 Jini israelob tsiꞌ yotsʌbeyob i cꞌabaꞌ maná* jini i bʌl i ñʌcꞌ. 
Lajalʌch bajcheꞌ pacꞌ i cꞌabaꞌ xculanta, sʌsʌc. Lajalʌch i tsajel 
bajcheꞌ waj melbil bʌ yicꞌot chab. 32  Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Lac Yum 
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tsiꞌ yʌlʌ jaꞌel: “Yom mi laꞌ chꞌʌm tilel jumpꞌejl pꞌisonib butꞌul ti 
maná chaꞌan mi laꞌ lot ti pejtelel ora, chaꞌan miꞌ chʌn qꞌuejlel 
bajcheꞌ yilal jini waj tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyetla ti colem bʌ i tiquiñal 
lum cheꞌ bʌ tsac pʌyʌyetla loqꞌuel ti Egipto”, cheꞌen lac Yum. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Moisés. 33  Moisés tsiꞌ sube Aarón: Chꞌʌmʌ tilel 
pꞌisonib. Otsan uxpꞌejl litro maná. Mi caj a lot tiꞌ tojlel lac 
Yum ti pejtelel ora, cheꞌen. 34 Aarón tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ lac 
Yum tsiꞌ yʌqꞌue mandar Moisés. Tsiꞌ yʌcꞌʌ jini maná yaꞌ tiꞌ tꞌejl 
jini chaꞌqꞌuejl xajlel baꞌ tsꞌijbubil i mandar lac Yum. 35 Jini 
israelob tsiꞌ cꞌuxuyob maná chaꞌcꞌal jab jinto tsaꞌ cꞌotiyob tiꞌ 
lumal baꞌ tsiꞌ pʌcꞌʌyob i bʌl i ñʌcꞌ. Tsiꞌ cꞌuxuyob maná jinto tsaꞌ 
cꞌotiyob tiꞌ lumal Canaán. 36 Tsaꞌ ochi uxpꞌejl litro ti pꞌisonib i 
cꞌabaꞌ gomer. Joꞌlujunyajl ti pꞌisol i wenta juncujch.

Tsaꞌ loqꞌui jaꞌ ti xajlel 
(Nm. 20.1-13)

17 �Pejtel jini tejclum tsaꞌ majli ti colem bʌ i tiquiñal 
lum i cꞌabaꞌ Sin, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyob lac Yum. 

Tsaꞌ jijliyob yaꞌ ti Refidim baꞌ maꞌanic jaꞌ chaꞌan miꞌ japob. 
2  Jini chaꞌan jini israelob tsiꞌ yʌꞌleyob Moisés. Tsiꞌ yʌlʌyob: 
Aqꞌueñon lojon c jaꞌal, cheꞌob. Moisés tsiꞌ subeyob: ¿Chucoch 
mi laꞌ wʌꞌleñon? ¿Chucoch mi laꞌ wilʌben i pusicꞌal lac Yum? 
cheꞌen. 3  Tiquiñob i tiꞌ. Jini chaꞌan tsiꞌ yʌꞌleyob Moisés. Tsiꞌ 
yʌlʌyob: ¿Chucoch tsaꞌ pʌyʌyon lojon loqꞌuel ti Egipto chaꞌan 
maꞌ tsʌnsañon lojon ti tiquin tiꞌ yicꞌot calobil lojon yicꞌot cʌlacꞌ 
lojon? cheꞌob. 4 Jini chaꞌan Moisés cꞌam tsiꞌ pejca lac Yum: 
¿Chuqui yom mic melbeñob ili winicob xꞌixicob? Yomob i julon 
ti xajlel, cheꞌen.

5 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucu tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob. 
Pʌyʌ majlel lamital jini xñoxob añoꞌ bʌ ti Israel. Chꞌʌmʌ a 
barateꞌ tsaꞌ bʌ a cꞌʌñʌ cheꞌ bʌ tsaꞌ jatsꞌʌ jini Nilo. Cucu baꞌ 
añob. 6 Awilan, mi caj c waꞌtʌl ti a tojlel yaꞌ ti xajlel am bʌ 
ti Horeb. Mi caj a jatsꞌ jini xajlel. Mi caj i loqꞌuel jaꞌ chaꞌan 
miꞌ japob, cheꞌen. Cheꞌʌch tsiꞌ mele Moisés baꞌ tsiꞌ qꞌueleyob 
jini xñoxob añoꞌ bʌ ti Israel. 7 Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Masah: “I 
yilʌbentel i pusicꞌal”, yicꞌot Meriba, “Tsiꞌ letsayob i tꞌan”, jini 
ajñibʌl baꞌ tsiꞌ chaꞌleyob aꞌleya jini israelob. Tsiꞌ yilʌbeyob i 
pusicꞌal lac Yum cheꞌ bʌ tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Am ba lac Yum ti lac 
tojlel o tsaꞌ ba cʌleyonla? cheꞌob.
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Tsiꞌ chaꞌleyob guerra yicꞌot amalecob
8  Tsaꞌ tiliyob amalecob. Tsiꞌ chaꞌleyob guerra tiꞌ contra 

israelob yaꞌ ti Refidim. 9 Moisés tsiꞌ sube Josué: Yajcan winicob 
chaꞌan maꞌ pʌyob majlel ti guerra tiꞌ contra jini amalecob. 
Ijcꞌʌl mi caj c waꞌtʌl tiꞌ jol wits, chucul c chaꞌan i teꞌ Dios, 
cheꞌen. 10 Josué tsiꞌ chaꞌle cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube Moisés. Tsaꞌ 
tili i contrajinob ti guerra i winicob Amalec. Moisés yicꞌot 
Aarón yicꞌot Hur tsaꞌ letsiyob tiꞌ jol wits. 11 Cheꞌ bʌ tsiꞌ letsa i 
cꞌʌb Moisés tsaꞌ mʌjli i chaꞌan Israel. Cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌ juꞌsa i 
cꞌʌb, tsaꞌ mʌjli i chaꞌan Amalec. 12  Tsaꞌ lujba i cꞌʌb Moisés. Jini 
chaꞌan tsiꞌ yʌcꞌʌyob xajlel chaꞌan miꞌ buchtan. Aarón yicꞌot Hur 
tsiꞌ chꞌuybeyob i cꞌʌb Moisés, jujuntiquil ti jujunwejl. Cheꞌ jini 
chʌn sʌtsꞌʌl tsaꞌ cʌle i cꞌʌb cꞌʌlʌl tsaꞌ bʌjli qꞌuin. 13  Josué tsiꞌ 
jisa jini amalecob ti espada.

14 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tsꞌijban ti jun chuqui tsaꞌ ujti 
chaꞌan miꞌ chʌn ñaꞌtʌntel. Suben Josué chaꞌan mi caj c luꞌ 
jisan amalecob ti pañimil chaꞌan maꞌanic miꞌ chʌn ñaꞌtʌntelob, 
cheꞌen. 15 Moisés tsiꞌ mele pulʌntib. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ: Lac 
Yum jiñʌch lac bandera. Anʌch i sujmlel come miꞌ coltañonla 
lac Yum chaꞌan miꞌ mʌjlel lac chaꞌan. 16 Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ lac letsan 
laj cꞌʌb tiꞌ tojel i buchlib lac Yum. Lac Yum mi caj i chaꞌlen 
guerra tiꞌ contra amalecob ti pejtelelel ora, cheꞌen.

Jetro tsiꞌ julaꞌta Moisés

18 �Jetro, jini motomaj yaꞌ ti Madián, i ñijꞌal Moisés, tsiꞌ 
yubi pejtelel jini ñuc tac bʌ tsaꞌ bʌ i mele Dios chaꞌan 

miꞌ coltan Moisés yicꞌot i chaꞌañoꞌ bʌ cheꞌ bʌ tsiꞌ pʌyʌyob 
loqꞌuel ti Egipto. 2  Jetro, i nijꞌal Moisés, tsiꞌ chaꞌ pʌybe tilel 
Séfora, i yijñam Moisés, come Moisés tsiꞌ sube sujtel tiꞌ yotot 
yaꞌ ti Madián cheꞌ yaꞌ to añob ti Egipto. 3  An chaꞌtiquil chꞌiton 
bʌ i yalobilob. I cꞌabaꞌ juntiquil jiñʌch Gersón: “Chꞌoyol ti 
ñajtʌl”, come Moisés tsiꞌ yʌlʌ: Xñumelon ti pañimil, mach 
c lumalic, cheꞌen. 4 I cꞌabaꞌ yambʌ jiñʌch Eliezer, “Dios miꞌ 
coltañon”, come tsiꞌ coltayon cheꞌ bʌbʌqꞌuen miꞌ tsʌnsañon ti 
espada Faraón, cheꞌen. 5 Jetro i nijꞌal Moisés, tsaꞌ cꞌoti baꞌan 
Moisés yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal lum. Tsiꞌ pʌybe tilel i yijñam 
yicꞌot i yalobilob, baꞌ woliꞌ jijlelob israelob baꞌan i wits Dios. 
6 Tsaꞌ subenti Moisés: Julemix Jetro a nijꞌal yicꞌot a wijñam 
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yicꞌot chaꞌtiquil chꞌiton bʌ a walobilob. Tsiꞌ chocbeyet tilel 
tꞌan. 7 Moisés tsaꞌ majli i taj i nijꞌal. Tsiꞌ cꞌuchchoco i bʌ. Tsiꞌ 
tsꞌujtsꞌube i cꞌʌb. Tsiꞌ cꞌajtibeyob i bʌ bajcheꞌ añob. Tsaꞌ tem 
ochiyob ti otot. 8  Moisés tsiꞌ tsictesʌbe i nijꞌal pejtelel tsaꞌ bʌ i 
mele lac Yum tiꞌ tojlel Faraón yicꞌot tiꞌ tojlel egiptojob chaꞌan i 
cꞌuxbintel israelob. Tsiꞌ tsictesʌbe jaꞌel bajcheꞌ tsiꞌ coltayob lac 
Yum ti pejtelel jini wocol tac bʌ tsaꞌ bʌ i yubiyob ti bij.

9 Wen tijicña tsiꞌ yubi Jetro chaꞌan pejtel jini ñuc tac bʌ tsaꞌ 
bʌ i mele lac Yum tiꞌ tojlel israelob, cheꞌ bʌ tsiꞌ locꞌsayob tiꞌ 
pꞌʌtʌlel egiptojob. 10 Jetro tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ sujbic i ñuclel lac Yum, 
come tsiꞌ locꞌsayetla tiꞌ pꞌʌtʌlel egiptojob, tiꞌ pꞌʌtʌlel Faraón. 
11 Cujilix ñuc lac Yum, mach ñuquic diosteꞌ tac, come ñuc tsiꞌ 
pʌsʌ i bʌ lac Yum tiꞌ tojlel jini egiptojob tsaꞌ bʌ i chañꞌesayob 
i bʌ, cheꞌen. 12  Jetro i nijꞌal Moisés tsiꞌ yʌqꞌue Dios pulbil bʌ 
yicꞌot tsʌnsʌbil bʌ i majtan. Tsaꞌ tili Aarón yicꞌot pejtelel 
xñoxob añoꞌ bʌ ti Israel baꞌan i nijꞌal Moisés chaꞌan temel miꞌ 
cꞌuxob waj tiꞌ tojlel Dios.

Tsiꞌ waꞌchocoyob juezob 
(Dt. 1.9-18)

13  Cheꞌ ti yijcꞌʌlal tsaꞌ buchle Moisés chaꞌan miꞌ chaꞌlen 
meloñel. Yaꞌ añob winicob xꞌixicob tiꞌ tojlel Moisés cꞌʌlʌl ti 
sʌcꞌajel cꞌʌlʌl ti icꞌajel. 14 I nijꞌal Moisés tsiꞌ qꞌuele pejtelel i 
yeꞌtel Moisés tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Chuqui wolaꞌ 
mel? ¿Chucoch bajñel buchulet ti meloñel tiꞌ tojlel pejtelel 
winicob xꞌixicob cꞌʌlʌl ti sʌcꞌajel cꞌʌlʌl ti icꞌajel?

15 Moisés tsiꞌ jacꞌʌ: Come jini winicob xꞌixicob miꞌ tilelob baꞌ 
añon cheꞌ yomob i tojꞌesʌntel ti Dios. 16 Cheꞌ añob i wocol miꞌ 
tilelob baꞌ añon chaꞌan mic melob chaꞌan miꞌ lajmel leto. Mic 
tsictesʌbeñob chuqui tsiꞌ yʌlʌ Dios tiꞌ mandar, cheꞌen. 17 I nijꞌal 
Moisés tsiꞌ sube: Mach utsꞌatic bajcheꞌ wolaꞌ mel. 18  Cabʌl wolaꞌ 
jisan a wersa. Woliꞌ lujbꞌañob winicob xꞌixicob jaꞌel, come 
cꞌax tsʌts ili eꞌtel woli bʌ a mel. Mach mejlic a bajñel meleꞌ. 
19 Ñichꞌtʌbeñon c tꞌan. Wolic tojꞌesañet. Laꞌ ajnic Dios awicꞌot. 
Yajcʌbilet chaꞌan maꞌ pejcan Dios chaꞌan i coltʌntel winicob 
xꞌixicob. An ti a wenta chaꞌan maꞌ wʌcꞌ tiꞌ wenta Dios chuqui 
woliꞌ yujtel. 20 Yom maꞌ cʌntesan israelob jini mandar tac 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil. Pʌsbeñob i bijlel baꞌ yom miꞌ chaꞌleñob 
xʌmbal, yicꞌot chuqui yom miꞌ melob. 21 Cheꞌ jaꞌel yom maꞌ 
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yajcan winicob añoꞌ bʌ i ñaꞌtibal, xuculoꞌ bʌ winicob muꞌ bʌ 
i bʌcꞌñañob Dios, winicob mach bʌ anic miꞌ mulañob taqꞌuin. 
Yom maꞌ waꞌchocoñob tiꞌ yeꞌtel. Yom juntiquil yumʌl tiꞌ tojlel 
jujumpꞌejl mil yicꞌot yambʌ tiꞌ tojlel joꞌjoꞌcꞌal yicꞌot yambʌ tiꞌ 
tojlel lujumpꞌejl i yuxcꞌal tac, yicꞌot yambʌ tiꞌ tojlel lujuntiquil 
tac. 22  Jini waꞌchocobiloꞌ bʌ mi caj i chaꞌlenob meloñel tiꞌ tojlel 
i piꞌʌlob. Cheꞌ miꞌ tejchel tsʌts tac bʌ, laꞌ tilic i subeñetob. Jini 
waꞌchocobiloꞌ bʌ mi caj i melob jini eꞌtel mach bʌ wocolic. 
Cheꞌ jini mi caj i yujtel a weꞌtel. Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel mi caj i 
coltañetob. 23  Mi cheꞌʌch maꞌ mel, mi cheꞌʌch yom Dios, mi 
mejlel a chʌn chaꞌlen a weꞌtel. Cheꞌ jini tijicñayob mi caj i 
sujtelob tiꞌ yotot pejtelel ili winicob xꞌixicob, cheꞌen.

24 Moisés tsiꞌ jacꞌbe i tꞌan i ñijꞌal. Tsiꞌ luꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ. 25 Moisés tsiꞌ yajca winicob am bʌ i ñaꞌtʌbal ti pejtelel 
Israel. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i yeꞌtel tiꞌ tojlel i piꞌʌlob ti jujunmojt, 
juntiquil yumʌl tiꞌ tojlel mil, yambʌ tiꞌ tojlel joꞌjoꞌcꞌal tac, 
yicꞌot yambʌ tiꞌ tojlel lujuntiquil i yuxcꞌal tac, yicꞌot yambʌ tiꞌ 
tojlel lujuntiquil tac. 26 Tsiꞌ chaꞌleyob meloñel tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. 
Jini tsʌts tac bʌ tsiꞌ subeyob Moisés. Jini mach bʌ wocolic ti 
melol tsiꞌ bajñel meleyob. 27 Moisés tsaꞌ majli i cʌy ti bij i ñijꞌal 
cheꞌ bʌ tsaꞌ sujti tiꞌ lumal.

Jini israelob yaꞌ ti Sinaí

19 �Cheꞌ loqꞌuemobix israelob ti Egipto, cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel uw 
ti jini naxan bʌ tsic, tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal 

lum i cꞌabaꞌ Sinaí. 2  Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Refidim, tsaꞌ majliyob ti 
colem bʌ i tiquiñal lum i cꞌabaꞌ Sinaí. Tsaꞌ jijliyob ti tiquin bʌ lum 
yaꞌ tiꞌ tojel wits. 3 Moisés tsaꞌ letsi ti wits chaꞌan miꞌ taj Dios.

Lac Yum tsiꞌ pejca yaꞌ ti wits. Tsiꞌ yʌlʌ: Subeñob i pꞌolbal Jacob, 
jini israelob: 4 “Tsaꞌix laꞌ qꞌuele chuqui tsac tumbeyob egiptojob. 
Tsac pʌyʌyetla tilel cheꞌ bajcheꞌ tiꞌ wichꞌ xiyeꞌ chaꞌan mi laꞌ 
ñochtañon. 5 Mi xucꞌul mi la ñichꞌtʌbeñon c tꞌan, mi utsꞌat mi 
laꞌ jacꞌ jini xucꞌul bʌ c tꞌan, mi caj laꞌ wochel tic chaꞌan tiꞌ tojlel 
pejtelel colem tejclum tac, come c chaꞌañʌch pejtelel pañimil. 6 Mi 
caj laꞌ wochel ti motomaj yicꞌot ti chꞌujul. Mi caj laꞌ yumʌntel”. 
Jiñʌch muꞌ bʌ caj a chaꞌ subeñob israelob, cheꞌen lac Yum.

7 Jini chaꞌan tsaꞌ tili Moisés i pʌy ñoxobix bʌ israelob. Tsaꞌ 
caji i tsictesʌbeñob pejtel ili tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌ lac Yum ti 
mandar. 8  Comol tsiꞌ jacꞌʌyob pejtel winicob xꞌixicob: Mi caj c 
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mel lojon cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌob. Moisés tsiꞌ chaꞌ 
sube lac Yum chuqui tsiꞌ yʌlʌyob. 9 Lac Yum tsiꞌ sube: Awilan, 
talon baꞌ añet ti iꞌicꞌ bʌ tocal, chaꞌan miꞌ yubiñob jini israelob 
cheꞌ mic pejcañet, chaꞌan miꞌ qꞌueletob ti ñuc ti pejtelel ora. 
10 Cucu subeñob, laꞌ i wʌn chajpañob i bʌ wʌle yicꞌot ijcꞌʌl. Laꞌ 
i wutsꞌob i pislel. 11 Yom chajpʌbilobix chabi. Come chabi lac 
Yum mi caj i jubel yaꞌ ti Sinaí tiꞌ tojel pejtelel winicob xꞌixicob. 
12  Mi caj a mel mojon tac yaꞌ tiꞌ joytilel jini wits chaꞌan mach 
miꞌ ñumelob. Subeñob: “Chʌcʌ qꞌuele laꞌ bʌ chaꞌan maꞌanic mi 
laꞌ letsel ti wits. Mach yomic jaꞌel mi laꞌ tʌl jini wits. Majqui 
jach miꞌ tʌl jini wits wersa mi caj i chʌmel. 13  Mi caj laꞌ jul 
ti xajlel jini am bʌ i mul, pero mach yomic mi laꞌ tʌl. Mi tsaꞌ 
letsi ti wits i bʌteꞌel mi caj laꞌ jul ti jalʌjb. Mach mejlix i chʌn 
cuxtiyel”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob. Cheꞌ miꞌ yubintel cꞌam bʌ i 
tꞌan trompeta, mi caj i ñochtañob ili wits, cheꞌen lac Yum.

14 Moisés tsaꞌ jubi ti wits chaꞌan miꞌ subeñob. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ 
wenta Dios. Tsiꞌ wutsꞌuyob i pislel. 15 Moisés tsiꞌ subeyob: Yom 
chajpʌbiletix la chabi. Mach yomic mi laꞌ ñochtan xꞌixicob, 
cheꞌen.

16 Cheꞌ ti sʌcꞌajel tiꞌ yuxpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ caji ti tojmel tac chajc. 
An i xuꞌil tac chajc yicꞌot iꞌicꞌ bʌ tocal yaꞌ ti wits, yicꞌot cꞌam bʌ i 
tꞌan trompeta. Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen pejtelel winicob xꞌixicob 
yaꞌ ti xchumtʌl. 17 Moisés tsiꞌ pʌyʌyob loqꞌuel baꞌ jijlemob chaꞌan 
miꞌ tajob Dios. Yaꞌ tsaꞌ cʌleyob ti yebal wits. 18  Tsaꞌ joy icꞌa ti butsꞌ 
jini Sinaí wits, come lac Yum tsaꞌ jubi tilel ti pam wits ti cꞌajc. Jini 
butsꞌ tomocña tsaꞌ letsi cheꞌ bajcheꞌ i butsꞌil horno. Tsiltsilñayob 
ti bʌqꞌuen pejtelel winicob xꞌixicob. 19 Tsaꞌ bej caji ti cꞌam bʌ tꞌan 
trompeta. Moisés tsiꞌ chaꞌle tꞌan. Dios tsiꞌ jacꞌʌ yicꞌot i tꞌan chajc. 
20 Tsaꞌ jubi tilel lac Yum tiꞌ pam Sinaí wits. Lac Yum tsiꞌ pʌyʌ letsel 
Moisés yaꞌ ti pam wits. Cheꞌ bʌ tsaꞌ letsi Moisés, lac Yum tsiꞌ sube: 
21 Yom maꞌ chaꞌ jubel chaꞌan maꞌ wʌqꞌueñob mandar a piꞌʌlob, 
chaꞌan mach miꞌ ñumelob baꞌan mojon tac chaꞌan miꞌ qꞌueloñob, 
ame chʌmicob cabʌlob. 22  Laꞌ ajnicob ti chꞌujul jini motomajob muꞌ 
bʌ caj i lʌcꞌtesañob ame mij contrajiñob.

23  Moisés tsiꞌ sube lac Yum: Mach mejlicob ti letsel ti 
Sinaí wits come ticꞌbilob. Tsaꞌ subeyon chaꞌan mi cʌqꞌuen 
i mojonlel tac ili wits, chaꞌan miꞌ qꞌuejlel ti chꞌujul, cheꞌen 
Moisés. 24 Lac Yum tsiꞌ sube: Yom maꞌ chaꞌ jubel. Pʌyʌ letsel 
Aarón awicꞌot. Pero subeñob jini motomajob yicꞌot winicob 
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xꞌixicob mach yomic miꞌ cꞌaxelob baꞌan mojon tac chaꞌan miꞌ 
tilelob baꞌ añon, ame mij contrajiñob, cheꞌen lac Yum. 25 Jini 
chaꞌan Moisés tsaꞌ majli i subeñob winicob xꞌixicob cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios.

Jini lujumpꞌejl mandar 
(Dt. 5.1-21)

20 �1-2  Dios tsiꞌ subu pejtel ili tꞌan: Joñon a Yumon a 
Dioson. Tsac pʌyʌyet loqꞌuel tiꞌ lumal egiptojob, 

yaꞌ baꞌ chucbilet ti majtan eꞌtel. 3  Mach a ñop yambʌ dios. 
Yom jach maꞌ ñopon. 4 Mach a bajñel mel a dios tac, mi i 
yejtal winic mi i yejtal bʌteꞌel am bʌ ti pañimil mi i yejtal 
mut am bʌ ti chan, mi i yejtal chʌy am bʌ ti jaꞌ. 5  Mach 
a cꞌuchchocon a bʌ tiꞌ tojlelob. Mach a diosiñob, come 
a Yumon a Dioson. Joñon jach a Dioson. Cujil michꞌajel 
cheꞌ maꞌanic j cꞌuxbintel. Mi cʌqꞌueñob i toj i mul winicob 
xꞌixicob yicꞌot i yalobilob cꞌʌlʌl tiꞌ yuxlajmlel yicꞌot tiꞌ 
chʌnlajmlel i yalobilob jini muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñoñob. 6  Mic 
pʌsbeñob i yutslel c pusicꞌal bajcꞌʌlob muꞌ bʌ i cꞌuxbiñoñob 
muꞌ bʌ i jacꞌbeñon c mandar.

7 Mach a lon tajben i cꞌabaꞌ a Yum a Dios, come a Yum 
maꞌanic mi caj i ñusʌben i mul jini muꞌ bʌ i lon tajben i 
cꞌabaꞌ. 8  Yom maꞌ chʌn pꞌis ti a wenta i yorajlel cꞌaj o. Yom 
maꞌ qꞌuel ti chꞌujul jini qꞌuin. 9 Wʌcpꞌejl qꞌuin yom maꞌ 
chaꞌlen eꞌtel yicꞌot pejtel chuqui yom melol. 10 I wucpꞌejlel 
qꞌuin i yorajlelʌch cꞌaj o chaꞌan a Yum Dios. Ti ili qꞌuin 
mach a wis chaꞌlen eꞌtel, mi jatet, mi chꞌiton bʌ a walobil, 
mi xchꞌoc bʌ a walobil, mi a winic, mi a criada, mi a wʌlacꞌ 
mi jini am bʌ ti a tojlel mach bʌ a piꞌʌlic, 11 come ti wʌcpꞌejl 
qꞌuin a Yum tsiꞌ mele panchan yicꞌot pañimil, jini ñajb, 
yicꞌot pejtel i bʌl. Tsiꞌ cꞌaja i yo cheꞌ ti wucpꞌejlel qꞌuin. Jini 
chaꞌan a Yum tsiꞌ yʌlʌ utsꞌat i qꞌuiñilel cꞌaj o. Tsiꞌ qꞌuele ti 
chꞌujul.

12  Cꞌuxbin a tat a ñaꞌ chaꞌan maꞌ jalijel ti jini lum tsaꞌ bʌ 
i yʌqꞌueyet a Yum Dios. 13  Mach a chaꞌlen tsʌnsa. 14 Mach 
a chaꞌlen tsꞌiꞌlel. 15 Mach a chaꞌlen xujchꞌ. 16 Mach a chaꞌlen 
jopꞌtꞌan tiꞌ contra a piꞌʌl. 17 Mach a mulʌben i yotot a piꞌʌl, mi 
i yijñam mi i winic, mi i criada, mi i wacax, mi i burro, mi 
yambʌ chuqui tac an i chaꞌan. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios.
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Jini winicob xꞌixicob tsiꞌ wen chaꞌleyob bʌqꞌuen 
(Dt. 5.22-33)

18  Pejtelel winicob xꞌixicob tsiꞌ qꞌueleyob i xuꞌil chajc. 
Tomocña woli ti letsel i butsꞌil jini wits. Tsiꞌ yubiyob i tꞌan 
chajc yicꞌot i tꞌan trompeta. Tsiltsilñayob ti bʌqꞌuen cheꞌ bʌ 
tsiꞌ qꞌueleyob. Tsiꞌ tʌtsꞌʌyob i bʌ. Ñajt tsaꞌ waꞌleyob. 19 Tsiꞌ 
subeyob Moisés: Pejcañon lojon, mi caj c ñichꞌtʌbeñet a tꞌan. 
Pero mach comic miꞌ pejcañon lojon Dios ame chʌmicon 
lojon, cheꞌob. 20 Moisés tsiꞌ jacꞌbeyob: Mach laꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen. 
Tsaꞌ tili Dios chaꞌan miꞌ qꞌuel laꞌ pusicꞌal. Yom mi laꞌ bʌcꞌñan 
Dios chaꞌan maꞌanic mi laꞌ chaꞌlen mulil, cheꞌen. 21 Ñajt tsaꞌ 
waꞌleyob winicob xꞌixicob. Moisés tsaꞌ majli baꞌan Dios yaꞌ 
baꞌan icꞌchꞌipan bʌ.

Mandar chaꞌan pulʌntib
22  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Suben israelob: “Tsaꞌix laꞌ wubi 

cheꞌ bʌ tsac pejcayetla wʌꞌ ti panchan. 23  Mach laꞌ mel laꞌ dios 
tac mi ti plata mi ti oro. 24 Yom mi laꞌ melbeñon pulʌntib ti 
pajcꞌ. Yaꞌ yom mi laꞌ pulbeñon jini tsʌnsʌbil bʌ c majtan, yicꞌot 
c majtan chaꞌan wocolix cʌlʌ yicꞌot tiñʌmeꞌ yicꞌot wacax. Yaꞌ 
jach yom baꞌ mi cʌcꞌ j Cꞌabaꞌ chaꞌan mic ñaꞌtʌntel. Cheꞌ jini 
mi caj c tilel baꞌ añetla chaꞌan mi cʌqꞌueñetla i tijicñʌyel laꞌ 
pusicꞌal. 25 Mi laꞌ wom la melbeñon pulʌntib ti xajlel, mach mi 
laꞌ tsep ti eꞌtʌjibʌl, come cheꞌ jini bibiꞌ mij qꞌuel. 26  Mach mi 
laꞌ melben i quejb tac pulʌntib ame miꞌ tsictiyel i mal laꞌ bujc”, 
cheꞌen.

Mandar chaꞌan mozojintel 
(Dt. 15.12-18)

21 �1-2  Jiñʌch mandar tac yom bʌ maꞌ sub: “Cheꞌ maꞌ mʌn 
winic chaꞌan miꞌ chaꞌlen toꞌol eꞌtel, mi hebreo, wʌcpꞌejl 

jab mi caj i chaꞌlen eꞌtel. Tiꞌ wucpꞌejlel jab mi caj i loqꞌuel ti 
libre. 3  Mi tsaꞌ tili tiꞌ bajñel, tiꞌ bajñel mi chaꞌ loqꞌuel. Mi tsaꞌ 
tili yicꞌot i yijñam temelob mi caj i loqꞌuelob. 4 Mi tsiꞌ taja i 
yijñam cheꞌ an tiꞌ tojlel i yum, mi tsiꞌ yila pañimil i yalobil, mi 
chꞌiton mi xchꞌoc, mi caj i cʌytʌlob tiꞌ tojlel i yum come i yum 
tsiꞌ yʌqꞌue i yijñam. I bajñel jach miꞌ loqꞌuel jini winic. 5 Mi tsiꞌ 
yʌlʌ jini xꞌeꞌtel: Cꞌux mi cubin c yum quicꞌot quijñam quicꞌot 
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calobilob. Mach comic loqꞌuel, mi cheꞌen, 6 i yum mi caj i pʌy 
majlel baꞌ miꞌ yujtel meloñel. Yaꞌ ti poste baꞌan i puertajlel o mi 
chumteꞌ, i yum mi caj i chꞌuben i chiquin ti tsucul taqꞌuin. Mux 
i yochel ti toꞌol eꞌtel tiꞌ wenta i yum ti pejtelel ora.

7 Mi tsaꞌ ochi ti toꞌol eꞌtel juntiquil xchꞌoc chaꞌan tsiꞌ choño i 
tat, maꞌanic miꞌ caj ti loqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ winicob. 8  Mi mach 
chʌn yomix i qꞌuel i yum, mach mejlic i chomben caxlañob 
mi tsaꞌix i piꞌle, come mach wenic chuqui tsiꞌ melbe jini xchꞌoc. 
Laꞌ tilicob i piꞌʌlob chaꞌan miꞌ mʌñob loqꞌuel tiꞌ wenta i yum. 
9 Mi tsiꞌ pʌyʌ chaꞌan chꞌiton bʌ i yalobil, yom miꞌ cʌntan jini 
xchꞌoc cheꞌ bajcheꞌ i yalobil. 10 Mi tsiꞌ piꞌle, mi ti wiꞌil tsiꞌ pʌyʌ 
yambʌ xꞌixic chaꞌan i yijñam, tsꞌʌcʌl yom miꞌ chʌn aqꞌuen 
i bʌl i ñʌcꞌ yicꞌot i pislel jini ñaxan bʌ i yijñam. Yom jaꞌel 
miꞌ chʌn ajñel yicꞌot. 11 Mi maꞌanic miꞌ melben ili uxchajp mi 
mejlel ti loqꞌuel tiꞌ tojlel. Cheꞌ jini maꞌanic miꞌ tojbentel.

Mandar chaꞌan jontolil
12  Mi an muꞌ bʌ i low i piꞌʌl, mi tsaꞌ chʌmi, mux i tsʌnsʌntel 

jini stsʌnsa. 13  Pero mi maꞌanic tsiꞌ chijta i piꞌʌl, mi tsiꞌ tsʌnsa 
cheꞌ mach ñaꞌtʌbilic i chaꞌan, mi mejlel ti putsꞌel majlel ti 
jumpꞌejl ajñibʌl yajcʌbil bʌ c chaꞌan. 14 Pero mi tsiꞌ tsʌnsa i 
piꞌʌl chaꞌan yom i tsʌnsan, chaꞌan woliꞌ michꞌlen anquese miꞌ 
majlel ti putsꞌel baꞌan jini pulʌntib, wersa mi caj i chujquel 
chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntel.

15 Majqui jach miꞌ jatsꞌ i tat i ñaꞌ wersa miꞌ caj ti chʌmel. 
16 Majqui jach miꞌ xujchꞌin winic chaꞌan miꞌ chon, mi tsaꞌ tajle 
yicꞌot jini xujchꞌibil bʌ winic, mi caj i tsʌnsʌntel. 17 Majqui jach 
miꞌ pꞌaj i tat i ñaꞌ mi caj i tsʌnsʌntel.

18  Cheꞌ miꞌ cajelob ti leto chaꞌtiquil winicob, mi tsaꞌ lojwi 
juntiquil ti xajlel mi tiꞌ cꞌʌb, mi maꞌanic tsa chʌmi, mi ñolol 
jach tiꞌ wʌyib, 19 mi tsaꞌ mejli ti loqꞌuel yicꞌot i teꞌ, maꞌanic mi 
caj i tsʌnsʌntel jini tsaꞌ bʌ i lowo. Muꞌ jach caj i tojben i qꞌuin 
tsaꞌ bʌ i sʌtʌ. Mi caj i tsꞌʌcan jaꞌel. 20 Mi an majqui tsiꞌ jatsꞌʌ 
xmajtan eꞌtel, mi winic, mi xꞌixic, mi tsaꞌ chʌmi, wersa mi 
caj i toj i mul. 21 Mi cuxul to chaꞌpꞌejl uxpꞌejl qꞌuin, maꞌanic 
miꞌ toj come i winicʌch. 22  Cheꞌ woliyob ti leto winicob, mi 
tsiꞌ taja i jatsꞌ xꞌixic cʌntʌbil bʌ i chaꞌan alʌl, mi tsaꞌ putsꞌi i 
yalobil, pero maꞌanic yambʌ wocol, mi caj i toj multa jini tsaꞌ 
bʌ i jatsꞌʌ cheꞌ bajcheꞌ cꞌamel miꞌ yʌl i ñoxiꞌal yicꞌot jini juez. 
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23-25 Pero mi an yambʌ i wocol jini xꞌixic chaꞌan tsaꞌ jajtsꞌi, 
yom miꞌ chaꞌ qꞌuextʌbentel, mi i cuxtʌlel, mi i wut, mi i 
bʌquel i yej, mi i cꞌʌb, mi i yoc, mi tsaꞌ puli, mi tsaꞌ lojwi, mi 
tsaꞌ jajtsꞌi.

26  Mi an majqui miꞌ jatsꞌben i wut jini xmajtan eꞌtel, mi tsaꞌ 
tojmi jumpꞌejl i wut, mux i colel chaꞌan tiꞌ caj i wut. 27 Mi tsiꞌ 
cꞌocbe loqꞌuel i bʌquel i yej miꞌ loqꞌuel ti libre jini xmajtan eꞌtel.

Mandar tac am bʌ tiꞌ wenta jini yumʌlob
28  Mi an tat wacax muꞌ bʌ i lujchin juntiquil i piꞌʌl, mi tsaꞌ 

chʌmi, wersa miꞌ tsʌnsʌntel jini wacax ti xajlel. Mach mejlic ti 
cꞌuxtʌl i bʌcꞌtal jini wacax. Maꞌanic i mul i yum wacax. 29 Pero 
mi i tilelʌch miꞌ chaꞌlen lujchiya jini wacax, mi tsaꞌ subenti i 
yum, pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i mʌc, mi tsiꞌ tsʌnsa winic, wersa 
miꞌ jujlel ti xajlel jini wacax. Mi caj i tsʌnsʌntel i yum jaꞌel. 
30 Mi tsiꞌ cꞌajti multa i piꞌʌlob jini chʌmen bʌ, wersa miꞌ toj. Cheꞌ 
jini maꞌanic miꞌ chʌmel. 31 Cheꞌ jaꞌel mi tsiꞌ lujchi chꞌiton mi 
xchꞌoc, i yum jini wacax mi caj i toj. 32  Mi tsiꞌ lujchi xmajtan 
eꞌtel, i yum wacax mi caj i tojben i yum xmajtan eꞌtel lujumpꞌejl 
i chaꞌcꞌal sʌsʌc taqꞌuin. Jini wacax mi caj i jujlel ti xajlel.

33  Cheꞌ an majqui miꞌ jam cʌytʌl pozo, mi tsaꞌ ochi wacax 
mi burro yaꞌ baꞌ tocol, 34 i yum pozo mi caj i tojben i yum 
alʌcꞌʌl. Cheꞌ jini i chaꞌanix i bʌcꞌtal alʌcꞌʌl come tsiꞌ tojo. 35 Mi 
an tat wacax muꞌ bʌ i lowben i tat wacax yambʌ winic, mi 
caj i choñob jini cuxul to bʌ wacax. Mi caj i tꞌoxbeñob i bʌ i 
tojol. Mi caj i tꞌoxob jaꞌel jini chʌmen bʌ wacax. 36 Mi tsiꞌ ñaꞌta 
i yum mi jontol i tat wacax, pero maꞌanic tsiꞌ mʌcʌ, wersa mi 
caj i yʌqꞌuen i qꞌuexol wacax, pero miꞌ chꞌʌm jini chʌmen bʌ.

Mandar tac chaꞌan mi laj qꞌuextan lac bet

22 �Majqui jach miꞌ xujchꞌin mi wacax mi tiñʌmeꞌ, mi 
tsiꞌ tsʌnsa, mi tsiꞌ choño, wersa miꞌ qꞌuextʌben i 

yum joꞌcojt wacax mi chʌncojt tiñʌmeꞌ. 2  Cheꞌ miꞌ tajtʌl xujchꞌ 
woli bʌ i yochel tiꞌ yotot yambʌ winic cheꞌ ñupꞌul otot, mi 
tsaꞌ lojwi, mi tsaꞌ chʌmi, maꞌanic i mul jini tsaꞌ bʌ i lowo. 3  Mi 
tsaꞌ ujti cheꞌ ti qꞌuiñil an i mul jini muꞌ bʌ i tsʌnsan. Cheꞌ miꞌ 
tajtʌl xujchꞌ mi caj i sutqꞌuin jini tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌ. Mi mach 
mejlic, mi caj i chojñel ti toꞌol eꞌtel chaꞌan miꞌ tojbentel i yum. 
4 Mi tsaꞌ tajle yicꞌot i xujchꞌ mi cuxul to jini wacax, mi burro, 
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mi tiñʌmeꞌ, chaꞌyajl mi caj i tojben i yum. 5 Majqui jach miꞌ 
yotsan i yʌlacꞌ ti bucꞌbal mi ti jamil mi ti tsꞌusubil tiꞌ tojlel i 
piꞌʌl, mi tsiꞌ colo ti xʌmbal i yʌlacꞌ, wersa mi caj i toj. Mi caj i 
yʌqꞌuen i piꞌʌl i qꞌuexol pejtel chuqui tsiꞌ jisa.

6 Mi an majqui miꞌ pul cholel, mi tsaꞌ cꞌaxi cꞌajc tiꞌ lum 
yambʌ winic, mi tsaꞌ puli jini muchꞌquibil bʌ jam am bʌ i wut 
yicꞌot jini waꞌal to bʌ jam, wersa mi caj i toj.

7 Cheꞌ an chuqui maꞌ wʌqꞌuen a piꞌʌl chaꞌan miꞌ cʌntʌbeñet 
mi taqꞌuin mi a wʌlacꞌ, mi tsaꞌ xujchꞌibenti loqꞌuel yaꞌ baꞌ lotol, 
mi tsaꞌ tajle jini xujchꞌ, wersa miꞌ toj chaꞌyajl. 8  Mi maꞌanic 
tsaꞌ tajle jini xujchꞌ wersa miꞌ pʌjyel majlel a piꞌʌl baꞌ miꞌ 
chaꞌleñob meloñel chaꞌan miꞌ tsictiyel mi jini tsiꞌ chꞌʌmʌ.

9 Cheꞌ an chuqui sajtem, mi wacax, mi burro, mi tiñʌmeꞌ, mi 
pisil, mi yambʌ, mi tsiꞌ chaꞌ taja i yum cheꞌ yaꞌan yicꞌot yambʌ 
winic mach bʌ yomic i sutqꞌuiben, cheꞌ jini mi caj i majlelob 
jini chaꞌtiquilob baꞌ miꞌ melob i bʌ. Jini tsaꞌ bʌ tajle i mul tiꞌ 
tojlel xmeloñel mi caj i qꞌuextʌben chaꞌyajl.

10 Cheꞌ an chuqui maꞌ wʌqꞌuen yambʌ winic chaꞌan miꞌ 
cʌntʌbeñet, mi burro mi wacax mi tiñʌmeꞌ mi alʌcꞌʌl, mi tsaꞌ 
chʌmi, mi tsaꞌ lojwi, mi tsaꞌ sajti cheꞌ maꞌanic majqui woliꞌ 
qꞌuel, 11 wersa mi laꞌ majlel laꞌ mel laꞌ bʌ baꞌ miꞌ yujtel meloñel 
chaꞌan miꞌ tsictiyel mi tsiꞌ chilbeyet a chubʌꞌan. Mi maꞌanic 
tsi xujchꞌi, laꞌ i sub tiꞌ tojlel Dios. Wersa mi caj a ñopben i tꞌan. 
Maꞌanic mi caj i yʌqꞌueñet i tojol. 12  Pero mi tsiꞌ xujchꞌi jini 
alʌcꞌʌl, wersa mi caj i yʌqꞌueñet i tojol. 13  Mi tsiꞌ cꞌuxu bʌteꞌel, 
laꞌ i chꞌʌmbeñet tilel i colojbal chaꞌan miꞌ tsictesan. Cheꞌ jini 
maꞌanic mi caj i toj.

14 Majqui jach miꞌ majñan alʌcꞌʌl tiꞌ tojlel i piꞌʌl, wersa mi 
caj i tojben i yum mi tsaꞌ lojwi, o mi tsaꞌ chʌmi cheꞌ mach 
yaꞌic an i yum. 15 Mi yaꞌʌch an i yum alʌcꞌʌl, maꞌanic mi caj i 
toj. Cheꞌ jaꞌel mi tsiꞌ yʌqꞌue taqꞌuin chaꞌan miꞌ poj cꞌʌn ti eꞌtel, 
jasʌl jach.

Bajcheꞌ yom mi laj qꞌuel lac piꞌʌlob
16 Mi an juntiquil winic muꞌ bʌ i lotin xchꞌoc, mi tsaꞌ wʌyi 

yicꞌot, wersa mi caj i yʌcꞌ i tojol ñujpuñijel. Wersa mi caj i 
pʌy chaꞌan i yijñam anquese maꞌanic tsiꞌ cꞌajti. 17 Mi mach 
yomic i sijin i tat jini xchꞌoc, mux i toꞌol toj ñujpunijel jini 
winic.
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18  Yom miꞌ tsʌnsʌntel xwujt. 19 Mi an muꞌ bʌ i piꞌlen alʌcꞌʌl 
wersa miꞌ tsʌnsʌntel. 20 Wersa miꞌ tsʌnsʌntel jini muꞌ bʌ i 
yʌqꞌuen i majtan diosteꞌ. Cojach lac Yum miꞌ yʌqꞌuentel i 
majtan.

21 Mach maꞌ lotin jini mach bʌ a piꞌʌlic chꞌoyol bʌ ti yambʌ 
lum, come parte baꞌ chꞌoyoletla cheꞌ bʌ yaꞌ añetla ti Egipto. 
22  Mach mi laꞌ ticꞌlan mebaꞌ xꞌixic yicꞌot mebaꞌ alʌl. 23  Mi tsaꞌ laꞌ 
ticꞌla, mi cꞌam tsiꞌ pejcayon, mi caj cubiben i tꞌan. 24 Mi caj c 
wen michꞌan, mi caj c tsʌnsañetla ti espada. Laꞌ wijñam yicꞌot 
laꞌ walobilob mi caj i yochelob ti mebaꞌ.

25 Cheꞌ maꞌ wʌqꞌueñob taqꞌuin ti majan c chaꞌañoꞌ bʌ chaꞌan 
pobrejob, mach maꞌ chꞌʌmben i jol cheꞌ bajcheꞌ xpꞌojlesa 
taqꞌuiñob. 26  Mi tsaꞌ chꞌʌmbe i pislel jini pꞌumpꞌun bʌ i wenta 
prenda, yom maꞌ chaꞌ aqꞌuen cheꞌ miꞌ yicꞌan. 27 Come jini pisil 
lʌpbil bʌ i chaꞌan jiñʌch i mosil cheꞌ ti acꞌʌlel. Mi maꞌanic maꞌ 
sutqꞌuiben, ¿bajcheꞌ miꞌ caj ti wʌyel? Cheꞌ cꞌam miꞌ pejcañon 
mi caj cubiben i tꞌan, come cujil cꞌuxbiya.

28  Mach maꞌ pꞌaj Dios mi jinic am bʌ i yeꞌtel. 29 Cheꞌ i 
yorajlelix cꞌajbal mach miꞌ jalꞌan c majtan muꞌ bʌ caj a 
wʌqꞌueñon, i diezmojlel tac pejtel i wut lum. Aqꞌueñon jaꞌel 
jini ascuñʌl bʌ a walobilob. 30 Aqꞌueñon jaꞌel i yʌxꞌal a wacax 
yicꞌot a tiñʌmeꞌ. Wucpꞌejl qꞌuin miꞌ cʌytʌl yicꞌot i ñaꞌ. Ti 
waxʌcpꞌejlel qꞌuin mi caj a wʌqꞌueñon.

31 Yom mi laꞌ wajñel ti chꞌujul. Mi tsiꞌ cꞌuxu a wʌlacꞌ jini 
bʌteꞌel mach mi laꞌ cꞌux i colojbal i weꞌel cheꞌ mi laꞌ taj ti 
jamil. Yom mi laꞌ chocben tsꞌiꞌ.

Jini wen tac bʌ

23 �Mach maꞌ pꞌojlesan tꞌan cheꞌ mach a wujilic mi 
isujm. Mach maꞌ chaꞌlen lot chaꞌan maꞌ mucben i mul 

xjontolil. 2  Anquese cabʌlob muꞌ bʌ i chaꞌleñob jontolil, mach 
maꞌ tsajcañob majlel ti jontolil. Mach maꞌ chaꞌlen lot tiꞌ tojlel 
am bʌ i yeꞌtel chaꞌan maꞌ taj a cꞌuxbintel tiꞌ tojlel a piꞌʌlob. 
3  Mi an i mul juntiquil pobre bʌ, mux i toj anquese maꞌanic i 
chubʌꞌan. Mach jelchojquic jach mi caj a cꞌuxbin.

4 Cheꞌ maꞌ tajben i yʌlacꞌ a contra cheꞌ sajtem, yom maꞌ chaꞌ 
pʌsben i yum. 5 Mi tsaꞌ taja burro tsaꞌ bʌ yajli yicꞌot i cuch, 
mach maꞌ toꞌol ñusan. Anquese i chaꞌan a contra muꞌ bʌ i 
tsꞌaꞌleñet, yom maꞌ coltan.
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6 Mach maꞌ coltan jini rico tiꞌ contra jini pobre, come cheꞌ 
jini miꞌ sojquel meloñel. 7 Mach maꞌ jopꞌben i mul yambʌ. 
Mach maꞌ wʌcꞌ ti tsʌnsʌntel jini mach bʌ anic i mul, come 
maꞌanic mi caj c ñusʌbeñet a mul cheꞌ jini. 8  Mach maꞌ mucul 
chꞌʌm a majtan, come cheꞌ miꞌ chꞌʌm i majtan jini am bʌ i 
ñaꞌtʌbal, miꞌ jacꞌ i lotintel. Cheꞌ jini, miꞌ yubin wocol jini toj 
bʌ winic tiꞌ tojlel xmeloñel.

9 Mach yomic maꞌ ticꞌlan jini chꞌoyol bʌ ti yambʌ lum. 
Laꞌ wujil bajcheꞌ yubil cheꞌ añetla ti yambʌ lum, come tsaꞌ 
ajniyetla ti Egipto.

I wucpꞌejlel jab yicꞌot i wucpꞌejlel qꞌuin
10 Wʌcpꞌejl jab mi caj laꞌ chaꞌlen pacꞌ yicꞌot cꞌajbal ila ti 

lum. 11 Cheꞌ tsaꞌix tsꞌʌctiyi wʌcpꞌejl jab yom maꞌ poj aqꞌuen 
i cꞌaj i yo jini lum jumpꞌejl jab. Jini a pʌcꞌʌb muꞌ bʌ i yʌcꞌ i 
wut laꞌ i cꞌuxob jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. Mi tsaꞌ to cʌle laꞌ i cꞌux 
bʌteꞌel. Cheꞌʌch yom miꞌ yujtel jaꞌel ti a tsꞌusubil yicꞌot olivojil. 
12  Wʌcpꞌejl qꞌuin mi caj a chaꞌlen eꞌtel. Ti wucpꞌejlel qꞌuin 
mi caj a cꞌaj a wo yicꞌot a wacax yicꞌot a burro. Cheꞌ jini mi 
mejlel i cꞌaj i yo i yalobil xeꞌtel a chaꞌan yicꞌot a julaꞌ chꞌoyol 
bʌ ti yambʌ lum. 13  Chꞌʌmʌla ti laꞌ wenta pejtelel chuqui 
tsac subeyetla. Mach laꞌ pejcan diosteꞌ tac. Mach yomic miꞌ 
yubintel i cꞌabaꞌ diosteꞌ tac ti laꞌ tojlel.

Jini uxpꞌejl qꞌuiñijel ti jujumpꞌejl jab 
(Ex. 34.18-26; Dt. 16.1-17)

14 Uxyajl mi caj laꞌ melbeñon qꞌuiñijel ti jujumpꞌejl jab. 15 Yom 
mi laꞌ mel jini qꞌuiñijel chaꞌan waj mach bʌ anic i levadurajlel. 
Wucpꞌejl qꞌuin mi caj laꞌ cꞌux waj mach bʌ anic i levadurajlel 
cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyetla ti mandar. Yom mi laꞌ mel jini 
qꞌuiñijel cheꞌ ti marzo, come ti ili ora tsaꞌ loqꞌuiyetla ti Egipto. 
Ti jujuntiquiletla yom mi laꞌ wʌqꞌueñon c majtan. 16 An i 
qꞌuiñilel cꞌajbal jaꞌel cheꞌ mi laꞌ wʌqꞌueñon ñaxan bʌ i wut 
pʌcꞌʌbʌl. Cheꞌ tiꞌ jilibal jujumpꞌejl jab an qꞌuiñijel jaꞌel chaꞌan 
i wut pejtelel pʌcꞌʌbʌl, cheꞌ bʌ tsaꞌix laꞌ tucꞌu ochel pejtelel i 
wut pʌcꞌʌbʌl. 17 Uxyajl ti jujumpꞌejl jab wersa mi laꞌ pʌs laꞌ bʌ 
tic tojlel ti laꞌ pejtelel.

18  Mach mejlic laꞌ wʌqꞌueñon i chꞌichꞌel c majtan yicꞌot waj 
am bʌ i levadurajlel. I lewil jini weꞌelʌl mach mejlic laꞌ lot 
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cꞌʌlʌl cheꞌ ti sʌcꞌajel. 19 Yom mi laꞌ tucꞌ ochel ti cotot jini ñaxan 
bʌ i wut laꞌ pʌcꞌʌb, jini yajcʌbil bʌ. Mach mejlic laꞌ chꞌʌx alʌ 
tiñʌmeꞌ mi chivo tiꞌ yaꞌlel i chuꞌ i ñaꞌ.

Tsaꞌ chojqui tilel i yAngel lac Yum 
chaꞌan miꞌ pʌy majlel israelob

20 Awilan wolic chocbeñetla majlel jini cAngel ti laꞌ tojlel 
chaꞌan miꞌ cʌntañetla majlel. Mi caj i pʌyetla majlel ti laꞌ 
wajñib chajpʌbil bʌ c chaꞌan. 21 Pꞌisi ti laꞌ wenta. Jacꞌbenla i 
tꞌan. Mach laꞌ ñusʌben i tꞌan, come maꞌanic mi caj i ñusʌbeñet 
laꞌ mul. Mi caj c tsictesan c bʌ ti laꞌ tojlel quicꞌot cAngel. 22  Mi 
utsꞌat mi laꞌ jacꞌben i tꞌan, chaꞌan mi laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
subeyetla, mi caj j contrajin laꞌ contrajob. Mi caj c ticꞌlan jini 
muꞌ bʌ i ticꞌlañetla.

23  Come jini cAngel ñaxan mi caj i majlel tiꞌ tojel laꞌ 
wut chaꞌan miꞌ pʌyetla majlel tiꞌ lumal amorreojob yicꞌot 
heteojob yicꞌot ferezeojob yicꞌot cananeojob yicꞌot heveojob 
yicꞌot jebuseojob. Mi caj c jisañob ti pejtelel. 24  Mach 
yomic mi laꞌ chꞌujutesan i diosteꞌ tac. Mach yomic mi laꞌ 
chaꞌlibeñob i yeꞌtel. Mach yomic mi laꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ i 
melbalob. Yom mi laꞌ jisañob ti pejtelelob. Yom mi laꞌ jem 
pejtelel i diosteꞌ tac. 25  Joñon a Yumon a Dioson. Yom mi 
laꞌ melbeñon queꞌtel. Mi caj cʌqꞌueñetla cabʌl i bʌl laꞌ ñʌc 
yicꞌot jaꞌ. Mi caj c lajmesʌbeñetla laꞌ cꞌamʌjel. 26  Maꞌanic mi 
caj i putsꞌel i yalobil mi juntiquilic xꞌixic. Mux i cʌntañob 
i yalobilob pejtelel xꞌixicob. Mi caj c tsꞌʌctesan laꞌ jabilel. 
27 Mi caj c bʌcꞌtesan laꞌ contrajob. Mi caj i toj sajtelob i 
pusicꞌal pejtelel winicob xꞌixicob baꞌ mi caj laꞌ cꞌotel. Mi 
caj c putsꞌtesan pejtelel laꞌ contrajob. 28  Mi caj c choc tilel 
jini bʌbʌqꞌuen bʌ lajal bʌ bajcheꞌ xux tiꞌ tojlel laꞌ contrajob. 
Mi caj i putsꞌelob loqꞌuel ti laꞌ tojlel jini heveojob yicꞌot 
cananeojob yicꞌot heteojob. 29 Maꞌanic mi caj c chocob 
loqꞌuel ti laꞌ tojlel ti jumpꞌejl jach jab chaꞌan jochol miꞌ 
cʌytʌl jini lum, ame cheꞌic miꞌ wen pꞌojlel jini bʌteꞌel ti 
jamil. 30  Cꞌunteꞌ jach mi caj c choc loqꞌuel ti laꞌ tojlel, jinto 
mi laꞌ wen pꞌojlel chaꞌan mi laꞌ chꞌʌm ti laꞌ wenta jini lum.

31 Yaꞌ jaxʌl laꞌ lum ti Chʌchʌc bʌ Najb, yicꞌot yaꞌ ti colem 
ñajb baꞌan filisteojob, yicꞌot baꞌan tiquin bʌ lum cꞌʌlʌl ti colem 
jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates, come mi caj cʌcꞌ ti laꞌ wenta pejtelel 
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winicob xꞌixicob añoꞌ bʌ ti jini lum. Jatetla mi caj laꞌ chocob 
loqꞌuel. 32  Mach mi laꞌ mel trato yicꞌotob. Mach yomic mi laꞌ 
pejcan i diosteꞌ tac. 33  Mach yomic temel miꞌ yajñelob laꞌ wicꞌot 
ti laꞌ lumal, ame miꞌ pʌyetob ti mulil tij contra. Mi mux laꞌ 
chꞌujutesan i diosteꞌ tac, mi caj laꞌ yajlel tiꞌ pꞌʌtʌlel chaꞌan mi 
laꞌ cʌyon”, cheꞌen.

24 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Yom maꞌ letsel tilel baꞌ 
añon awicꞌot Aarón, Nadab, Abiú, awicꞌot lujuntiquil 

i chʌncꞌal xñoxoꞌ bʌ ti Israel. Ñajt mi caj i chꞌujutesañoñob. 
2  Cojach Moisés mi caj i ñochtañon. Jini israelob maꞌanic mi 
caj i letselob ti wits. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios.

3  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ sujti Moisés, tsiꞌ subeyob winicob xꞌixicob 
pejtelel i tꞌan lac Yum, yicꞌot pejtelel i mandar tac. Ti 
pejtelelob tsiꞌ jacꞌʌyob ti jumpꞌejl i pusicꞌal: Mux c mel lojon 
ti pejtelel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌob. 4 Moisés tsiꞌ 
tsꞌijbu pejtelel i tꞌan lac Yum. Tsaꞌ chꞌojyi ti wen sʌcꞌan. Tsiꞌ 
melbe i pulʌntib i majtan Dios yaꞌ tiꞌ yebal wits. Tsiꞌ mele 
lajchʌntejc waꞌal bʌ xajlel chaꞌan jini lajchʌnmojt israelob. 
5 Tsiꞌ choco majlel chꞌiton winicob chaꞌan miꞌ pulbeñob 
i majtan Dios. Tsiꞌ tsʌnsʌbeyob alʌ tat wacax chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñob Dios wocolix i yʌlʌ. 6 Moisés tsiꞌ chꞌʌmʌ ojlil i 
chꞌichꞌel wacax. Tsiꞌ yotsa ti pꞌejt tac. Ojlil tsiꞌ cꞌʌñʌ i tsijcʌben 
i pulʌntib. 7 Tsiꞌ chꞌʌmʌ jini jun chaꞌan xucꞌul bʌ tꞌan. Cꞌam tsiꞌ 
pejca tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob. Tsiꞌ jacꞌʌyob: Mi caj c mel lojon 
ti pejtelel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌob. 8  Moisés tsiꞌ 
chꞌʌmʌ jini chꞌichꞌ chaꞌan miꞌ mul winicob xꞌixicob. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Jini chꞌichꞌ i wentajʌch i sellojlel jini xucꞌul bʌ tꞌan, come lac 
Yum tsiꞌ yʌqꞌueyetla pejtel ili mandar muꞌ bʌ caj laꞌ jacꞌ.

9 Tsaꞌ letsi majlel ti wits Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot Nadab 
yicꞌot Abiú, yicꞌot lujuntiquil i chʌncꞌal (70) ñoxoꞌ bʌ israelob. 
10 Jini israelob tsiꞌ qꞌueleyob i Dios Israel. Cheꞌ yilal i tꞌuchlib 
i yoc cheꞌ bajcheꞌ tʌsbil bʌ zafiro xajlel. Wen yʌx cheꞌ bajcheꞌ 
pañimil cheꞌ wen jamʌlix. 11 I yumob israelob tsiꞌ qꞌueleyob 
Dios pero maꞌanic tsaꞌ chʌmiyob. Tsiꞌ chaꞌleyob weꞌel uchꞌel.

12  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Laꞌ ti wits baꞌ añon. Pijtañon ilayi. 
Mi caj cʌqꞌueñet wechel bʌ xajlel baꞌ tsac tsꞌijba jini mandar tac 
chaꞌan maꞌ cʌntesan jini winicob xꞌixicob, cheꞌen. 13  Tsaꞌ majli 
Moisés yicꞌot Josué i winic. Moisés tsaꞌ letsi ti wits baꞌan Dios. 
14 Moisés tsiꞌ sube jini xñoxoꞌ bʌ: Pijtanla wʌꞌi jinto mic chaꞌ tilel 
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lojon baꞌ añetla. Awilan wʌꞌan Aarón yicꞌot Hur laꞌ wicꞌot. Mi 
an wocol ti laꞌ tojlel cucula baꞌ añob chaꞌan mi laꞌ mel laꞌ bʌ.

15 Tsaꞌ ujti ti tꞌan, tsaꞌ letsi majlel ti wits. Mʌcʌl jini wits 
chaꞌan tocal. 16 Yaꞌan i ñuclel lac Yum tiꞌ pam wits Sinaí. Jini 
tocal tsiꞌ mʌcʌ jini wits wʌcpꞌejl qꞌuin. Cheꞌ ti wucpꞌejlel qꞌuin 
Dios tsiꞌ pejca Moisés yaꞌ tiꞌ yojlil jini tocal. 17 Jini israelob tsiꞌ 
qꞌueleyob i ñuclel lac Yum cheꞌ bajcheꞌ cꞌajc woli bʌ ti lejmel 
yaꞌ ti pam wits. 18  Moisés tsaꞌ ochi ti mal tocal cheꞌ bʌ tsaꞌ letsi 
majlel ti wits. Tsaꞌ cʌle ti wits chaꞌcꞌal qꞌuin chaꞌcꞌal acꞌʌlel.

Jini majtañʌl chaꞌan Tabernáculo 
(Ex. 35.4-9)

25 �1-2  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Subeñob jini israelob 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñoñob c majtan. Laꞌ i yʌcꞌob tiꞌ 

yutslel i pusicꞌal majqui jach yom. Chꞌʌmbeñon tilel c majtan 
tac am bʌ ti ili lista: 3-7 oro, plata, bronce, yʌjyʌx bʌ pisil, 
chʌccojan bʌ pisil, chʌchʌc pisil, lino pisil, chʌchʌc bʌ i 
pʌchʌlel i tat tiñʌmeꞌ, i pʌchʌlel chivo, teꞌ i cꞌabaꞌ acacia*, i 
yaꞌlel olivo chaꞌan cꞌajc, pom, xajlel i cꞌabaꞌ ónice, yicꞌot ujʌl 
chaꞌan miꞌ tsꞌistʌl ochel tiꞌ bujc motomajob i cꞌabaꞌ efod* yicꞌot 
tiꞌ majquil i bujc. 8  Com miꞌ mel israelob jumpꞌejl Tabernáculo, 
jiñʌch chꞌujul bʌ otot chaꞌan mi cajñel yicꞌotob. 9 Yom miꞌ 
melbeñoñob jini Tabernáculo ti pisil cheꞌ bajcheꞌ mi caj c 
tsictesan. Jiñʌch i planojlel jini pisil bʌ otot yicꞌot i planojlel 
chuqui tac yom cꞌʌñol chaꞌan jini Tabernáculo.

Jini Arca baꞌ miꞌ lojtel i Tꞌan Dios 
(Ex. 37.1-9)

10 Yom mi laꞌ cꞌʌn acaciateꞌ tiꞌ melol Arca*. Yom i tamlel 
jumpꞌejl metro yicꞌot juncꞌal centímetro, yicꞌot 75 centímetro 
tiꞌ xujc, yicꞌot 75 centímetro i chanlel. 11 Yom mi laꞌ tepꞌ ti 
puro oro yaꞌ tiꞌ mal yicꞌot tiꞌ pat. Yom mi laꞌ wʌcꞌ tiꞌ joytʌlel 
i tiꞌ tiꞌil i xujc tac, melbil bʌ ti puro oro jaꞌel. 12  Yom mi 
laꞌ mel jaꞌel chʌmpꞌejl xotol tac bʌ oro chaꞌan maꞌ wʌcꞌ yaꞌ 
ti jujunwejl i xujc. Yom chaꞌpꞌejl ti junwejl yicꞌot yambʌ 
chaꞌpꞌejl ti yambʌ junwejl i xujc. 13  Yom mi laꞌ mel bara tac 
jaꞌel melbil bʌ ti teꞌ i cꞌabaꞌ acacia. Yom mi laꞌ tepꞌ ti oro. 
14 Yom mi laꞌ juc ochel jini bara tac ti jujunwejl i xujc jini 
Arca baꞌ an xotol tac melbil bʌ ti oro, chaꞌan mi laꞌ qꞌuech 
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majlel jini Arca baqui jach yom. 15 Yom miꞌ cʌytʌl jini bara 
tac yaꞌ ti jini xotol tac bʌ tsucu taqꞌuin. Mach yomic miꞌ 
locꞌsʌntel. 16 Jini Tꞌan muꞌ bʌ caj cʌqꞌueñet yom maꞌ wotsan 
yaꞌ tiꞌ mal jini Arca. 17 Yom mi laꞌ melben i majc jini Arca 
yaꞌ tiꞌ pam baꞌ mic ñusʌben i mul winicob xꞌixicob. Yom i 
tamlel jumpꞌejl metro yicꞌot juncꞌal centímetro. Yom i xujc 
75 centímetro. Yom i chanlel 75 centímetro jaꞌel. 18  Yom mi 
laꞌ mel chaꞌtiquil i yejtal ángelob ti puro oro, melbil yom 
ti martillo. 19 Yom mi laꞌ wʌcꞌ ti jujunwejl yaꞌ baꞌ mi caj c 
ñusʌbeñob i mul jini winicob xꞌixicob. 20 Jini i yejtal jini 
ángelob tichꞌbil yom i wichꞌ yaꞌ tiꞌ pam jini Arca. Jini i 
wutob yom miꞌ qꞌuelob yaꞌ baꞌ mi caj c ñusʌbeñob i mul jini 
winicob xꞌixicob.

21 Yom maꞌ wʌqꞌuen i majc jini Arca yaꞌ tiꞌ pam. Mi caj a 
wotsan tiꞌ mal jini Arca jini Tꞌan muꞌ bʌ caj cʌqꞌueñet. 22  Mi 
caj lac taj lac bʌ yaꞌi. Mi caj lac tem chaꞌlen tꞌan yaꞌ tiꞌ pam 
jini Ajñibʌl baꞌ mic ñusan mulil yaꞌ tiꞌ yojlil jini chaꞌtiquil i 
yejtal ángelob. Pejtelel jini tꞌan muꞌ bʌ caj c subeñet mi caj i 
yajñel yaꞌ tiꞌ mal Arca. Mi caj c subeñet pejtelel jini mandar 
tac yom bʌ miꞌ jacꞌob jini israelob.

Jini mesa* chaꞌan waj 
(Ex. 37. 10-16)

23  Yom mi laꞌ mel jumpꞌejl mesa ti acaciateꞌ. I tamlel yom 
jumpꞌejl metro. Yom ojlil metro i xujc. Yom 75 centímetro 
i chanlel. 24 Yom mi laꞌ tepꞌ ti puro oro. Tepꞌbil yom jaꞌel tiꞌ 
joytʌlel i xujc tac i tiꞌ tiꞌil ti puro oro. 25 Yom mi laꞌ melben 
cheꞌ bajcheꞌ ojlil pachꞌ cꞌʌb i ñuclel i chꞌʌjlil i xujc tac jini 
mesa tiꞌ joytʌlel. Mele jaꞌel yambʌ i chꞌʌjlil i tiꞌ tiꞌil i xujc 
tac pero mero chꞌoꞌchꞌoc yom i tiꞌil ti oro. 26  Yom mi laꞌ mel 
chʌnxojt oro chaꞌan mi laꞌ wʌcꞌ yaꞌ ti jujunwejl i xujc jini 
mesa. Yom junxojt yaꞌ ti jujuntsꞌijt i yoc jini mesa am bʌ ti 
chan, mach yaꞌic tiꞌ yebal i yoc jini mesa. 27 Jini xotol tac 
bʌ mi caj i yajñel yaꞌ tiꞌ xujc tac chaꞌan miꞌ mejlel ti ochel 
jini bara tac, chaꞌan jaꞌel miꞌ mejlel ti chꞌujyel majlel jini 
mesa. 28  Yom mi laꞌ cꞌʌn acaciateꞌ tiꞌ melol jini bara tac. 
Tepꞌela ti oro. 29 Yom mi laꞌ mel ti oro jini plato tac, yicꞌot 
cuchara tac, yicꞌot jara tac, yicꞌot colem taza tac. Iliyi 
mi caj i cꞌʌjñel chaꞌan lʌmʌl tac bʌ majtañʌl. 30 Yom mi 
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laꞌ wʌcꞌ jini pan yaꞌ ti mesa chaꞌan miꞌ yajñel tic tojlel ti 
pejtelel ora.

Lámpara melbil bʌ ti oro 
(Ex. 37.17-24)

31 Yom mi laꞌ mel jaꞌel jumpꞌejl lámpara* baꞌ miꞌ tsꞌʌjbel cꞌajc, 
yom melol ti puro oro. Yom mi laꞌ mel ti martillo i cꞌʌclib yicꞌot 
i teꞌel. Melbil yom ti martillo jaꞌel i copa tac yicꞌot i chꞌʌjlil tac. 
Junxojt jach jini oro mi caj i mejlel tiꞌ pejtelel. 32-33  Yom wʌctsꞌijt 
i cꞌʌb i teꞌel jini cꞌajc tac, uxtsꞌijt i cꞌʌb ti jujunwejl i teꞌel. Yom 
uxpꞌejl i chꞌʌjlil lajal bajcheꞌ i nich jini almendro* ti jujuntsꞌijt 
i cꞌʌb. Ti jujumpꞌejl i chꞌʌjlil yom an cheꞌ bajcheꞌ i yutbal i nich 
pimel. 34-35 Yaꞌ tiꞌ teꞌel i buchlib cꞌajc yom chꞌʌmpꞌejl copa cheꞌ 
lajal bajcheꞌ i nich almendro, yaꞌ tiꞌ xʌcꞌ tac. Cheꞌ jaꞌel yom 
jumpꞌejl cheꞌ bajcheꞌ i nich pimel yaꞌ tiꞌ niꞌ tac i cꞌʌb yicꞌot yaꞌ 
ti yebal tac i cꞌʌb. 36 Pejtelel i yutbal tac yicꞌot i cꞌʌb tac, yicꞌot 
i teꞌel, yom melol ti junqꞌuejl jach oro jatsꞌbil ti martillo. 37 Cheꞌ 
jaꞌel yom mi laꞌ mel wucpꞌejl baꞌ miꞌ tsujqꞌuel jini cꞌajc, chaꞌan 
mi laꞌ tsucꞌ chaꞌan miꞌ pʌs i cꞌʌcꞌal tiꞌ tojlel laꞌ wut. 38  Jini muꞌ bʌ 
laꞌ cꞌʌn chaꞌan mi laꞌ yʌp jini cꞌajc yicꞌot i yajñib i tʌñʌl jini cꞌajc 
melbil yom ti puro oro. 39 Yom mi laꞌ cꞌʌn lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
(50) kilo puro oro chaꞌan pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel chaꞌan baꞌ 
miꞌ tsꞌʌjbel jini cꞌajc. 40 Wen qꞌuele bajcheꞌ yilal wolic pʌsbeñet 
chaꞌan cheꞌi mi laꞌ mel pejtelel cheꞌ bajcheꞌ wolic pʌsbeñet ila ti 
wits. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

Jini Tabernáculo 
(Ex. 36.8-38)

26 �1-2  Woliꞌ chʌn al lac Yum: Cheꞌ mi laꞌ mel jini 
Tabernáculo, jini pisil bʌ otot, yom mi laꞌ cꞌʌn 

lujumpajc lino bʌ pisil, wen utsꞌat bʌ jalbil, yʌjyʌx bʌ yicꞌot 
chʌccojan bʌ yicꞌot chʌchʌc bʌ. Yom jalbil jaꞌel i yejtal 
ángelob. Wen melbil yom. Chʌnlujumpꞌejl (14) metro yom i 
tamlel jini cortina. Chaꞌpꞌejl metro yom tiꞌ xujc. Yom lajal i 
ñuclel ti jujumpꞌejl jini cortina. 3  Jini jujumpajc cortina yom 
ñuqui tʌcꞌbil ti joꞌpajc, yicꞌot jini yambʌ joꞌpajc yom ñuqui 
tʌcꞌbil jaꞌel. 4 Yom mi laꞌ wʌcꞌ xotol tac bʌ pisil cheꞌ bajcheꞌ 
argolla yaꞌ tiꞌ tiꞌil jini ñaxan bʌ ñuqui tʌcꞌbil bʌ pisil, yicꞌot 
jini yambʌ ñuqui tʌcꞌbil yom jaꞌel. 5  Yom lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
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jini xotol tac bʌ pisil chaꞌan jini ñaxan bʌ ñuqui tʌcꞌbil bʌ 
jini pisil. Jini yambʌ ñuqui tʌcꞌbil bʌ jaꞌel ti joꞌpajc, yom 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal jini xotol tac bʌ jaꞌel, chaꞌan miꞌ mejlel 
ti tʌjqꞌuel. 6  Cheꞌ jini yom mi laꞌ mel lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
jocꞌlib ti puro oro chaꞌan mi laꞌ cꞌʌn laꞌ tʌcꞌ tiꞌ pejtelel jini 
pisil tac, jinto miꞌ yujtel laꞌ mel jini Tabernáculo.

7-8  Yom mi laꞌ mel jaꞌel pisil melbil bʌ tiꞌ pʌchʌlel chivo 
chaꞌan i jol jini Tabernáculo. Yom junlujumpajc cheꞌ tiꞌ pejtelel. 
Joꞌlujumpꞌejl metro yom i tamlel jujumpꞌejl cortina. Chaꞌpꞌejl 
metro yom i xujc. 9 Yom mi laꞌ laj bʌ tsꞌis jini joꞌpajc cortina. 
Parte yom mi laꞌ tsꞌis jini yambʌ wʌcpajc cortina. Yom mi laꞌ 
pʌc i wʌcpꞌejlel cortina tiꞌ tojel jini Tabernáculo. 10-11 Yom mi 
laꞌ wʌqꞌuen lujumpꞌejl i yuxcꞌal xotol tac bʌ tsucu taqꞌuin yaꞌ tiꞌ 
tiꞌ tac jini chaꞌpajc cortina. Cheꞌ jini yom mi laꞌ mel lujumpꞌejl 
i yuxcꞌal i jocꞌlib melbil bʌ ti bronce chaꞌan mi laꞌ wotsan yaꞌ 
baqui xotol tac jini tsucu taqꞌuin. Cheꞌ mi laꞌ laj bʌ acꞌ jini 
tsucu taqꞌuin tac yaꞌ tiꞌ xujc tac jini cortina jinto miꞌ yujtel laꞌ 
mel jumpꞌejl otot.

12  Yaꞌ tiꞌ lejchꞌ jini otot, cheꞌ tichꞌbilix jini cortina, i sobrajlel 
tac jini cortina muꞌ to bʌ i sobrajʌyel, yom miꞌ licchocontel 
tiꞌ pat jini Tabernáculo. 13  Jini ojlil metro i colojbal i tamlel 
jini cortina yom mi laꞌ pʌc jubel ti jujunwejl jini Tabernáculo 
chaꞌan miꞌ mʌctan. 14 Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ melben i jol jini 
Tabernáculo. Melbil yom tiꞌ pʌchʌlel i tat chivo, tsꞌajbil bʌ ti 
chʌchʌc bʌ pintura. Yom i pʌchʌlel chivo jaꞌel yaꞌ tiꞌ pam.

15 Yom mi laꞌ wʌqꞌuen i bojteꞌlel jini Tabernáculo ti acaciateꞌ. 
Yom jini wen toj tac bʌ. 16 Yom joꞌpꞌejl metro i tamlel, yicꞌot 
ojlil i chaꞌpꞌejl metro i xujc tac. 17 Ti jujunqꞌuejl jini tabla 
yom miꞌ melbentel i tiꞌ, tiꞌ chaꞌwejlel chaꞌan niꞌtꞌil miꞌ cʌytʌl. 
Cheꞌʌch yom tiꞌ pejtelel jini tabla. 18  Yom mi laꞌ cꞌʌn juncꞌal 
tabla chaꞌan i mʌjquil jini Tabernáculo yaꞌ tiꞌ xujc am bʌ ti 
sur. 19 Yom mi laꞌ melben chaꞌcꞌal i cꞌʌclib ti plata, chaꞌpꞌejl 
chaꞌan jujunqꞌuejl jini tabla. 20 Yom juncꞌal tabla jaꞌel yaꞌ tiꞌ 
junwejlel jini Tabernáculo am bʌ ti norte. 21 Yom chaꞌcꞌal i 
cꞌʌclib ti plata jaꞌel, chaꞌpꞌejl chaꞌan jujunqꞌuejl tabla. 22  Yom 
wʌcqꞌuejl tabla chaꞌan i pat jini Tabernáculo yaꞌ tiꞌ xujc baꞌ miꞌ 
bʌjlel qꞌuin. 23  Yom chaꞌqꞌuejl tabla yaꞌ ti xujc tac yaꞌ tiꞌ pat 
jini Tabernáculo. 24 Yom junlajal miꞌ cꞌotel yicꞌot jini yambʌ i 
tablajlel tac, yicꞌot wen niꞌtꞌil yom miꞌ cꞌotel tiꞌ chañelal yicꞌot 
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ti yebal. 25 Cheꞌ jini yom waxʌqꞌuejl tabla yicꞌot i cꞌʌclib melbil 
bʌ ti plata. Tiꞌ pejtelel jiñʌch wʌclujumpꞌejl i cꞌʌclib, chaꞌpꞌejl i 
cꞌʌclib ti jujunqꞌuejl tabla.

26  Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ mel joꞌtsꞌijt bara chaꞌan miꞌ yajñel 
ti junwejl jini Tabernáculo. 27 Yicꞌot yambʌ joꞌtsꞌijt chaꞌan miꞌ 
yajñel yaꞌ ti yambʌ junwejl jini Tabernáculo, yicꞌot yambʌ 
joꞌtsꞌijt chaꞌan miꞌ yajñel yaꞌ tiꞌ pat baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. 28  Jini 
yambʌ bara yom miꞌ ñumel tiꞌ yojlil jini tabla ti jujunwejl yaꞌ 
tiꞌ yojlil jini Tabernáculo. 29 Yom mi laꞌ tepꞌ ti oro jini tabla 
tac. Yom xotol tac bʌ melbil bʌ ti oro chaꞌan yaꞌi miꞌ ñumel 
jini bara. Yom mi laꞌ tepꞌ jini bara tac ti oro jaꞌel. 30 Yom mi laꞌ 
waꞌchocon jini Tabernáculo cheꞌ bajcheꞌ tsac pʌsbeyet yaꞌ ti 
wits.

Jini cortina am bʌ ti mal
31 Yom mi laꞌ mel colem pisil chaꞌan miꞌ jocꞌtʌl ti mal, yom 

yʌjyʌx bʌ yicꞌot chʌccojan bʌ yicꞌot chʌchʌc bʌ, wen jalbil bʌ 
ti lino, yicꞌot i yejtal tac ángelob. 32  Jocꞌchocon jini cortina ti 
chʌmpꞌejl i jocꞌlib melbil bʌ ti oro am bʌ ti chʌntsꞌijt teꞌ melbil 
bʌ ti acaciateꞌ, tepꞌbil bʌ ti oro. Yom i cꞌʌclib jini teꞌ tac ti plata. 
33  Jocꞌchocon jini pisil ti jocꞌlib tac. Yom mi laꞌ wotsan jini Arca 
chaꞌan i ñaꞌtʌntel jini Tꞌan yaꞌ tiꞌ yojlil jini cortina. Jiñʌch 
muꞌ bʌ i tꞌox jini Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl yicꞌot jini Cꞌax* Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl. 34 Yom mi laꞌ wʌcꞌ yaꞌ ti Cꞌax Chꞌujul bʌ Ajñibʌl i 
majc jini Arca melbil bʌ ti oro. Jiñʌch baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil. 
35 Jini mesa yom mi laꞌ wʌcꞌ tiꞌ tojel jini joꞌcꞌol bʌ pisil. Yom jini 
baꞌ miꞌ tsꞌʌjbel cꞌajc tiꞌ tojel jini mesa ti sur chaꞌan jini Chꞌujul 
bʌ Ajñibʌl. Jini mesa yom maꞌ wʌcꞌ ti norte. 36 Yom mi laꞌ mel 
jumpꞌejl cortina chaꞌan i majc i tiꞌ Tabernáculo. Yom wen jalbil 
bʌ lino. Yom wen jochꞌbil ti yʌjyʌx bʌ ti chʌccojan bʌ yicꞌot 
ti chʌchʌc bʌ. 37 Yom mi laꞌ mel joꞌtsꞌijt teꞌ ti acacia chaꞌan mi 
laꞌ jocꞌchocon jini cortina. Yom mi laꞌ tepꞌ ti oro. Yom i jocꞌlib 
melbil ti oro. Yom jini joꞌpꞌejl i cꞌʌclib melbil ti bronce.

Jini pulʌntib melbil bʌ ti bronce 
(Ex. 38.1-7)

27 �Yom mi laꞌ cꞌʌn acaciateꞌ chaꞌan mi laꞌ mel jini 
pulʌntib*. Lajal yom i tamlel ti chʌnxujcꞌubʌyel, ojlil 

i yuxpꞌejl metro i tamlel ti jujunwejl. I chanlel jiñʌch ojlil i 
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chaꞌpꞌejl metro. 2  Yom mi laꞌ melben i xulup tiꞌ chʌmpꞌejlel i 
xujc jini pulʌntib. Laj tepꞌbil yom ti bronce. Wen tsuyul yom 
yaꞌ ti xujc tac. 3  Yom mi laꞌ mel jaꞌel pocꞌ tac, yicꞌot pala tac, 
yicꞌot wechel tac bʌ eꞌtijibʌl chaꞌan mi laꞌ cꞌʌn laꞌ jop loqꞌuel 
jini tan. Yom taza tac jaꞌel yicꞌot pejtelel yan tac bʌ muꞌ bʌ i 
cꞌʌjñel. Laj melbil yom ti bronce. 4 Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ mel 
chincholtic bʌ ti bronce. Yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini chincholtic bʌ yom mi laꞌ 
wʌcꞌ chʌmpꞌejl xotol tac bʌ tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti bronce. 
5 Yom mi laꞌ wʌcꞌ yaꞌ ti yebal baꞌ mʌcbil jini pulʌntib. Yom 
wen an tiꞌ yojlil jini pulʌntib jini chincholtic bʌ. 6 Cheꞌ jaꞌel 
yom mi laꞌ cꞌʌn jini acaciateꞌ chaꞌan mi laꞌ mel bara tac chaꞌan 
jini pulʌntib. Yom tepꞌbil ti bronce. 7 Yom miꞌ yochel jini 
bara baꞌ xotol jini tsucu taqꞌuin tac. Yom laj bʌ ñumen i niꞌ ti 
jujunwejl jini pulʌntib. 8  Tocol yom i mal jini pulʌntib. Ti tabla 
yom mi laꞌ mel cheꞌ lajal bajcheꞌ tsac pʌsbeyet yaꞌ ti wits.

Jini patio chaꞌan Tabernáculo 
(Ex. 38.9-20)

9-10 Yom mi laꞌ melben i patiojlel jini Tabernáculo. Yaꞌ ti 
sur yom mi laꞌ jocꞌchocon jini wen jalbil bʌ lino. I tamlel 
jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) metro. Yom juncꞌal i postejlel 
yicꞌot juncꞌal i cꞌʌclib ti bronce. Melbil yom ti plata i jocꞌlib 
tac, yicꞌot jini xotol tac bʌ. 11 Cheꞌ jaꞌel ti norte yom mi laꞌ 
jocꞌchocon jini pisil. I tamlel jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal metro. 
Yom juncꞌal i postejlel yicꞌot juncꞌal i cꞌʌclib. Melbil yom ti 
plata i jocꞌlib tac yicꞌot jini xotol tac bʌ.

12  Jini i tamlel jini patio tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin yom joꞌpꞌejl i 
chaꞌcꞌal (25) metro. Yom lujuntsꞌijt i postejlel yicꞌot lujumpꞌejl 
i cꞌʌclib tac. 13  I tamlel jini patio baꞌ miꞌ pasel qꞌuin jiñʌch 
joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal metro. 14-15 Jini cortina tiꞌ tojel baꞌ mi la 
cochel yom ojlil i waxʌcpꞌejl metro. Yom uxtsꞌijt i teꞌel yicꞌot i 
cꞌʌclib tac, cheꞌ jaꞌel ti yambʌ junwejl baꞌ mi la cochel.

16 I mʌjquil jini patio jiñʌch cortina am bʌ lujumpꞌejl metro 
i tamlel, wen jochꞌbil bʌ ti yʌjyʌx bʌ, ti chʌccojan bʌ, yicꞌot 
ti chʌchʌc bʌ, wen jalbil ti lino. Yom chʌntsꞌijt i teꞌel yicꞌot i 
buchlib tac. 17 Yom cʌchbil tac ti plata pejtelel i teꞌel tiꞌ joytʌlel 
jini patio. Yom melbil ti plata jaꞌel i jocꞌlib yicꞌot i cꞌʌclib tac 
melbil ti bronce. 18  I tamlel jini patio yom lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
metro. I xujc yom joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal metro. I chanlel jini 
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cortina tac jiñʌch ojlil i yuxpꞌejl metro. Jini cortina tac wen 
jalbil yom ti pino bʌ lino. Melbil yom ti bronce i cꞌʌclib tac. 
19 Yom laj melbil ti bronce pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel ti melol jini 
Tabernáculo, yicꞌot i jocꞌlib tac.

I qꞌuelol lámpara 
(Lv. 24.1-4)

20 Yom maꞌ subeñob jini israelob chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñetob 
tilel i yaꞌlel olivoteꞌ cheꞌ cujbilix chaꞌan i cꞌʌcꞌal Tabernáculo, 
chaꞌan miꞌ lejmel ti pejtelel ora jini cꞌajc. 21 Yom mi laꞌ wʌcꞌ jini 
cꞌajc ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Yom maꞌ waꞌchocon Aarón yicꞌot i 
pꞌolbalob chaꞌan miꞌ chʌcʌ qꞌuelob jini cꞌajc ti icꞌajel yicꞌot ti 
sʌcꞌajel. Jiñʌch jumpꞌejl mandar yom bʌ tiꞌ tojlel israelob ti 
pejtelel ora.

Cheꞌ bajcheꞌ yilal i pislel jini motomajob 
(Ex. 39.1-31)

28 �Yom maꞌ waꞌchocon Aarón yicꞌot i yalobilob chaꞌan 
miꞌ coltañetob. Yom miꞌ melbeñoñob queꞌtel jini 

motomajob*. Jiñʌch Aarón, Nadab, Abiú, Eleazar, yicꞌot 
Itamar i yalobil Aarón. 2  Yom laꞌ melben i pislel a wʌscun 
Aarón, chꞌujul bʌ, sʌc bʌ, yicꞌot i tꞌojol bʌ, chaꞌan miꞌ qꞌuejlel 
ti ñuc. 3  Añob pꞌiꞌpꞌoꞌ bʌ i pusicꞌal winicob tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob i 
ñaꞌtʌbal tiꞌ melol wen tac bʌ eꞌtel. Yom maꞌ pejcañob chaꞌan 
miꞌ melbeñob i pislel Aarón, chaꞌan cheꞌ jini miꞌ mejlel i 
yʌcꞌ i bʌ chaꞌan miꞌ melbeñon queꞌtel cheꞌ bajcheꞌ motomaj. 
4 Jini bujcʌl tac yom bʌ miꞌ melob jin tacʌch iliyi: I pislel i 
tajn, yicꞌot i bujc i cꞌabaꞌ efod* yicꞌot pʌl bʌ i bujc, yicꞌot i 
chaꞌlajmlel i bujc, yicꞌot i pislel i jol, yicꞌot i cajchil. Mi caj i 
melbeñob a wʌscun Aarón yicꞌot i yalobilob i pislelob yom bʌ 
miꞌ xojob cheꞌ miꞌ melbeñoñob queꞌtel ti motomaj.

5 Yom miꞌ cꞌʌñob yʌjyʌx bʌ pisil yicꞌot chʌccojan bʌ yicꞌot 
chʌchʌc bʌ, yicꞌot wen jalbil bʌ lino chaꞌan tiꞌ melol jini 
bujcʌl tac i cꞌabaꞌ efod. 6 Yom miꞌ mejlel i mʌjquil i tajn ti 
yʌjyʌx bʌ pisil, yicꞌot chʌccojan bʌ, yicꞌot chʌchʌc tac bʌ, 
yicꞌot wen jalbil bʌ lino, wen utsꞌat bʌ melbil. 7 Yom chaꞌtꞌujm 
i cʌjchil chaꞌan miꞌ laj bʌ cʌch tiꞌ pat. 8  Jini i cajchil melbil 
yom ti oro yicꞌot ti yʌjyʌx bʌ pisil, ti chʌccojan bʌ, ti chʌchʌc 
bʌ yicꞌot ti wen jalbil bʌ lino. 9 Chꞌʌmʌ chaꞌpꞌejl xajlel i cꞌabaꞌ 
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ónice. Yaꞌi yom maꞌ tsꞌijban i cꞌabaꞌob jini lajchʌnmojt i pꞌolbal 
jini Israel. 10 Yom maꞌ tsꞌijban wʌcpꞌejl cꞌabaꞌʌl ti jini junqꞌuejl 
xajlel, yicꞌot yambʌ wʌcpꞌejl cꞌabaꞌʌl yaꞌ ti yambʌ junqꞌuejl 
xajlel, junlajal yom. Jini ñaxan bʌ tsiꞌ yila pañimil, jiñʌch 
maꞌ ñaxan otsan cꞌʌlʌl maꞌ taj majlel jini wiꞌilix bʌ tsiꞌ yilayob 
pañimil chaꞌan belecña miꞌ yujtel a wotsan yaꞌ ti chaꞌqꞌuejl 
xajlel jini cꞌabaꞌʌl tac. 11 Yom tsꞌijbubil jini cꞌabaꞌʌl tac, pero 
lajal yom cheꞌ bajcheꞌ an ti sello. Cheꞌ yom maꞌ tsꞌijban 
jini cꞌabaꞌʌl tac yaꞌ tiꞌ chaꞌqꞌuejlel xajlel, jiñʌch i cꞌabaꞌob 
i pꞌolbal Israel. Yaꞌ ti oro yom maꞌ lʌp ochel jini xajlel tac. 
12  Yom maꞌ wʌcꞌ jini xajlel ti jujunwejl i quejlab. Cʌchbil yom 
yaꞌ tiꞌ cujchil tac yaꞌ tiꞌ bujc. Chaꞌañʌch miꞌ chʌn ñaꞌtʌntel 
jini israelob. Aarón yom miꞌ chꞌʌm majlel jini cꞌabaꞌʌl tac tiꞌ 
quejlab yaꞌ tic tojlel. Laꞌ Yumon. 13  Yom mi laꞌ mel chaꞌpꞌejl i 
jocꞌlib ti oro yicꞌot chaꞌtꞌum cadena ti puro oro, 14 yicꞌot xotol 
tac bʌ cʌchbil bʌ yaꞌ tiꞌ jocꞌlib tac.

15 Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ mel jumpꞌejl i pislel i tajn. Chaꞌañʌch 
miꞌ ñaꞌtañob jini israelob cheꞌ miꞌ qꞌuelob chaꞌan Dios miꞌ 
cꞌʌn jini motomajob chaꞌan miꞌ pʌs chuqui utsꞌat miꞌ qꞌuel 
Dios. Yom miꞌ cꞌʌjñel puy melbil bʌ ti oro, yicꞌot chʌccojan 
bʌ, yicꞌot chʌchʌc bʌ, yicꞌot wen jalbil bʌ lino cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ 
cꞌʌjni ti efod. 16 Junlajal yom i colemlel, i pislel i tajn, jujuñajb 
tiꞌ joytʌlel. 17 Yom mi laꞌ wʌqꞌuen chʌntsolom xajlel tac. Ti 
jini ñaxan bʌ tsolom yom an sárdica yicꞌot topacio yicꞌot 
carbunclo. 18  Yaꞌ tiꞌ chaꞌtsolomlel yom an esmeralda yicꞌot 
zafiro yicꞌot diamante. 19 Yaꞌ tiꞌ yuxtsolomlel yom an jacinto 
yicꞌot ágata yicꞌot amatista. 20 Yaꞌ tiꞌ chʌntsolomlel, yom an 
berilo yicꞌot ónice yicꞌot jaspe. Ñotbil tac yom ti oro. 21 Jini 
xajlel tac jiñʌch i wentajlel jini lajchʌntiquil i yalobilob Israel. 
Yom tsꞌijbubil i cꞌabaꞌob miꞌ cʌytʌl yaꞌ ti xajlel tac cheꞌ lajal 
bajcheꞌ sello tac.

22  Yom chaꞌtꞌujm jaxbil bʌ oro chaꞌan i chꞌajñal. 23  Yom mi laꞌ 
mel jaꞌel chaꞌxojt xotol tac bʌ tsucu taqꞌuin chaꞌan maꞌ wʌcꞌ ti 
jujunwejl i tajn jini bujcʌl. 24 Yom maꞌ wʌcꞌ chaꞌtꞌujm jini jaxbil 
bʌ oro ti jini chaꞌxojt xotol bʌ am ti jujunwejl i tajn jini bujcʌl. 
25 I niꞌ tac jini chaꞌtꞌujm jaxbil bʌ oro muꞌ bʌ i yʌjqꞌuel yaꞌ ti 
xotol tac bʌ am bʌ ti jujunwejl i tajn, yom maꞌ licchocoben yaꞌ 
tiꞌ chaꞌwejlel i quejlab jini bujcʌl yaꞌ tiꞌ tojel i wut. Ochem tac 
yom i niꞌ jini jaxbil bʌ yaꞌ ti ónice. 26  Yom mi laꞌ mel yambʌ 
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chaꞌxojt tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti oro chaꞌan maꞌ wʌcꞌ ti 
jujunwejl i bolsajlel jini bujcʌl yaꞌ tiꞌ tojlel jini bujcʌl cheꞌ tiꞌ 
mal. 27 Cheꞌ jaꞌel yom mi laꞌ mel chaꞌxojt tsucu taqꞌuin melbil 
bʌ ti oro chaꞌan maꞌ wʌcꞌ yaꞌ ti tirante tac am bʌ tiꞌ quejlab 
jini bujcʌl cꞌʌlʌl baꞌ chucbil jini wen jalbil bʌ i cajchiñʌcꞌ. 
28  Chaꞌan miꞌ laj bʌ cʌchob i bʌ i yebal i pislel tajñʌl yicꞌot jini 
xotol tac bʌ am bʌ ti yebal jini bujcʌl, i cꞌabaꞌ efod, yom maꞌ 
cꞌʌn jaxbil bʌ puy yʌjyʌx bʌ chaꞌan maꞌ cʌch, chaꞌan maꞌanic 
miꞌ jit i bʌ jini bujcʌl.

29 Yaꞌi mi caj i chꞌʌm majlel Aarón i cꞌabaꞌob i yalobilob 
Israel yaꞌ ti bujcʌl tiꞌ tojel i pusicꞌal, cheꞌ bajcheꞌ jajayajl miꞌ 
yochel yaꞌ tic tojlel baꞌ miꞌ chꞌujutesañon. Jiñʌch chaꞌan miꞌ 
chʌn ñaꞌtʌntel i pꞌolbal Israel. 30 Yom maꞌ wotsan yaꞌ tiꞌ tajn 
jini bujcʌl chaꞌpꞌejl xajlel i cꞌabaꞌ Urim* yicꞌot Tumim, am bʌ 
i cꞌʌjnibal chaꞌan mi laꞌ cʌntesʌntel. Mi caj i yajñel tiꞌ tojlel i 
pusicꞌal jini Aarón cheꞌ miꞌ yochel yaꞌ ti cotot. Yaꞌi miꞌ chꞌʌm 
majlel Aarón i cꞌabaꞌob i yalobilob Israel cheꞌ bajcheꞌ jajayajl 
miꞌ yochel.

31-32  Yʌjyʌx yom pejtelel jini pʌl bʌ i bujc. Yaꞌ tiꞌ yojlil 
cꞌʌlʌl ti chan, yom mero ñuc i tiꞌ, yicꞌot jochꞌbil yom 
cheꞌ bajcheꞌ miꞌ jochꞌob i bicꞌ bujcʌl tac, chaꞌan maꞌanic 
miꞌ tsijlel. 33  Yaꞌ ti yebal, tiꞌ joytʌlel i tiꞌ jini tam bʌ i 
bujc, yom maꞌ wʌqꞌuen i chꞌʌjlil tac bʌ bajcheꞌ chꞌumacꞌ, 
yʌjjʌx tac, chʌchʌc tac yicꞌot chʌccojan tac bʌ yicꞌot alʌ 
campana tac melbil bʌ ti oro. 34  Yom jumpꞌejl alʌ campana 
melbil bʌ ti oro yicꞌot jumpꞌejl chꞌumacꞌ. Xajbuctic yom 
maꞌ wʌcꞌ tiꞌ joytʌlel i tiꞌ. 35  Aarón yom miꞌ lʌp iliyi cheꞌ miꞌ 
mel i yeꞌtel chaꞌan cheꞌ miꞌ ñijcan i bʌ jini alʌ campana, 
miꞌ yubintel cheꞌ miꞌ yochel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl baꞌ 
añon yicꞌot cheꞌ miꞌ loqꞌuel. Cheꞌ jini maꞌanic mi caj i 
chʌmel.

36 Yom mi laꞌ mel junqꞌuejl alʌ tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti 
oro chaꞌan maꞌ tsꞌijban yaꞌi: “Chꞌujul chaꞌan lac Yum”, cheꞌen. 
37-38  Yʌjyʌx i chꞌajñal yom chaꞌan maꞌ cʌchben yaꞌ tiꞌ tojel i 
pam jini Aarón yaꞌ tiꞌ yalʌ pixol. Cheꞌ jini mi caj i yajñel tiꞌ 
pam jini Aarón chaꞌan miꞌ yajñel tiꞌ wenta jini Aarón i mul 
israelob cheꞌ miꞌ yʌqꞌueñoñob chꞌujul bʌ c majtan tac. Yom miꞌ 
yajñel tiꞌ pam Aarón ti pejtelel ora chaꞌan cheꞌ miꞌ yochel baꞌ 
añon, mi caj c ñusʌbeñob i mul.
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39 Jalbil yom jini bujcʌl ti fino bʌ lino. Mele alʌ pixolʌl ti 
fino bʌ lino jaꞌel. Cheꞌ jaꞌel i cajchiñʌcꞌ wen jochꞌbil yom.

40 Cheꞌ jaꞌel i yalobilob Aarón, yom mi laꞌ melbeñob tam 
bʌ i bujc yicꞌot i cajchiñʌcꞌ yicꞌot i yalʌ pixolob jaꞌel chaꞌan 
i tꞌojlʌwib. 41 Cheꞌʌch yom jini muꞌ bʌ a wʌqꞌueñob i lʌp a 
wʌscun Aarón yicꞌot i yalobilob. Cheꞌ jini yom maꞌ boñob, maꞌ 
sʌqꞌuesañob, chaꞌan maꞌ waꞌchocoñob chaꞌan miꞌ melbeñoñob 
queꞌtel ti motomaj. 42  Yom maꞌ melbeñob i borwex ti fino bʌ 
pisil. Yom i chꞌajñal tiꞌ ñʌcꞌ mero tsꞌitaꞌ tam chaꞌan yaꞌ jaxʌl 
miꞌ cꞌotel tiꞌ chañelal i pix. Yom jalbil jaꞌel, jiñʌch chaꞌan 
miꞌ lʌpob yaꞌ tiꞌ mal pʌl bʌ i bujc jini motomaj. 43  Aarón 
yicꞌot i yalobilob mi caj i lʌpob cheꞌ miꞌ yochelob yaꞌ ti 
Tabernáculo yicꞌot cheꞌ miꞌ waꞌtʌlob tiꞌ tojlel jini pulʌntib, 
cheꞌ miꞌ chaꞌleñob queꞌtel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Cheꞌ jini 
maꞌanic mi caj i tajob i mul chaꞌan maꞌanic mi caj i chʌmelob. 
Cheꞌʌch yom miꞌ chʌn melob ti pejtelel ora cꞌʌlʌl tiꞌ yorajlel i 
pꞌolbalob.

I sʌqꞌuesʌntelob Aarón yicꞌot i pꞌolbal 
(Lv. 8.1-36)

29 �Jiñʌch muꞌ bʌ caj a mel chaꞌan maꞌ sʌqꞌuesan Aarón 
yicꞌot i yalobilob chaꞌan miꞌ yochel ti motomaj. 

Yajcan juncojt alʌ wacax i tat bʌ yicꞌot chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ, 
wen cꞌocꞌ bʌ, mach bʌ anic i chʌmel. 2  Chajpan waj mach bʌ 
pajꞌesʌbilic, yicꞌot pan mach bʌ pajꞌesʌbilic, tiqꞌuesʌbil bʌ 
ti aceite, yicꞌot galleta mach bʌ pajꞌesʌbilic, tsꞌajbilix bʌ ti 
aceite. Yom mi laꞌ cꞌʌn harina melbil bʌ ti trigo wen juchꞌbil 
bʌ. 3  Yom maꞌ wʌcꞌ jini waj ti jumpꞌejl chiquib chaꞌan maꞌ 
wʌqꞌueñon yicꞌot jini alʌ tat wacax yicꞌot jini chaꞌcojt tat 
tiñʌmeꞌ. 4 Yom maꞌ pʌy majlel Aarón yicꞌot i yalobilob tiꞌ tiꞌ 
jini Tabernáculo chaꞌan maꞌ pocbeñob i cꞌʌb yicꞌot i yoc ti jaꞌ. 
5  Cheꞌ jini yom maꞌ chꞌʌm jini bujcʌl tac chaꞌan maꞌ lʌpben 
Aarón. Maꞌ lʌpben i pislel tac. Cʌchben jaꞌel i cajchiñʌcꞌ. 
6  Aqꞌuen jini alʌ pixolʌl tiꞌ jol. Yom maꞌ wʌqꞌuen jini chꞌujul 
bʌ alʌ tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti oro tiꞌ pam jini pixolʌl. 
7 Cheꞌ jini yom maꞌ chꞌʌm jini aceite muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tac yaꞌ ti 
Tabernáculo. Mulben i jol. Boño jini motomaj.

8  Pʌybeñob tilel i yalobilob jaꞌel. Lʌpbeñob jini pʌl bʌ i bujc 
jaꞌel. 9 Aqꞌueñob i cajchiñʌcꞌ jaꞌel. Aqꞌueñob i yalʌ pixolob yaꞌ 
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tiꞌ jolob ti jujuntiquil. Cheꞌ jini mi caj i yochelob ti motomaj 
ti pejtelel ora. Cheꞌʌch yom maꞌ waꞌchocoñob ti motomaj jini 
Aarón yicꞌot i yalobolob.

10 Cheꞌ jini yom maꞌ pʌy majlel jini alʌ tat wacax baꞌan jini 
Tabernáculo baꞌ miꞌ tempañob i bʌ. Laꞌ i yʌcꞌob i cꞌʌb jini 
Aarón yicꞌot i yalobilob yaꞌ tiꞌ jol jini alʌ tat wacax yaꞌ tic 
tojlel baꞌan jini Tabernáculo. 11 Yom maꞌ tsʌnsan jini wacax 
tic tojlel yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo. 12  Yom maꞌ tsꞌaj i yal a cꞌʌb 
yaꞌ tiꞌ chꞌiꞌchꞌel jini wacax chaꞌan maꞌ bomben i xulub tac jini 
pulʌntib. I colojbal jini chꞌiꞌchꞌ yom maꞌ becꞌ yaꞌ ti yebal jini 
pulʌntib. 13  Yom maꞌ chꞌʌm i cebujlel ñotol tac bʌ yaꞌ tiꞌ soytaꞌ 
tac yicꞌot yaꞌ bʌ an tiꞌ pam i yolmal yicꞌot am bʌ tiꞌ chaꞌwejlel 
i riñón, yicꞌot i lewil chaꞌan maꞌ pul yaꞌ ti pulʌntib. 14 Pero i 
bʌcꞌtal jini alʌ tat wacax yicꞌot i pʌchʌlel yicꞌot i taꞌ yom maꞌ 
pul ti cꞌajc tiꞌ junwejlel jini tejclum. Jiñʌch majtañʌl chaꞌan 
mulil.

15 Cheꞌ jini yom maꞌ pʌy tilel juncojt tat tiñʌmeꞌ. Laꞌ i yʌcꞌob 
i cꞌʌb yaꞌ tiꞌ jol tat tiñʌmeꞌ jini Aarón yicꞌot i yalobilob. 
16 Tsʌnsan jini tat tiñʌmeꞌ. Tsijcan i joytʌlel jini pulʌntib tiꞌ 
chꞌichꞌel. 17 Bicꞌti tꞌojo jini tat tiñʌmeꞌ. Pocben i soytaꞌ yicꞌot 
i yoc. Cheꞌ jini acꞌʌ yaꞌ baꞌan jini bicꞌti tꞌojlix bʌ i bʌcꞌtal yaꞌ 
baꞌan i jol jaꞌel. 18  Yom maꞌ pul pejtelel jini tat tiñʌmeꞌ chaꞌan 
pulbil bʌ i majtan a Yum. Jiñʌch yom bʌ miꞌ pulel, jini muꞌ bʌ 
c chꞌʌm tic wenta.

19 Cheꞌ jini yom maꞌ chꞌʌm jini yambʌ tat tiñʌmeꞌ. Laꞌ i 
cꞌʌcchocoñob i cꞌʌb jini Aarón yicꞌot i yalobilob yaꞌ tiꞌ 
jol jini tat tiñʌmeꞌ. 20 Tsʌnsan jaꞌel. Yom maꞌ chꞌʌmben i 
chꞌiꞌchꞌel ti a cꞌʌb chaꞌan maꞌ bomben tiꞌ ñoj bʌ i cꞌunlel i 
chiquin Aarón. Cheꞌ jaꞌel i yalobilob yom maꞌ bombeñob 
jaꞌel. Yom maꞌ bombeñob jaꞌel ñoj bʌ i ñaꞌal i cꞌʌb yicꞌot 
ñoj bʌ i ñaꞌal i yoc. Tsijcan i colojbal jini chꞌichꞌ tiꞌ joytʌlel 
jini pulʌntib. 21 Yom maꞌ cꞌʌn lamital jini chꞌichꞌ am 
bʌ ti pulʌntib yicꞌot tsꞌitaꞌ jini aceite muꞌ bʌ i cꞌʌjñel ti 
Tabernáculo chaꞌan maꞌ tsijcañob Aarón yicꞌot i yalobilob 
cheꞌ yicꞌot i pislelob. Cheꞌ jini sʌqꞌuesʌbilobix miꞌ cʌytʌl 
jini Aarón yicꞌot i yalobilob. Sʌqꞌuesʌbilix miꞌ cʌytʌl i pislel 
jaꞌel.

22  Yom maꞌ chꞌʌm jaꞌel i cebujlel jini tat tiñʌmeꞌ yicꞌot i lewil 
i ñej, yicꞌot i cebujlel ñotol tac bʌ tiꞌ soytaꞌ, yicꞌot am bʌ tiꞌ 
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yolmal, yicꞌot tiꞌ chaꞌwejlel i pat, yicꞌot pejtelel am bʌ tiꞌ pam 
i bʌcꞌtal, yicꞌot am bʌ tiꞌ ñoj bʌ i yaꞌ, come jiñʌch tat tiñʌmeꞌ 
chaꞌan sʌqꞌuesaya. 23  Chꞌʌmʌ jaꞌel junsejl caxlan waj yicꞌot 
junsejl waj melbil bʌ ti aceite, yicꞌot jumpꞌejl galleta am bʌ ti 
chiquib yicꞌot waj mach bʌ pajꞌesʌbilic, jini acꞌbil bʌ tic tojlel, 
cheꞌen lac Yum. 24 Acꞌʌ pejtelel tiꞌ cꞌʌb Aarón yicꞌot tiꞌ cꞌʌb i 
yalobilob. Cheꞌ jini yom maꞌ jʌmtsꞌun cheꞌ bajcheꞌ majtañʌl 
jʌmtsꞌubil bʌ tic tojlel, cheꞌen lac Yum.

25 Ti wiꞌil yom maꞌ chꞌʌmbeñob tiꞌ cꞌʌb chaꞌan maꞌ pul yaꞌ 
ti pulʌntib. Jiñʌch pulbil bʌ c majtan, utsꞌat bʌ, xojocña bʌ, 
pulbil bʌ ti cꞌajc.

26  Yom maꞌ chꞌʌm i tajn tat tiñʌmeꞌ muꞌ bʌ i cꞌʌjñel ti 
sʌqꞌuesʌntel Aarón chaꞌan maꞌ jʌmtsꞌun, cheꞌ bajcheꞌ 
jʌmtsꞌubil bʌ c majtan. Jiñʌch muꞌ bʌ a chꞌʌm, cheꞌen lac 
Yum. 27 Yom maꞌ tꞌox i tajn jʌmtsꞌubil bʌ yicꞌot i yaꞌ tsaꞌ bʌ 
ajqꞌui chaꞌan c majtan cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌqꞌuesʌnti Aarón yicꞌot i 
yalobilob. 28  I chaꞌañʌch Aarón yicꞌot i yalobilob yom bʌ miꞌ 
yʌqꞌuentelob chaꞌan israelob ti pejtelel ora. Jiñʌch pulbil bʌ 
c majtan muꞌ bʌ i yʌcꞌ jini israelob chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñoñob 
wocolix cʌlʌ.

29 Jini chꞌujul bʌ i bujc tac Aarón mi caj i yʌqꞌuentelob i 
yalobilob cheꞌ miꞌ chꞌʌmbeñob i yeꞌtel. Mi caj i lʌpob chaꞌan 
miꞌ sʌqꞌuesʌntelob, chaꞌan miꞌ waꞌchocontelob ti motomaj. 
30 Jini i yalobil Aarón muꞌ bʌ caj i chꞌʌmben i yeꞌtel, mi caj i 
lʌp i pislel cꞌʌlʌl ti wucpꞌejl qꞌuin cheꞌ muꞌ to caj i yochel yaꞌ ti 
Tabernáculo chaꞌan miꞌ majlel ti eꞌtel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl.

31 Yom mi laꞌ chꞌʌmben i bʌcꞌtal jini tat tiñʌmeꞌ tsaꞌ bʌ cꞌʌjni 
chaꞌan miꞌ waꞌchocontelob ti motomaj. Chꞌʌmʌla majlel chaꞌan 
mi laꞌ chꞌʌx ti jumpꞌejl sʌqꞌuesʌbil bʌ ajñibʌl. 32  Aarón yicꞌot 
i yalobilob mi caj i cꞌuxbeñob i bʌcꞌtal jini tat tiñʌmeꞌ yicꞌot 
jini waj am bʌ ti chiquib yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo. 33  Mi caj 
i cꞌuxob pejtelel tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyon chaꞌan i tojol i mulob, 
chaꞌan miꞌ waꞌchocontelob ti yeꞌtel, chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesʌntelob. 
Pero jini yambʌ joch winic mach mejlic i cꞌux come jini 
chꞌujulʌch. 34 Yom mi laꞌ pul jini weꞌelʌl muꞌ bʌ i colojbʌyel ti 
yijcꞌʌlal come chꞌujulʌch.

35 Cheꞌʌch yom maꞌ mel tiꞌ tojlel Aarón yicꞌot i yalobilob 
cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet. Wucpꞌejl qꞌuin yom chaꞌan maꞌ 
waꞌchocoñob. 36 Ti jujumpꞌejl qꞌuin yom maꞌ tsʌnsan juncojt 
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alʌ tat wacax chaꞌan i tojol mulil. Cheꞌ maꞌ wʌcꞌ ti pulʌntib 
jini majtañʌl chaꞌan mulil mi caj c sʌqꞌuesan jini pulʌntib. 
Mi caj c boñeꞌ. 37 Wucpꞌejl qꞌuin yom maꞌ chʌn acꞌ pulbil bʌ c 
majtan yaꞌ ti pulʌntib chaꞌan sʌqꞌuesʌntel, chaꞌan chꞌujulʌch 
miꞌ majlel. Majqui jach miꞌ tʌl jini pulʌntib chꞌujulʌch mi caj i 
majlel jaꞌel.

Jini majtañʌl tac ti jujumpꞌejl qꞌuin 
(Nm. 28.1-8)

38  Jiñʌch chuqui yom maꞌ wʌcꞌ ti pulʌntib: Ti jujumpꞌejl 
qꞌuin yom chaꞌcojt tat tiñʌmeꞌ am bʌ jumpꞌejl i jabilel. 39 Jini 
juncojt mi caj a wʌqꞌueñon ti sʌcꞌajel. Jini yambʌ mi caj a 
wʌqꞌueñon ti icꞌajel. 40 Yicꞌot jini ñaxan bʌ tiñʌmeꞌ yom maꞌ 
wʌcꞌ uxpꞌejl litro harina wen juchꞌbil bʌ, xʌbʌl bʌ yicꞌot ojlil 
i chaꞌpꞌejl litro aceite olivo, wen petsꞌbil yom. Xʌbʌl yom 
jaꞌel yicꞌot ojlil i chaꞌpꞌejl litro vino. 41 I chaꞌcojtlel bʌ tiñʌmeꞌ 
yom maꞌ wʌqꞌueñon cheꞌ ti icꞌajel, lajal maꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ 
ti sʌcꞌajel, yicꞌot lajal i xojocñʌyel chaꞌan pulbil bʌ i majtan 
a Yum. 42  Jiñʌch pulbil bʌ c majtan muꞌ bʌ a wʌqꞌueñon ti 
jujumpꞌejl qꞌuin cꞌʌlʌl ti pejtelel ora. Yom maꞌ wʌqꞌueñon 
tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo baqui mi lac taj lac bʌ, baqui mic 
pejcañet. 43  Yaꞌi mi caj cajñel yicꞌotob jini israelob. Mi caj i 
sʌqꞌuesʌntel jini Ajñibʌl chaꞌan c Ñuclel. 44 Mi caj c sʌqꞌuesan 
jini Tabernáculo yicꞌot jini pulʌntib, yicꞌot jaꞌel Aarón yicꞌot i 
yalobilob. Cheꞌ jini mi mejlel i melbeñoñob queꞌtel ti motomaj. 
45 Joñon mi caj c chumtʌl tiꞌ tojlel jini israelob. Mi caj 
cochel tiꞌ Dios. 46 Cheꞌ jini mi caj i ñaꞌtañob chaꞌan joñoñʌch 
i Yumoñob i Diosoñob tsaꞌ bʌ c locꞌsayob tiꞌ lumal Egipto 
chaꞌan mi cajñel quicꞌotob. Joñon i Yumoñob yicꞌot i Diosoñob, 
cheꞌen lac Yum.

Jini pulʌntib* pom 
(Ex. 37.25-28)

30 �Cheꞌ jaꞌel yom maꞌ mel jumpꞌejl pulʌntib chaꞌan baꞌ 
maꞌ pulbeñon pom. Yom melbil ti acaciateꞌ. 2  Yom i 

tamlel ojlil metro ti jujunwejl. Yom jumpꞌejl metro i chanlel. 
Jini i xulub yaꞌ jach tem loqꞌuem yom ti jini pulʌntib. 3  Yom 
mi laꞌ tepꞌ ti oro ti pejtelel, i pam yicꞌot i xujc, yicꞌot tiꞌ 
joytʌlel. 4 Yaꞌ ti yebal i tiꞌil tiꞌ chaꞌwejlel i xujc yom mi laꞌ wʌcꞌ 
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chaꞌpꞌejl xotol tac bʌ melbil bʌ ti oro. Jiñʌch chaꞌan mi laꞌ 
juc ochel jini bara cheꞌ mi laꞌ chꞌʌm majlel. 5 Yom mi laꞌ mel 
jini bara ti acaciateꞌ. Yom tepꞌbil ti oro jaꞌel. 6 Yom mi laꞌ wʌcꞌ 
jini pulʌntib tiꞌ tojel jini jocꞌol bʌ pisil muꞌ bʌ i mʌctan jini 
Arca baꞌ miꞌ lojtel jini lujumpꞌejl mandar. Jiñʌch tiꞌ tojlel jini 
Ajñibʌl baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil am bʌ tiꞌ pam jini Arca baꞌ mi 
lac tem taj lac bʌ.

7-8  Ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel cheꞌ miꞌ sujcun jini lámpara Aarón, 
mi caj i pul pom muꞌ bʌ i yʌcꞌ i yutsꞌil yaꞌ ti pulʌntib, yicꞌot ti 
icꞌajel jaꞌel cheꞌ woliꞌ tsucꞌ jini lámpara. Jiñʌch yom bʌ mi laꞌ 
mel ti pejtelel ora tic tojlel, jatet yicꞌot laꞌ walobilob, cheꞌen 
lac Yum. 9 Mach yomic mi laꞌ wʌcꞌ ti pulʌntib jini pom mach 
bʌ anic tsac subeyet. Mach a mul jini pulʌntib ti lʌmʌl bʌ 
majtañʌl mach bʌ anic tsac subeyet. 10 Jini Aarón, cojach 
junyajl yom ti jumpꞌejl jab miꞌ yʌcꞌ majtañʌl chaꞌan mulil 
yaꞌ tiꞌ xulub jini pulʌntib. Yom miꞌ cꞌʌmben i chꞌichꞌel jini 
majtañʌl chaꞌan bʌ mulil. Cheꞌ jini mi caj i yʌcꞌ i tojol mulil ti 
jujumpꞌejl jab cꞌʌlʌl ti pejtelel ora. Cꞌax chꞌujul tic tojlel. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

I tojol chaꞌan miꞌ loqꞌuel ti libre
11-12  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cheꞌ maꞌ tsic jini israelob ti 

jujuntiquil, yom miꞌ yʌqꞌueñoñob tojoñel chaꞌan maꞌanic miꞌ 
tilel wocol tiꞌ tojlelob. 13  Ti jujuntiquil yom miꞌ yʌcꞌob wʌcpꞌejl 
peso chaꞌan c majtan. 14 Pejtelel winicob tsicbilix bʌ cheꞌ 
anix juncꞌal i jabilel cꞌʌlʌl cheꞌ ñoxix, yom miꞌ yʌcꞌ i taqꞌuin 
chaꞌan c majtan. 15 Tsꞌʌcʌl yom jini wʌcpꞌejl peso, mi jinic 
rico bʌ maꞌanic i ñumel miꞌ yʌcꞌ, mi jinic jaꞌel pobre bʌ tꞌox 
jubem miꞌ yʌcꞌ, pero jini taqꞌuin jiñʌch i cꞌʌjnibal chaꞌan miꞌ 
ñusʌbentelob i mul. 16 Yom mi laꞌ chꞌʌmben jini taqꞌuin pejtelel 
israelob muꞌ bʌ i yʌcꞌob chaꞌan i tojol i mul. Yom miꞌ cꞌʌjñel 
jini ofrenda ti Tabernáculo baꞌ mic pʌs c bʌ. Jini ofrenda 
miꞌ yʌcꞌ ti ñaꞌtʌntel i ñusʌbentelob i mul israelob tic tojlel, laꞌ 
Yumon bʌ, cheꞌen lac Yum.

Jini tsꞌajquibil bʌ jaꞌ melbil bʌ ti bronce
17-18  Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cheꞌ jaꞌel yom maꞌ mel i 

yajñib jaꞌ, jiñʌch tanque, ti puro bronce. Yom i buchlib jaꞌel 
melbil bʌ ti bronce, chaꞌan miꞌ cꞌʌjñel cheꞌ an chuqui miꞌ 
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pojquel. Yom maꞌ wʌcꞌ tiꞌ yojlil jini Tabernáculo yicꞌot jini 
pulʌntib. Yom maꞌ wʌcꞌ jaꞌ jaꞌel. 19 Aarón yicꞌot i yalobilob mi 
caj i cꞌʌñob chaꞌan miꞌ pocob i cꞌʌb yicꞌot i yoc. 20 Wersa yom 
miꞌ pocob i cꞌʌb yicꞌot i yoc cheꞌ bajcheꞌ jajayajl miꞌ yochelob 
yaꞌ ti Tabernáculo yicꞌot cheꞌ miꞌ lʌcꞌtesañob i bʌ yaꞌ tiꞌ tꞌejl 
pulʌntib chaꞌan miꞌ pulbeñoñob c majtan. Cheꞌ jini maꞌanic mi 
caj i chʌmelob. 21 Cheꞌʌch yom miꞌ chʌn melob ti pejtelel ora 
cꞌʌlʌl tiꞌ yorajlel i pꞌolbalob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios.

Jini aceite chaꞌan miꞌ boñob i bʌ
22-23  Lac Yum Dios tsiꞌ chʌn pejca Moisés: Yom maꞌ taj 

xojocña bʌ perfume, jiñʌch ñumen wen tac bʌ, cheꞌ bajcheꞌ 
mirra ñumen wen bʌ, yom ti chaꞌpꞌejl mil peso. Yom ojlil cheꞌ 
bajcheꞌ jini xojocña bʌ canela cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl mil peso. 
Yom jumpꞌejl mil peso jaꞌel jini xojocña bʌ cálamo. 24 Yom mil 
quinientos peso i tojol jini casia yicꞌot wʌcpꞌejl litro jini olivo 
aceite. 25 Yom maꞌ xʌbulan iliyi chaꞌan maꞌ mel jini aceite muꞌ 
bʌ i cꞌʌjñel chaꞌan maꞌ boñob. Xintsꞌʌcʌl yom i xajb tac cheꞌ 
bajcheꞌ miꞌ melob tsꞌac, an tac bʌ ti botica. Jiñʌch chꞌujul bʌ 
bojnibʌl. 26  Yom maꞌ cꞌʌn, jini chaꞌan maꞌ bon jini Tabernáculo 
yicꞌot jini Arca chaꞌan cʌntesa, 27 yicꞌot jini mesa yicꞌot jini 
uchꞌijibʌl tac yicꞌot jini baꞌ miꞌ tsꞌʌjbel cꞌajc, yicꞌot i yajñib 
aceite yicꞌot i pulʌntib pom. 28  Boño jaꞌel jini pulʌntib chaꞌan 
pulbil bʌ c majtan yicꞌot pejtelel chuqui tac miꞌ cꞌʌjñel, yicꞌot i 
yajñib jaꞌ yicꞌot i buchlib. 29 Cheꞌʌch yom maꞌ sʌqꞌuesan chaꞌan 
chꞌujulʌch miꞌ yajñel. Majqui jach miꞌ tʌl mi caj i sʌqꞌuesʌntel 
tic wut.

30 Boño jaꞌel jini Aarón yicꞌot i yalobilob. Sʌqꞌuesañob chaꞌan 
miꞌ melbeñoñob queꞌtel ti motomaj. 31 Subeñob jini israelob: 

“Jiñʌch chꞌujul bʌ aceite yom bʌ miꞌ cꞌʌjñel chaꞌan bojñibʌl 
cꞌʌlʌl ti pejtelel ora. 32  Mach yomic miꞌ bajñel mucu cꞌʌn 
yambʌ winic jini aceite. Mach yomic maꞌ mel jaꞌel jini aceite 
chaꞌan mi laꞌ bajñel cꞌʌn, come chꞌujulʌch. Yom maꞌ qꞌuel ti 
chꞌujul. 33  Majqui jach miꞌ mel pom lajal bʌ bajcheꞌ iliyi mi caj 
i chojquel loqꞌuel tiꞌ tejclum. Cheꞌʌch mi caj i yujtel tiꞌ tojlel 
jini muꞌ bʌ i cꞌʌn i bon joch winic”. Cheꞌ yom maꞌ subeñob 
israelob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

34 Lac Yum tsaꞌ to i chaꞌ sube Moisés: Yom maꞌ chꞌʌm xojocña 
bʌ perfume, jiñʌch estacte yicꞌot pulbil bʌ i pat teꞌ yicꞌot 
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xojocña bʌ gálbano yicꞌot xojocña bʌ pom ti junlajal bʌ i pꞌisol. 
35 Yom maꞌ cꞌʌn pejtelel iliyi tiꞌ melol jini perfume cheꞌ bajcheꞌ 
jini yujil bʌ melol. Otsʌben i yʌtsꞌmil. Wen xajcꞌubil yom, 
sʌc yicꞌot chꞌujul jaꞌel. 36 Yom maꞌ juchꞌ tsꞌitaꞌ jini pom, wen 
chʌmen yom, chaꞌan maꞌ wʌcꞌ lamital tiꞌ tojlel jini Arca am bʌ 
ti Tabernáculo yaꞌ baqui mi caj c pʌsbeñet c bʌ. Pejtelel iliyi 
cꞌax chꞌujulʌch. 37 Mach yomic maꞌ mel ili perfume chaꞌan maꞌ 
bajñel cꞌʌn, come c chaꞌañʌch. 38  Majqui jach miꞌ bajñel mel 
yambʌ lajal bʌ cheꞌ bajcheꞌ jini perfume chaꞌan miꞌ sicꞌ, yom 
miꞌ chojquel loqꞌuel tiꞌ lumal. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.

I pʌyol Bezaleel yicꞌot Aholiab 
(Ex. 35.30―36.1)

31 �1-2  Lac Yum tsiꞌ pejca Moisés: Awilan tsaꞌix c yajca 
tiꞌ cꞌabaꞌ Bezaleel i yalobil Uri, i yalobil bʌ Hur, i 

pꞌolbal bʌ Judá. 3  Joñon tsac bujtꞌesa ti Chꞌujul bʌ c Chꞌujlel. 
Tsa cʌqꞌue i ñaꞌtʌbal yicꞌot i chꞌejlel, yicꞌot pejtelel chuqui 
tac miꞌ ñaꞌtan yicꞌot chuqui tac miꞌ mel, 4 chaꞌan miꞌ ñaꞌtan 
bajcheꞌ yom melol tac jini oro yicꞌot plata yicꞌot bronce. 
5 Tsaꞌix cʌqꞌue i ñaꞌtʌbal jaꞌel chaꞌan miꞌ mel xajlel tac yicꞌot 
i tsꞌijbal tac, yicꞌot tiꞌ jucꞌol tac teꞌ chaꞌan miꞌ mel pejtelel 
jujunchajp eꞌtel tac. 6 Ñaꞌtan jaꞌel joñon tsac pʌyʌ Aholiab i 
yalobil Ahisamac, loqꞌuem bʌ tiꞌ pꞌolbal Dan. Tsac pʌyʌ chaꞌan 
miꞌ coltan jini Bezaleel. Pejtelel jini am bʌ i ñaꞌtʌbal tsaꞌix 
cʌqꞌueyob i chꞌejlel chaꞌan pejtelel i pꞌipꞌlel i pusicꞌal, chaꞌan 
miꞌ melob pejtelel chuqui tsaꞌ bʌ c subeyet. 7 Jini yom bʌ melol 
jiñʌch Tabernáculo, yicꞌot jini Arca yicꞌot i majc jini Arca 
baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil, yicꞌot pejtelel chuqui miꞌ cꞌʌjñel yaꞌ ti 
Tabernáculo, 8  yicꞌot jini mesa, yicꞌot pejtelel chuqui tac miꞌ 
cꞌʌjñel, yicꞌot i tsꞌʌjbib cꞌajc melbil bʌ ti oro, yicꞌot pejtelel 
jini muꞌ bʌ i cꞌʌjñel, yicꞌot i pulʌntib pom. 9 Tsaꞌix cʌqꞌueyob i 
ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ melob jaꞌel jini pulʌntib chaꞌan pulbil bʌ c 
majtan, yicꞌot pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel, yicꞌot i yajñib jaꞌ yicꞌot 
i buchlib, 10 yicꞌot jini jalbil bʌ chꞌujul bʌ i pislel Aarón jini 
motomaj, yicꞌot i pislel jaꞌel i yalobilob muꞌ bʌ i cꞌʌñob i melob 
i yeꞌtel ti motomaj. 11 Pejtelel jini tsaꞌ bʌ c subeyet, chaꞌan jini 
aceite, chaꞌan bojñibʌl yicꞌot jini xojocña bʌ pom, chaꞌan miꞌ 
cꞌʌjñel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, jiñob mi caj i laj melob. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum.
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An i sujmlel i yorajlel cꞌaj o
12-13  Lac Yum tsiꞌ chaꞌ pejca Moisés: Subeñob jini israelob: 

“Yom mi laꞌ jacꞌ ti isujm i qꞌuiñilel tac cꞌaj o. Come jiñʌch yom 
bʌ mi laꞌ ñaꞌtan jatetla yicꞌot pejtelel laꞌ pꞌolbalob. Yom mi laꞌ 
ñaꞌtan joñon laꞌ Yumoñʌch, laꞌ Dioson, muꞌ bʌ c chꞌujutesan 
jini qꞌuin chaꞌan cꞌaj o. 14 Jini chaꞌan yom mi laꞌ lot i yorajlel 
cꞌaj o, come chꞌujulʌch ti laꞌ tojlel. Majqui jach miꞌ cꞌʌn ili 
qꞌuin chaꞌan i yeꞌtel, yom miꞌ tsʌnsʌntel. 15 Wʌcpꞌejl jach 
qꞌuin yom mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel cheꞌ ti semana. I wucpꞌejlel 
qꞌuin jiñʌch i yorajlel cꞌaj o, come chꞌujutesʌbil c chaꞌan. Yom 
miꞌ chʌmel majqui jach miꞌ chaꞌlen eꞌtel ti jini qꞌuin. 16 Jini 
chaꞌan wersa yom miꞌ lotob jini israelob i qꞌuinilel cꞌaj o muꞌ 
bʌ cʌqꞌueñetla ti pejtelel ora. 17 Jiñʌch junchajp tꞌan muꞌ bʌ 
caj i yajñel tic tojlel yicꞌot tiꞌ tojlel israelob cꞌʌlʌl ti pejtelel 
ora. Come ti wʌcpꞌejl jach qꞌuin tsac mele jini panchan 
yicꞌot pañimil. Tiꞌ wʌcpꞌejlel qꞌuin tsaꞌ laj ujti c mel. Cheꞌ tiꞌ 
wucpꞌejlel qꞌuin tsaj cꞌaja co. Joñon laꞌ Yumon laꞌ Dioson”. Cheꞌ 
tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios.

18  Cheꞌ bʌ lac Yum tsaꞌ ujti i pejcan Moisés yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ 
Sinaí, tsiꞌ yʌqꞌue Moisés chaꞌqꞌuejl xajlel baꞌ tsꞌijbubil i tꞌan tiꞌ 
cꞌʌb Dios.

Jini alʌ tat wacax melbil bʌ ti oro 
(Dt. 9.6-29)

32 �Cheꞌ baqui ora tsiꞌ qꞌueleyob jini israelob chaꞌan 
maꞌanic tsiquil woliꞌ seꞌ jubel tilel Moisés yaꞌ ti 

wits, pejtelel jini winicob tsaꞌ tiliyob baꞌan Aarón. Tsiꞌ 
subeyob: Com lojon maꞌ melbeñon lojon c dios, muꞌ bʌ 
mejlel ti majlel ti ñaxan tic tojlel lojon, come Moisés 
jini winic tsaꞌ bʌ i locꞌsayonla tiꞌ lumal Egipto, mach la 
cujilic chuqui tsiꞌ chaꞌle. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob. 2  Aarón tsiꞌ 
jacꞌʌ: Locꞌsanla jini oro tac am bʌ tiꞌ chiquin laꞌ wijñam, 
yicꞌot i chaꞌan laꞌ waꞌlobilob, yicꞌot i chaꞌan xchꞌoc bʌ laꞌ 
waꞌlobilob. Yom mi laꞌ chꞌʌmbeñon tilel, cheꞌen. 3  Cheꞌ jini 
pejtelel winicob xꞌixicob tsiꞌ locꞌsayob i yuyaꞌ an tacoꞌ bʌ 
tiꞌ chiquin. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel baꞌan Aarón. 4 Aarón tsiꞌ 
chꞌʌmʌ jini oro tac tiꞌ cꞌʌbob jini winicob xꞌixicob. Tsiꞌ cꞌʌñʌ 
eꞌtijibʌl chaꞌan miꞌ mel juncojt alʌ wacax ti oro. Cheꞌ jini tsiꞌ 
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yʌlʌyob jini israelob: Jiñʌch lac Dios tsaꞌ bʌ i locꞌsayonla ti 
Egipto, cheꞌob.

5 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Aarón ujtemix i mel, tsiꞌ melbe jumpꞌejl 
pulʌntib tiꞌ tojel jini alʌ tat wacax. Tsiꞌ tsictesa: Ijcꞌʌl jiñʌch 
i qꞌuinilel lac Yum, cheꞌen. 6 Isujm, cheꞌ ti yijcꞌʌlal, icꞌto tsaꞌ 
chꞌojyiyob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel majtañʌl tac. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
pulbil bʌ majtañʌl tac, yicꞌot i wentajlel chaꞌan i ñʌchꞌtʌlelob 
i pusicꞌal. Tsaꞌ buchleyob pejtelel jini winicob xꞌixicob. Tsaꞌ 
cajiyob ti weꞌel yicꞌot ti lembal. Tsaꞌ cajiyob ti tsꞌiꞌlel.

7 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucux ti jubel, come a tejclum tsaꞌ 
bʌ a locꞌsa tiꞌ lumal Egipto tsaꞌix sojquiyob. 8  Ti ora jach tsaꞌ 
sajtiyob yaꞌ ti bij baꞌ tsac pʌsbeyob. Tsaꞌix i meleyob juncojt 
alʌ wacax ti oro. Tsaꞌix i chꞌujutesayob. Tsaꞌix i yʌqꞌueyob i 
majtan tac. Tsaꞌix i yʌlʌyob israelob: “Jiñʌch iliyi lac dios tsaꞌ 
bʌ i locꞌsayonla tiꞌ lumal Egipto”, cheꞌob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum.

9 Lac Yum tsaꞌ to i chaꞌ sube Moisés: Tsaꞌix j qꞌueleyob ili 
winicob xꞌixicob. Ti isujm, wen tsʌtsob i pusicꞌal. 10 Wʌle, laꞌ 
to c pʌsbeñob c michꞌajel. Laꞌ quisañob. Mi caj c mel ñuc bʌ c 
tejclum ti a tojlel, cheꞌen lac Yum Dios.

11 Pero ti wocol tꞌan Moisés tsiꞌ pejca lac Yum Dios: C Yum, 
mach yomic maꞌ pʌs a michꞌajel tiꞌ tojlel a tejclum tsaꞌ bʌ a 
locꞌsa tiꞌ lumal Egipto ti a pꞌʌtʌlel. 12  Come mi caj i yʌlob jini 
egiptojob cheꞌ maꞌ jisañob: “Chaꞌan jach miꞌ yʌcꞌob ti wocol 
tsiꞌ locꞌsayob, chaꞌan jach mi majlel i tsʌnsañob yaꞌ ti wits. Tsaꞌ 
jach majli i jisañob yaꞌ ti jini lum”. Cheꞌ mi caj i yʌlob. Chaꞌ 
jisan i michꞌajel a pusicꞌal. Yom maꞌ cʌy jini woli bʌ a ñaꞌtan 
tiꞌ contra a tejclum. 13  Ñaꞌtan Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot 
Israel. Jiñʌch a winicob tsa bʌ a wʌqꞌueyob a tꞌan cheꞌ bʌ 
tsaꞌ wʌlʌ: “Joñon mi caj c pꞌojlesan a pꞌolbal, cheꞌ lajal bajche 
ecꞌ ti panchan. Mi caj cʌqꞌueñob laꞌ pꞌolbal ili lum baqui tsaꞌ 
cʌlʌ. Mi caj i chꞌʌmob tiꞌ wenta ti pejtelel ora”. Cheꞌ tsaꞌ wʌlʌ, 
cheꞌen Moisés. 14 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ chaꞌ mele i pusicꞌal 
chaꞌan jini tsaꞌ bʌ i ñaꞌta i mel tiꞌ tojlel i tejclum.

15 Cheꞌ jini Moisés tsaꞌix jubi sujtel yaꞌ ti wits. Tsaꞌ caji ti 
jubel yicꞌot chaꞌwejl xajlel chucbil bʌ tiꞌ cꞌʌb baꞌ tsꞌijbubil 
tac jini tꞌan. Ti jujunqꞌuejl jini xajlel an chuqui tsꞌijbubil 
tiꞌ chaꞌwejlel. 16 Jini xajlel i melbalʌch Dios. Jini i tsꞌijbal i 
tsꞌijbubalʌch Dios. 17 Cheꞌ bʌ woliꞌ jubel jini Moisés tsiꞌ taja 
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Josué. Tsiꞌ yubi Josué i tꞌan winicob cheꞌ woliyob ti oñel. Tsiꞌ 
sube Moisés: Woliyob ti cꞌam bʌ oñel cheꞌ bajcheꞌ woliyob 
ti guerra yaꞌ baꞌ tempʌbilob, cheꞌen. 18  Moisés tsiꞌ jacꞌʌ: Woli 
cubin mach i tꞌanic jini tsaꞌ bʌ mʌjliyob i chaꞌan, mi i tꞌanic 
jini tsaꞌ bʌ mʌlbentiyob. Woli cubin woliyob ti cꞌay, cheꞌen. 
19 Pero cheꞌ tsaꞌ cꞌoti yaꞌ baꞌ tempʌbilob, tsiꞌ qꞌuele yaꞌan alʌ tat 
wacax. Woliꞌ soñiñob. Tsaꞌ michꞌa Moisés. Yaꞌ ti yebal jini wits 
tsiꞌ choco jini chaꞌqꞌuejl xajlel am bʌ tiꞌ cꞌʌb. Tsiꞌ topꞌo. 20 Tsiꞌ 
chꞌʌmʌ jini alʌ wacax tsaꞌ bʌ i meleyob. Tsiꞌ yotsa ti cꞌajc. Tsiꞌ 
chʌmen cuju jinto cheꞌ tsꞌubucña tsaꞌ cʌle. Tsiꞌ yotsa ti jaꞌ. Tsiꞌ 
yʌqꞌue i japob jini israelob.

21 Moisés tsiꞌ sube Aarón: ¿Chuqui tsiꞌ melbeyetob ili tejclum 
chaꞌan tsaꞌ chꞌʌmʌ tilel tiꞌ tojlelob ñuc bʌ mulil? cheꞌen. 
22  Aarón tsiꞌ jacꞌʌ: Mach michꞌaquet. Cʌmbil a chaꞌan ili 
tejclum, wen jontolob. 23  Come tsiꞌ subeyoñob: “Melbeñon lojon 
c dios muꞌ bʌ i majlel ti ñaxan tic tojlel lojon. Come ili Moisés, 
jini winic tsaꞌ bʌ i locꞌsayonla tiꞌ lumal Egipto, mach la cujilic 
chuqui tsiꞌ chaꞌle”, cheꞌob. 24 Cheꞌ jini tsac subeyob: “Majqui an 
i chaꞌan oro, chꞌʌmʌla tilel”, choꞌon. Tsiꞌ chꞌʌmbeyoñob tilel. 
Tsa cotsa ti cꞌajc. Tsaꞌ loqꞌui ili alʌ wacax, cheꞌen.

25 Tsiꞌ qꞌuele Moisés maꞌanic tsaꞌ mejli i ticꞌob winicob 
jini Aarón, come maꞌanic tsiꞌ tiqꞌuiyob cheꞌ bʌ tsaꞌ cajiyob i 
chaꞌleñob i tsꞌiꞌlel. Tsaꞌ wajlentiyob chaꞌan i contrajob. 26  Jini 
chaꞌan Moisés tsaꞌ waꞌle tiꞌ tojlelob yaꞌ baꞌ tempʌbilob. Tsiꞌ 
yʌlʌ: ¿Majqui an tiꞌ tojlel lac Yum? Laꞌ tilic baꞌ añon, cheꞌen. 
Tsaꞌ tiliyob baꞌan Moisés pejtelel levíjob. 27 Moisés tsiꞌ subeyob: 
Woliꞌ yʌl lac Yum i Dios israelob: “Cʌchʌla laꞌ wespada ti laꞌ 
ñʌcꞌ ti jujuntiquil. Ñumenla ti pejtelel tejclum. Tsʌnsanla ti 
jujuntiquil i yeran yicꞌot i piꞌʌlob yicꞌot i cʌñʌyoꞌ bʌ”, cheꞌen.

28  Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob levíjob bajcheꞌ tsiꞌ subeyob Moisés. 
Ti jim bʌ qꞌuin tsaꞌ jiliyob uxpꞌejl mil winicob. 29 Moisés tsiꞌ 
yʌlʌ: Wʌle tsaꞌix laꞌ wʌcꞌʌ laꞌ bʌ tiꞌ wenta lac Yum ti pejtelel laꞌ 
pusicꞌal, come ti jujuntiquil tsaꞌix laꞌ contraji laꞌ walobil yicꞌot 
laꞌ weran. Jini chaꞌan wʌle mi mejlel laꞌ wʌqꞌuentel bendición 
ti lac Yum, cheꞌen.

30 Cheꞌ ti yijcꞌʌlal Moisés tsiꞌ subeyob jini winicob xꞌixicob: 
Tsaꞌix laꞌ chaꞌle ñuc bʌ mulil. Mi caj c chaꞌ letsel majlel baꞌan 
lac Yum Dios. Yaꞌ tsiquil mi tsaꞌ mejli j cꞌajtin i ñusʌbentel laꞌ 
mul, cheꞌen. 31 Cheꞌ jini Moisés tsaꞌ chaꞌ majli baꞌan lac Yum. 
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Tsiꞌ yʌlʌ: A wocolic, ili tejclum tsaꞌix i chaꞌleyob ñuc bʌ mulil. 
Tsaꞌix i meleyob dios oro.

32  Wʌle yom maꞌ ñusʌben i mul. Mi maꞌanic, yʌpʌ j cꞌabaꞌ ti 
jun baꞌ tsꞌijbubil a chaꞌan, cheꞌen. 33  Lac Yum Dios tsiꞌ jacꞌbe 
Moisés: Majqui jach tsiꞌ chaꞌle mulil tij contra, mi caj c yʌpben 
i cꞌabaꞌ tic jun. 34 Wʌle, cucu, pʌyʌ majlel jini winicob baꞌ tsac 
subeyet. A wilan, ñaxan mi caj i majlel cAngel ti a tojlel. Pero 
cheꞌ tiꞌ yorajlel toj mulil, joñon mi caj cʌqꞌueñob i tojol i mul, 
cheꞌen lac Yum.

35 Lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyob jini winicob xꞌixicob wocol, come 
tsiꞌ subeyob Aarón chaꞌan miꞌ melbeñob alʌ tat wacax.

Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ chaꞌan miꞌ loqꞌuelob majlel

33 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Cucu, letsen ilayi, jatet 
yicꞌot ili tejclum tsaꞌ bʌ a locꞌsa tiꞌ lumal Egipto. 

Cucu baꞌan jini lum tsaꞌ bʌ c wʌn sube Abraham yicꞌot Isaac 
yicꞌot Jacob cheꞌ tsac subeyob: “Mi caj cʌqꞌuen laꞌ pꞌolbal jini 
lum”, choꞌon. 2  Joñon mi caj c chocbeñetla majlel jini ángel ti 
ñaxan ti laꞌ tojlel. Mi caj c locꞌsʌbeñetla jini cananeojob, yicꞌot 
amorreojob, yicꞌot hetejob, yicꞌot fereseojob, yicꞌot heveojob, 
yicꞌot jebuseojob. 3  Mi caj c pʌyetla ochel ti jini lum baꞌ yujil 
colel pejtelel pʌcꞌʌbʌl, pero joñon maꞌanic mi caj c tem letsel 
laꞌ wicꞌot, come wen tsʌtsob jax i pusicꞌal jini israelob, ame 
mic junyajlel jisañetla yaꞌ ti bij, cheꞌen.

4 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob ili tꞌan winicob xꞌixicob, wen chꞌijiyem 
tsaꞌ cʌleyob. Maꞌanic majqui lʌpbil i chꞌʌjlil come 5 lac Yum 
tsaꞌix i sube Moisés: Yom maꞌ subeñob jini israelob: “Wen tsʌts 
laꞌ pusicꞌal. Muqꞌuic c majlel quicꞌotetla ti bij mic jisañetla 
ti ora jach. Wʌle locꞌsan laꞌ chꞌʌjlil chaꞌan mic ñaꞌtan chuqui 
mi caj c melbeñetla”, cheꞌen. 6 Jini israelob tsiꞌ laj locꞌsayob i 
chꞌʌjlil yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Horeb.

Jini Tabernáculo
7 Baqui jach tsaꞌ cꞌotiyob Moisés tsiꞌ waꞌchoco jini 

Tabernáculo tiꞌ junwejlel tejclum tac. Ñajt tsiꞌ chꞌʌmʌ tac 
majlel. Tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ, Jini Tabernáculo baꞌ mi lac 
Tempan lac bʌ yicꞌot Dios, cheꞌen. Majqui jach miꞌ sʌclan 
lac Yum miꞌ majlel tiꞌ junwejlel tejclum baꞌ miꞌ tempañob i 
bʌ. 8  Cheꞌ baqui ora tsaꞌ majli Moisés yaꞌ ti Tabernáculo, tiꞌ 
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pejtelelob jini winicob tsaꞌ waꞌleyob ti jujuntiquil yaꞌ tiꞌ tiꞌob 
i yotot chaꞌan miꞌ qꞌuelob Moisés jinto tsaꞌ cꞌʌlʌ ochi yaꞌ ti 
Tabernáculo. 9 Cheꞌ wolix ti ochel Moisés yaꞌ ti otot, tsaꞌ jubi ti 
waꞌtʌl yaꞌ tiꞌ tojel i tiꞌ jini Tabernáculo, jumpꞌejl waꞌal bʌ Tocal, 
chaꞌan miꞌ pejcañob i bʌ lac Yum yicꞌot Moisés. 10 Cheꞌ jini 
pejtelel jini winicob tsiꞌ qꞌueleyob jini waꞌal bʌ Tocal yaꞌ bʌ 
an tiꞌ jini Tabernáculo. Ti pejtelel ora cheꞌ miꞌ qꞌuelob jini, miꞌ 
tejchelob tiꞌ tiꞌ i yotot chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob lac Yum. 11 Lac 
Yum tsiꞌ pejca Moisés tiꞌ wut cheꞌ bajcheꞌ juntiquil winic miꞌ 
pejcan jini cʌñʌl bʌ i chaꞌan. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ sujti Moisés yaꞌ 
ti tejclum. Pero jini chꞌiton Josué (i yalobil Nun), jini xꞌeꞌtel i 
chaꞌan, maꞌanic tsaꞌ sujti. Yaꞌ tsaꞌ cʌle ti Tabernáculo.

Lac Yum mi caj i yajñelob yicꞌot
12  Moisés tsiꞌ sube lac Yum: Awilan jatet maꞌ subeñon: 

“Pʌyʌ majlel ili winicob xꞌixicob”, cheꞌet. Pero maxto anic 
tsaꞌ subeyon majqui miꞌ majlel quicꞌot. Jatet maꞌ wʌl: “Jatet 
cʌmbilet c chaꞌan. Wolix j qꞌuelet tiꞌ yutslel c pusicꞌal”, cheꞌet. 
13  Awilan, mi tsac taja i yutslel a pusicꞌal, mij cꞌajtibeñet 
chaꞌan maꞌ pʌsbeñon a bijlel, chaꞌan mij cʌñet, chaꞌan mic taj 
i yutslel a pusicꞌal ti pejtelel ora. Ñaꞌtan jaꞌel jini tejclum a 
chaꞌañʌch, cheꞌen Moisés. 14 Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: Joñon mi caj c 
majlel a wicꞌot chaꞌan maꞌ cꞌaj a wo, cheꞌen. 15 Moisés tsiꞌ yʌlʌ: 
Mi maꞌanic mi caj a majlel quicꞌot, mach a locꞌsañon lojon 
ilayi. 16 Mi maꞌanic tsaꞌ majliyet quicꞌot lojon, ¿bajcheꞌ mi caj i 
ñaꞌtañob yañoꞌ bʌ mi tsaꞌ pʌsbeyon lojon i yutslel a pusicꞌal? 
Mi tsaꞌ majliyon lojon a wicꞌot, cheꞌ jini tsiquil mach lajalonic 
lojon cheꞌ bajcheꞌ yambʌ winicob xꞌixicob ti pañimil, cheꞌen.

17 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Mi caj c mel jaꞌel ili tsaꞌ bʌ a 
subeyon, come tsaꞌix c pʌsbeyet i yutslel c pusicꞌal. Mij cʌñet 
ti a cꞌabaꞌ, cheꞌen. 18  Moisés tsiꞌ sube: Pʌsbeñon a ñuclel, cheꞌen. 
19 Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: Pejtelel cutslel mi caj i tsictiyel ti a wut. 
Mi caj c tsictesan j Cꞌabaꞌ ti a tojlel, Joñoñʌch a Yumon. Mi 
caj c pꞌuntan majqui com c pꞌuntan. Uts mi caj j qꞌuel jini com 
bʌ j qꞌuel ti utsꞌat. 20 Mach mejlic a qꞌuel c wut, come maꞌanic 
mi mejlel i qꞌuelon winic. Mi tsiꞌ qꞌueleyon juntiquil mux i 
chʌmel, cheꞌen. 21 Tsiꞌ yʌlʌ jaꞌel: Qꞌuele jumpꞌejl ajñibʌl tic 
tojlel. Jatet mi caj a wajñel yaꞌ tiꞌ pam xajlel tic tꞌejl. 22  Cheꞌ 
miꞌ cꞌaxel c ñuclel, joñon mi caj cambeñet jini xajlel. Mi caj c 
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moset tij cꞌʌb cꞌʌlʌl jinto mic ñumel. 23  Ti wiꞌil mi caj c locꞌsan 
j cꞌʌb. Mi caj a qꞌuel c pat, pero maꞌanic mi caj a qꞌuel c wut, 
cheꞌen jini lac Yum Dios.

Lac Yum tsiꞌ chaꞌ subu jini trato bʌ tꞌan 
(Dt. 10.1-5)

34 �Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Pajlin chaꞌqꞌuejl xajlel lajal 
bajcheꞌ ti ñaxan, chaꞌan mic tsꞌijban yaꞌ ti xajlel jini 

tꞌan am bʌ ti ñaxan tsaꞌ bʌ a topꞌo. 2  Chajpan a bʌ, chejini, 
chaꞌan ijcꞌʌl maꞌ letsel yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Sinaí. Yom maꞌ cꞌotel 
tic tojlel yaꞌ tiꞌ pam jini wits. 3  Mach yomic miꞌ letsel yambʌ 
winic a wicꞌot. Maꞌanic majch yom miꞌ cꞌotel yaꞌ ti wits, mi 
tiñʌmeꞌic, mi wacaxic. Mach yomic miꞌ chaꞌleñob xʌmbal yaꞌ 
ti wits, cheꞌen.

4 Moisés tsiꞌ chajpa jini chaꞌqꞌuejl xajlel lajal bajcheꞌ jini 
ñaxan bʌ tsaꞌ bʌ i topꞌo. Tsaꞌ chꞌojyi ti sʌcꞌajel. Tsaꞌ letsi 
yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Sinaí cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌ majlel tiꞌ cꞌʌb jini chaꞌqꞌuejl xajlel. 5 Lac Yum tsaꞌ jubi 
tilel ti Tocal. Tsaꞌ ajni yaꞌi yicꞌot Moisés. Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 
Joñon Diosoñʌch, Yumʌloñʌch muꞌ bʌ c chaꞌlen pꞌuntaya, 
cheꞌen. 6 Tsaꞌ cꞌaxi lac Yum tiꞌ tojlel Moisés. Tsiꞌ subu: Joñon 
Yumʌloñʌch, a Yumon, a Dioson, cujil pꞌuntaya, utson, jal mic 
michꞌan, cabʌl mic pꞌuntañob, xucꞌulon. 7 Mic pꞌuntan cabʌlob, 
mic ñusan mulil, yicꞌot i ñusʌntel mandar, yicꞌot jontolil, pero 
maꞌanic mic ñusʌben i mul jini muꞌ bʌ i chʌn chaꞌlen mulil 
chaꞌan i tsʌtslel i pusicꞌal. Mi cʌqꞌueñob i tojob i mul tatʌlob, 
yicꞌot i yalobilob, yicꞌot i butsob, cꞌʌlʌl tiꞌ yuxlajmlel yicꞌot i 
chʌnlajmlel i pꞌolbalob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios.

8  Cheꞌ jini Moisés ti ora jach tsiꞌ juꞌsa i jol ti lum. Tsiꞌ 
chꞌujutesa lac Yum. 9 Tsiꞌ yʌlʌ Moisés: Mi tsaꞌix c taja i yutslel 
a pusicꞌal, c Yum, yom maꞌ majlel tic tojlel lojon, come wen 
tsʌtsob i pusicꞌal jini tejclum. Ñusʌbeñon lojon contolil yicꞌot 
pejtelel c mul lojon. Chꞌʌmʌyon lojon cheꞌ bajcheꞌ a chaꞌan bʌ, 
cheꞌen.

Lac Yum tisꞌ chaꞌ aqꞌueyob i tꞌan 
(Dt. 7.1-5)

10 Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: Joñon mi caj c sub xucꞌul bʌ tꞌan tiꞌ 
tojlelob pejtelel winicob xꞌixicob. Mi caj c mel bʌbʌqꞌuen tac 
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bʌ, mach bʌ anic baꞌ ujtem ti yan tac bʌ pañimil mi ti yan tac 
bʌ lum. Pejtelel jini winicob baqui añet mi caj i qꞌuel c ñuclel, 
come wen bʌbʌqꞌuen muꞌ bʌ caj c pʌs ti a tojlel. 11 Lotola 
muꞌ bʌ c subeñetla wʌle. Yom mi laꞌ ñaꞌtan mi caj c choc 
loqꞌuel ti laꞌ tojlel jini amorreojob, yicꞌot cananeojob, heteojob, 
ferezeojob, yicꞌot heveojob, yicꞌot jini jebuseojob. 12  Jini 
chaꞌan tsajin laꞌ bʌ chaꞌan maꞌanic mi laꞌ laj laꞌ tꞌan yicꞌot jini 
winicob baꞌ mi caj laꞌ cꞌotel chaꞌan maꞌanic mi laꞌ tsajcʌbeñob 
i melbalob. 13  Mi caj laꞌ jembeñob i pulʌntib i majtan i diosob. 
Mi caj laꞌ cꞌʌsbeñob i dios tacob. Mi caj laꞌ tsepbeñob jini 
chꞌujul tac bʌ i teꞌob. 14 Mach comic mi caj laꞌ chꞌujutesan 
yambʌ dios, come mic michꞌleñetla cheꞌ mi laꞌ chꞌujutesan. 
Joñon jach yom mi laꞌ chꞌujutesañon. 15 Jini chaꞌan mach 
yomic mi laꞌ laj laꞌ tꞌan yicꞌot jini añoꞌ bʌ yaꞌ ti tejclum tac, 
come an cabʌlob yaꞌi mach bʌ anic miꞌ ñopoñob, muꞌ bʌ i 
chꞌujutesañob i diosob melbil tac bʌ. Mi caj i yʌqꞌueñob i 
majtan i diosob. Mi caj i pʌyetla majlel chaꞌan mi laꞌ cꞌuxben 
i weꞌel aqꞌuebilix bʌ i chaꞌan i diosob. 16 Mach yomic mi 
laꞌ cꞌajtiñob xchꞌoctacoꞌ bʌ i yalobilob chaꞌan i yijñam laꞌ 
walobilob cheꞌ miꞌ chꞌujutesañob i diosob, ame i xicꞌob laꞌ 
walobilob i cʌyoñob jaꞌel chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob i diosob. 
17 Mach yomic mi laꞌ mel yan tac bʌ dios.

Qꞌuin muꞌ bʌ i melob ti jujumpꞌejl jab 
(Ex. 23.14-19; Dt. 16.1-17)

18  Yom mi laꞌ ñaꞌtan laꞌ melben i qꞌuiñilel waj mach bʌ anic i 
levadurajlel*. Wucpꞌejl qꞌuin yom mi laꞌ cꞌux waj mach bʌ anic 
i levadurajlel. Yom tiꞌ yorajlel cheꞌ bajcheꞌ ñaꞌtʌbil tiꞌ yuwilel, 
jiñʌch cheꞌ ti marzo cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet, come jiñʌch 
jini uw cheꞌ tsaꞌ loqꞌuiyetla ti Egipto. 19 Pejtelel jini ñaxan bʌ 
miꞌ yilan pañimil c chaꞌañʌch yicꞌot ñaxan bʌ i yal laꞌ wacax 
yicꞌot laꞌ tiñʌmeꞌ, pero yom i tat bʌ. 20 Jini ñaxan bʌ i yal laꞌ 
burro yom mi laꞌ qꞌuex yicꞌot tiñʌmeꞌ. Mi maꞌanic mi laꞌ qꞌuex, 
yom mi laꞌ tsep tiꞌ pat i bicꞌ. Pejtelel ñaxan bʌ laꞌ walobil yom 
mi laꞌ qꞌuex yicꞌot tiñʌmeꞌ. Mi juntiquilic com miꞌ tilel baꞌ 
añon cheꞌ jochol i cꞌʌb.

21 Wʌcpꞌejl qꞌuin yom mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. Tiꞌ wucpꞌejlel qꞌuin 
yom mi laꞌ cꞌaj laꞌ wo yicꞌot cheꞌ ti yorajlel mi laꞌ topꞌ lum, 
yicꞌot ti yorajlel laꞌ cꞌajbal. 22  Yom mi laꞌ melben i qꞌuiñilel 
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semana tac, yicꞌot ñaxan tac bʌ i wut laꞌ trigo muꞌ bʌ laꞌ 
tucꞌ, yicꞌot i qꞌuiñilel laꞌ cꞌajbal ti tsijib jabil tac. 23  Uxyajl 
ti jujumpꞌejl jab yom miꞌ tilel baꞌ añon pejtelel winicob laꞌ 
chaꞌan. 24 Come joñon mi caj c choc loqꞌuel jini tejclum am bʌꞌ 
tiꞌ tojel laꞌ wut. Mi caj c ñuqꞌuesan laꞌ lum. Maꞌanic majch mi 
caj i chilbeñetla cheꞌ uxyajl mi caj laꞌ cꞌotel ti cotot. Joñon laꞌ 
Yumon laꞌ Dioson.

25 Cheꞌ mi laꞌ wʌqꞌueñon tsʌnsʌbil bʌ c majtan yicꞌot i ñujp, 
mach yomic levadura. Mach yomic mi laꞌ cʌyben i colojbal 
chaꞌan ti yijcꞌʌlal, cheꞌ ti yorajlel jini qꞌuin chaꞌan Pascua. 
26  Pejtelel ñaxan bʌ i wut laꞌ pʌcꞌʌb yaꞌ ti laꞌ lum yom mi laꞌ 
chꞌʌm majlel yaꞌ ti Tabernáculo. Joñon laꞌ Yumon laꞌ Dioson. 
Mach yomic mi laꞌ chꞌʌx jini alʌ chivo ti jini jach bʌ i yaꞌlel i 
chuꞌ i ñaꞌ, cheꞌen.

Tsaꞌ tsꞌijbunti mandar ti wechel bʌ xajlel
27 Lac Yum tsiꞌ sube Moisés: Tsꞌijban jatet ili tꞌan, come jiñʌch 

xucꞌul bʌ c tꞌan muꞌ bʌ cʌqꞌueñet yicꞌot israelob. 28  Yaꞌi tsaꞌ 
ajni Moisés yicꞌot lac Yum chaꞌcꞌal qꞌuin yicꞌot chaꞌcꞌal acꞌʌlel. 
Maꞌanic tsiꞌ cꞌuxu waj, mi tsaꞌic i japʌ jaꞌ. Yaꞌi tsiꞌ tsꞌijba jini 
xajlel tac jini xucꞌul bʌ tꞌan. Jiñʌch lujumpꞌejl mandar.

29 Baqui ora Moisés tsaꞌ jubi yicꞌot jini chaꞌqꞌuejl xajlel tiꞌ cꞌʌb, 
cheꞌ woli to i jubel yaꞌ ti wits, mach yujilic mi wen sʌcleman 
pejtelel i wut, come tsiꞌ chaꞌle tꞌan yicꞌot Dios. 30 Aarón yicꞌot 
pejtelel israelob tsiꞌ qꞌueleyob Moisés. Wen sʌcleman i wut. 
Tsiꞌ chaꞌleyob bʌqꞌuen chaꞌan miꞌ lʌcꞌtesañob i bʌ yicꞌot. 31 Jini 
Moisés tsiꞌ pʌyʌyob. Aarón yicꞌot jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ ti 
lum tsaꞌ tiliyob. Moisés tsaꞌ caji i pejcañob. 32  Ti wiꞌil pejtelel 
jini winicob xꞌixicob tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan Moisés. Moisés tsiꞌ 
yʌqꞌueyob jini mandar tac tsaꞌ bʌ aqꞌuenti chaꞌan lac Yum yaꞌ 
ti wits.

33  Cheꞌ bʌ Moisés tsaꞌ ujti i pejcañob jini winicob xꞌixicob, 
tsiꞌ mosoyob i wut ti pisil. 34 Baqui ora miꞌ majlel Moisés yaꞌ 
ti Tabernáculo chaꞌan miꞌ pejcan lac Yum miꞌ locꞌsan jini 
pisil jinto cheꞌ miꞌ loqꞌuel. Cheꞌ jini miꞌ subeñob jini winicob 
xꞌixicob jini cʌntesa tsaꞌ bʌ aqꞌuenti chaꞌan Dios. 35 Jini 
winicob xꞌixicob miꞌ qꞌuelob sʌcleman i wut jini Moisés. Wiꞌil 
miꞌ chaꞌ mos i wut cheꞌ miꞌ loqꞌuel yaꞌ ti Tabernáculo jinto miꞌ 
chaꞌ ochel i pejcan Dios miꞌ chaꞌ jameꞌ.
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I qꞌuinilel tac cꞌaj o

35 �Moisés tsiꞌ wetsꞌe pejtelel jini israelob. Tsiꞌ subeyob: 
Jiñʌch iliyi tsaꞌ bʌ i yʌlʌ lac Yum Dios yom bʌ 

mi laꞌ jaqꞌue. 2  Wʌcpꞌejl jach qꞌuin yom mi laꞌ chaꞌlen eꞌtel. 
Chꞌujulʌch jini wucpꞌejlel qꞌuin qꞌuin come i qꞌuiñilelʌch cꞌaj 
o chaꞌan lac Yum. Majqui jach miꞌ chaꞌlen eꞌtel ti jini qꞌuin mi 
caj i tsʌnsʌntel. 3  Mach yomic mi laꞌ xicꞌ laꞌ cꞌajc ti laꞌ wotot tiꞌ 
yorajlel cꞌaj o, cheꞌen.

Jini ofrenda chaꞌan i yotot Dios 
(Ex. 25.1-9)

4 Moisés tsiꞌ pejca pejtelel israelob: Jiñʌch iliyi tsaꞌ bʌ 
i yʌlʌ lac Yum yom bʌ melol: 5-9 Yom mi laꞌ locꞌsan laꞌ 
wofrenda chaꞌan lac Yum. Pejtelel wen bʌ i pusicꞌal laꞌ i yʌcꞌ 
majtañʌl. Laꞌ i chꞌʌmben tilel lac Yum: oro, plata, bronce, 
yʌjyʌx bʌ pisil yicꞌot chʌccojan bʌ yicꞌot chʌchʌc bʌ, fino 
bʌ lino, i tsutsel chivo, i pʌchʌlel tat tiñʌmeꞌ cheꞌ chʌchʌc 
melbil, i pʌchʌlel chivo, acaciateꞌ, aceite chaꞌan miꞌ cꞌʌjñel 
chaꞌan cꞌajc, yicꞌot pejtelel xojocña bʌ i yujtsꞌil chaꞌan jini 
aceite chaꞌan bojñibʌl, yicꞌot xojocña bʌ i yujtsꞌil pom. 
Yicꞌot xajlel i cꞌabaꞌ ónice, yicꞌot xajlel tac chaꞌan jini bujcʌl 
tac i cꞌabaꞌ efod, yicꞌot i pislel tajñʌl muꞌ bʌ i cꞌʌñob jini 
motomajob.

Jini eꞌtel yaꞌ tiꞌ yotot Dios 
(Ex. 39.32-43)

10-19 Pejtelel wen yujil bʌ eꞌtel tiꞌ cꞌʌb, laꞌ tilic chaꞌan miꞌ melob 
chuqui tac tsiꞌ yʌlʌ lac Yum:

Jini Tabernáculo yicꞌot i pislel, yicꞌot i majc tac, yicꞌot i 
jocꞌlib tac, yicꞌot i tablajlel tac yicꞌot i barajlel tac, yicꞌot jini 
i yoyel, yicꞌot i cꞌʌclib. Jini Arca yicꞌot i barajlel tac, yicꞌot 
i majc baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil, yicꞌot jini jocꞌol bʌ pisil yaꞌ ti 
mal, yicꞌot jini mesa, yicꞌot pejtelel chuqui tac yom cꞌʌñol, 
yicꞌot jini waj muꞌ bʌ i pʌsbentel Dios, yicꞌot i tsꞌʌjbib cꞌajc, 
yicꞌot muꞌ bʌ i cꞌʌjñel, yicꞌot aceite chaꞌan i yaꞌlel jini cꞌajc, 
yicꞌot i pulʌntib pom, yicꞌot i barajlel, yicꞌot aceite chaꞌan 
bojñibʌl, yicꞌot jini xojocña bʌ pom yicꞌot pisil muꞌ bʌ i yajñel 
yaꞌ tiꞌ tiꞌ i yotot Dios baꞌ mi la cochel yaꞌ ti Tabernáculo, 
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yicꞌot jini pulʌntib baꞌ miꞌ pulel majtañʌl, yicꞌot i yajñib 
majtañʌl melbil bʌ ti bronce, yicꞌot i barajlel, yicꞌot pejtelel 
chuqui miꞌ cꞌʌjñel, yicꞌot i yajñib jaꞌ, yicꞌot i buchlib, yicꞌot 
jini cortina tac chaꞌan i patiojlel jini Tabernáculo, yicꞌot i 
teꞌel tac, yicꞌot baꞌ miꞌ buchtʌl, yicꞌot jini pisil chaꞌan i tiꞌ jini 
patio, yicꞌot i teꞌel tac jini Tabernáculo, yicꞌot teꞌ tac chaꞌan 
patio, yicꞌot pejtelel i cʌjchil, yicꞌot jalbil bʌ pisil chaꞌan miꞌ 
cꞌʌjñel, chaꞌan mi laꞌ mel laꞌ weꞌtel yaꞌ ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, 
yicꞌot jini cꞌax sʌc bʌ i pislel Aarón jini motomaj, yicꞌot i 
pislel i yalobilob jaꞌel chaꞌan miꞌ melob i yeꞌtel ti motomaj. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen.

Tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel ofrenda
20 Tsaꞌ sujtiyob pejtelel jini tempʌbiloꞌ bʌ israelob chaꞌan 

miꞌ chajpañob majtañʌl tac. 21 Tsaꞌ tiliyob pejtelel jini 
winicob tsaꞌ bʌ ñijcʌntiyob i pusicꞌal yicꞌot pejtelel tsaꞌ 
bʌ yubiyob i ñijcʌntel ti chuqui utsꞌat. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob 
tilel i majtan lac Yum chaꞌan miꞌ melbeñob i yotot baꞌ miꞌ 
tempañob i bʌ. Jini majtañʌl chaꞌañʌch pejtelel chuqui 
miꞌ cꞌʌjñel yicꞌot chaꞌan chꞌujul tac bʌ pisil. 22  Tsaꞌ cꞌotiyob 
winicob yicꞌot xꞌixicob tiꞌ bajñel pusicꞌalob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
cꞌotel cadena tac, yicꞌot uyaꞌʌl, yicꞌot mʌtcꞌʌbʌl tac, yicꞌot 
pulsera tac (jiñʌch xotol bʌ miꞌ yʌcꞌob tiꞌ cꞌʌb), yicꞌot 
pejtelel yan tac bʌ cheꞌ bajcheꞌ oro. Tiꞌ pejtelelob tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob cꞌotel lac Yum ti ora. 23  Pejtelel winicob am bʌ 
i chaꞌan tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel fino tac bʌ pisil, yʌjyʌx bʌ, 
chʌccojan bʌ, chʌchʌc bʌ yicꞌot fino bʌ lino, yicꞌot i tsutsel 
chivo, yicꞌot i pʌchʌlel tat tiñʌmeꞌ cheꞌ tsꞌajbilix, yicꞌot i 
pʌchʌlel chivo. 24 Pejtelel majqui an tac bʌ i chaꞌan cheꞌ 
bajcheꞌ plata o bronce tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel baꞌan lac Yum 
chaꞌan majtañʌl, yicꞌot pejtelel majqui an tac bʌ i chaꞌan 
acaciateꞌ. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel jaꞌel chaꞌan yan tac bʌ i 
cꞌʌjnibal. 25  Cheꞌ jaꞌel pejtelel xꞌixicob yujiloꞌ bʌ ñoqꞌuijel, tsiꞌ 
ñoqꞌuiyob puy, yʌjyʌx bʌ, chʌccojan bʌ, chʌchʌc bʌ yicꞌot 
fino bʌ lino. 26  Tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel pejtelel xꞌixicob yujiloꞌ 
bʌ. Tsiꞌ cꞌʌñʌyob i ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ chaꞌleñob ñoqꞌuijel ti 
tsutsel chivo.

27 Jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel xajlel i cꞌabaꞌ 
ónice, yicꞌot xajlel tac chaꞌan miꞌ yotsʌntel ti bujcʌl i cꞌabaꞌ 
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efod yicꞌot i pislel tajñʌl chaꞌan motomajob. 28  Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob cꞌotel pejtelel chuqui tac sumuc i yujtsꞌil, yicꞌot jini 
aceite chaꞌan cꞌajc, yicꞌot chaꞌan bojñibʌl, yicꞌot jini xojocña 
bʌ pom. 29 Jini israelob winicob yicꞌot xꞌixicob pejtelel tsaꞌ bʌ i 
bajñel cꞌʌñʌyob winicob yicꞌot xꞌixicob pejtelel tsaꞌ bʌ i bajñel 
cꞌʌñʌyob i pusicꞌal tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel majtañʌl tac tilemoꞌ 
bʌ tiꞌ pusicꞌal. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob cꞌotel cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ 
sube Moisés ti mandar.

I pʌyol Bezaleel yicꞌot Aholiab 
(Ex. 31.1-11)

30 Moisés tsiꞌ subeyob israelob: Qꞌuelela, lac Yum tsiꞌ 
waꞌchoco Bezaleel i yalobil Uri i yalobil bʌ Hur, loqꞌuem bʌ tiꞌ 
pꞌolbal Judá. 31 Tsaꞌ bujtꞌi ti Chꞌujul bʌ i Chꞌujlel Dios. Lac Yum 
tsiꞌ yʌqꞌue i cꞌʌjñibal yicꞌot i ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ mel utsꞌat tac 
bʌ, 32  chaꞌan miꞌ mel utsꞌat tac bʌ ti oro, yicꞌot ti plata yicꞌot 
ti bronce, 33  chaꞌan tiꞌ melol jaꞌel xajlel tac, yicꞌot pejtelel 
utsꞌat tac bʌ melbil bʌ ti teꞌ. 34 Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob i ñaꞌtʌbal 
Bezaleel yicꞌot Aholiab chaꞌan miꞌ chaꞌleñob cʌntesa (Aholiab 
i yalobil Ahisamac i pꞌolbal bʌ Dan). 35 Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob i 
pꞌipꞌlel i pusicꞌal chaꞌan miꞌ melob i yeꞌtel ti tsucu taqꞌuin tiꞌ 
chajp tiꞌ chajp, chaꞌan miꞌ chaꞌleñob tsꞌijb ti xajlel tac, chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob jochꞌ ti yʌjyʌx puy, yicꞌot chʌccojan bʌ, yicꞌot 
chʌchʌc bʌ, yicꞌot fino bʌ lino, chaꞌan miꞌ chaꞌleñob jalbal, 
yicꞌot pejtelel utsꞌat bʌ eꞌtel.

36 �Bezaleel yicꞌot Aholiab, yicꞌot pejtelel winicob tsaꞌ 
bʌ aqꞌuentiyob i ñaꞌtʌbal yicꞌot i chꞌejlel chaꞌan 

lac Yum yujilob bajcheꞌ yom melol pejtelel jini eꞌtel tac 
yaꞌ ti Tabernáculo cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen 
Moisés.

Moisés tsiꞌ tiqꞌuiyob chaꞌan maꞌanix 
miꞌ chʌn acꞌob ofrenda

2  Moisés tsiꞌ pʌyʌ Bezaleel yicꞌot Aholiab, yicꞌot pejtelel 
winicob tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyob i bʌxlel i pusicꞌal ti eꞌtel chaꞌan lac 
Yum. Tsiꞌ pʌyʌ jini nijcʌbiloꞌ bʌ i pusicꞌal chaꞌan miꞌ majlelob 
ti eꞌtel. 3  Bezaleel yicꞌot Aholiab tsiꞌ chꞌʌmbeyob Moisés jini 
majtañʌl tac tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌyob cꞌotel jini israelob chaꞌan 
miꞌ mejlel i yotot Dios. Jini winicob yicꞌot xꞌixicob tsiꞌ chʌn 
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chꞌʌmʌyob cꞌotel jini majtañʌl tac tilemoꞌ bʌ tiꞌ pusicꞌal chaꞌan 
miꞌ yʌcꞌob ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel. 4 Cheꞌ jini tsiꞌ cʌyʌyob i yeꞌtel. 
Tsaꞌ tiliyob jini xꞌeꞌtelob woli bʌ i melbeñob i yotot Dios. 5 Tsiꞌ 
subeyob Moisés: Jini winicob xꞌixicob woliꞌ chꞌʌmob tilel 
jini ofrenda ñumenix ti pꞌis cheꞌ bajcheꞌ yom cꞌʌñol chaꞌan 
jini eꞌtel yom bʌ melol cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌob. 
6 Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ yʌcꞌʌ ti tsictiyel jini tꞌan ti pejtelel 
tejclum. Mach yomix miꞌ chʌn tilel winic mi xꞌixic chaꞌan miꞌ 
chꞌʌm tilel jini ofrenda chaꞌan i yotot Dios, cheꞌen. Cheꞌi tsaꞌ 
tijqꞌuiyob jini winicob chaꞌan maꞌanix miꞌ chʌn chꞌʌmob cꞌotel 
jini ofrenda. 7 Come tsaꞌix tsꞌʌctiyi pejtelel jini yom bʌ miꞌ 
cꞌʌjñel tac chaꞌan i melol jini otot. Anix i ñumel jaꞌel.

I melol Tabernáculo 
(Ex. 26.1-37)

8  Pejtelel jini pꞌipꞌoꞌ bʌ i pusicꞌal woliyoꞌ bʌ ti eꞌtel ti 
Tabernáculo tsiꞌ cꞌʌñʌyob fino bʌ lino i melob lujumpajc 
cortina tac, yʌjyʌx bʌ, chʌccojan bʌ, yicꞌot chʌchʌc bʌ. Tsiꞌ 
meleyob yicꞌot i yejtal ángelob, wen i tꞌojol bʌ melbil. 9 Cheꞌ 
bajcheꞌ chʌnlujumpꞌejl (14) metro i tamlel jujumpajc jini 
cortina. Chaꞌpꞌejl metro i xuc. Lajal i ñuclel.

10 Ti joꞌpajc laj bʌ tsꞌisbil ti pejtelel yicꞌot yambʌ joꞌpajc pisil 
lajal chucbil yicꞌot pejtelel jini yan tac bʌ. 11 Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
xotol bʌ pisil yʌjyʌx bʌ tiꞌ tiꞌ jini pisil, ti jini ñaxan bʌ yicꞌot 
ti wiꞌilix bʌ baꞌ tʌcꞌbil. Cheꞌ jaꞌel lajal tsiꞌ meleyob jini yʌmbʌ 
pisil baqui tʌcꞌbil tiꞌ chaꞌpꞌejlel. 12  An lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
jini xotol bʌ pisil tac ti jini ñaxan bʌ pisil, yicꞌot lujumpꞌejl i 
yuxcꞌal xotol tac bʌ pisil yaꞌ ti yambʌ pisil jaꞌel. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
jini xotol tac bʌ pisil ti pisil tac tiꞌ chaꞌtʌcꞌlel chaꞌan laj bʌ an 
jini alʌ xotol tac bʌ pisil tiꞌ pejtelel jini ñuqui tʌcꞌbil tac bʌ. 
13  Tsiꞌ meleyob lujuntsꞌijt i yuxcꞌal (50) gancho ti puro oro. Tsiꞌ 
cꞌʌñʌyob i laj bʌ ñejtꞌ ti pejtelel jini pisil tac jinto tsiꞌ meleyob 
ti jumpꞌejl jach jini Tabernáculo.

14 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ meleyob pisil tiꞌ tsutsel chivo, chaꞌan i jol 
jini pisil bʌ otot. An junlujumpajc ti pejtelel. 15 Joꞌlujumpꞌejl 
metro i tamlel jumpꞌejl cortina. Chaꞌpꞌejl metro i xujc. Cheꞌ 
lajal i pꞌisol tiꞌ pejtelel junlujumpajc cortina. 16 Tsiꞌ laj bʌ 
tʌcꞌʌyob jini joꞌpajc cortina tac. Parte tsiꞌ tsꞌisiyob yambʌ 
wʌcpꞌejl cortina tac. 17 Tsiꞌ yʌcꞌʌyob lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
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argolla melbil jach bʌ ti pisil yaꞌ tiꞌ tiꞌ baqui tʌcꞌbil, yicꞌot 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal jaꞌel yaꞌ tiꞌ chaꞌtʌjcꞌlel jini cortina tac. 
18  Tsiꞌ melbeyob lujuntsꞌijt i yuxcꞌal (50) i jocꞌlib melbil bʌ ti 
bronce chaꞌan miꞌ yotsañob yaꞌ baqui xotol tac jini pisil cheꞌ 
bajcheꞌ argolla tac. Tsiꞌ laj bʌ chucuyob yaꞌ ti xotol tac bʌ 
pisil jinto tsaꞌ mejli ti jumpꞌejl jach. 19 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ melbeyob 
i jol jini Tabernáculo. Tsiꞌ meleyob tiꞌ pʌchʌlel tat tiñʌmeꞌ, 
tsꞌajbil bʌ ti chʌchʌc bʌ tsꞌajc. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob i pʌchʌlel chivo 
yaꞌ tiꞌ pam.

20 Tsiꞌ yʌqꞌueyob i tablajlel jini Tabernáculo ti acaciateꞌ. Waꞌal 
tac tsiꞌ yʌcꞌʌyob. 21 I tamlel jiñʌch joꞌpꞌejl metro. I xujc jiñʌch 
75 centímetro. 22  An i cꞌʌclib ti jujunqꞌuejl tabla tiꞌ chaꞌwejlel 
chaꞌan ñitꞌʌl miꞌ cʌytʌl. Junlajal tsiꞌ meleyob i tablajlel. 23  Tsiꞌ 
meleyob juncꞌal tabla chaꞌan i mʌjquil jini Tabernáculo am 
bʌ tiꞌ tojel sur. 24 An chaꞌcꞌal i cꞌʌclib ti plata, chaꞌpꞌejl chaꞌan 
jujunqꞌuejl jini tabla. An chaꞌpꞌejl i jocꞌlib chaꞌan jujunqꞌuejl. 
25 An juncꞌal i tablajlel jini Tabernáculo tiꞌ xujc am bʌ ti norte. 
26  An chaꞌcꞌal i cꞌʌclib ti plata jaꞌel, chaꞌpꞌejl chaꞌan jujunqꞌuejl 
tabla.

27 An wʌcqꞌuejl tabla chaꞌan i pat jini Tabernáculo yaꞌ baꞌ miꞌ 
bʌjlel qꞌuin. 28  An chaꞌqꞌuejl tabla chaꞌan i xujc tac yaꞌ tiꞌ pat 
Tabernáculo. 29 Junlajal miꞌ cʌjchel ti ñujp ti ñujp tac jini tabla 
yicꞌot xotol bʌ tsucu taqꞌuin tac. Ñitꞌʌl miꞌ cʌytʌl tiꞌ chañelal 
yicꞌot ti yebal. Cheꞌʌch lajal jaꞌel tiꞌ chaꞌwejlel i xujc. 30 Cheꞌ 
jini an waxʌqꞌuejl tabla yicꞌot i cꞌʌclib melbil bʌ ti plata. 
Tiꞌ pejtelel jiñʌch wʌclujumpꞌejl i cꞌʌclib, chaꞌpꞌejl chaꞌan 
jujunqꞌuejl tabla.

31 Melbil jini bara ti acaciateꞌ. 32  An joꞌtsꞌijt bara tac ti 
junwejl jini Tabernáculo. An yambʌ joꞌtsꞌijt ti yambʌ i 
junwejlel, yicꞌot yambʌ joꞌtsꞌijt yaꞌ baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. 33  Jini 
yambʌ bara miꞌ ñumel ti yojlil jini tabla ti jujunwejl. 34 Tsiꞌ 
tepꞌeyob ti oro jini tabla tac. Melbil ti oro jini xotol bʌ tsucu 
taqꞌuin baꞌ miꞌ ñumel jini bara tac. Tepꞌbil ti oro jaꞌel jini 
bara tac.

35 Tsiꞌ meleyob colem bʌ jocꞌol bʌ pisil, yʌjyʌx bʌ, yicꞌot 
chʌccojan bʌ, chʌchʌc bʌ, wen jalbil bʌ lino yicꞌot i yejtal 
ángelob. 36 Tsiꞌ meleyob chʌntsꞌijt teꞌ ti acacia, tepꞌbil bʌ ti oro. 
Tsiꞌ meleyob chʌmpꞌejl i jocꞌlib ti oro. Tsiꞌ meleyob chʌmpꞌejl i 
buchlib ti plata.
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37 Tsiꞌ meleyob cortina chaꞌan miꞌ yajñel tiꞌ tiꞌ Tabernáculo. 
Melbil ti yʌjyʌx bʌ pisil yicꞌot ti chʌccojan bʌ, yicꞌot ti 
chʌchʌc bʌ, yicꞌot wen jalbil bʌ lino, wen utsꞌat bʌ jochꞌbil. 
38  Tsiꞌ meleyob joꞌtsꞌijt teꞌ ti acacia, tepꞌbil bʌ ti oro. Tsiꞌ 
melbeyob i jocꞌlib jaꞌel. Tepꞌbil ti oro i jol yicꞌot i cʌjchib. 
Melbil i buchlib ti bronce.

I melol chuqui miꞌ cꞌʌjñel ti Tabernáculo 
(Ex. 25.10-40; 27.1-8; 30.1-10)

37 �Bezaleel tsiꞌ cꞌʌñʌ acaciateꞌ i mel jini Arca. An 
jumpꞌejl metro yicꞌot juncꞌal centímetro i tamlel, 

yicꞌot 75 centímetro i xujc, yicꞌot 75 centímetro chanlel. 2  Tsiꞌ 
tepꞌeꞌ ti puro oro tiꞌ pat yicꞌot tiꞌ mal, yicꞌot tiꞌ pam. Tsiꞌ mele 
ti oro jaꞌel i tiꞌil i xujc tiꞌ joytʌlel. 3  Tsiꞌ mele jaꞌel chʌnxojt 
tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti oro tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ ti jujunwejl i yoc. 
An chaꞌpꞌejl ti junwejl yicꞌot yambʌ chaꞌpꞌejl ti yambʌ junwejl 
i xujc. 4 Tsiꞌ mele bara tac jaꞌel melbil bʌ ti teꞌ i cꞌabaꞌ acacia. 
Tsiꞌ tepꞌe ti oro. 5 Tsiꞌ jucu tac ochel jini bara ti jujunwejl 
i xujc Arca baꞌ xotol tac jini tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti oro 
chaꞌan mi mejlel i qꞌuechob majlel jini Arca. 6 Tsiꞌ mele ti oro 
jini baꞌ miꞌ ñusʌbentelob i mul yaꞌ tiꞌ pam jini Arca. I tamlel 
jiñʌch jumpꞌejl metro yicꞌot 25 centímetro. I xujc jiñʌch 75 
centímetro. 7 Tiꞌ jujunwejl baꞌ miꞌ ñusʌbentelob i mul tsiꞌ yʌcꞌʌ 
i yejtal ángelob, melbil bʌ ti puro oro. Jatsꞌbil ti martillo. 8  Tsiꞌ 
yʌcꞌʌ i yejtal ángelob ti jujunwejl. Jini i yejtal ángelob yaꞌ jach 
tem tsuyul yaꞌ tiꞌ majc jini Arca baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil. 9 Jini 
ángelob tichꞌbil i wichꞌ yaꞌ tiꞌ pam jini Arca. Jini i wutob 
miꞌ laja qꞌuelob i bʌ. Cheꞌ jaꞌel lajal miꞌ qꞌuelob yaꞌ baꞌ miꞌ 
ñusʌntel mulil.

10 Tsiꞌ mele jumpꞌejl mesa ti teꞌ i cꞌabaꞌ acacia. Jumpꞌejl 
metro i tamlel. Ojlil metro i xujc. I chanlel 75 centímetro. 
11 Tsiꞌ tepꞌe ti puro oro. Tsiꞌ melbe i chꞌʌjlil ti oro tiꞌ joytʌlel 
i tiꞌil i xujc tac. 12  Tsiꞌ mele jaꞌel i chꞌʌjlil ti oro tiꞌ joytʌlel i 
xujc tac. I weltʌlel jiñʌch cheꞌ bajcheꞌ jumpꞌejl pachꞌcꞌʌb. Yaꞌ 
tiꞌ tiꞌil tsiꞌ chaꞌ aqꞌue yambʌ i chꞌʌjlil tsꞌitaꞌ chꞌochꞌoquix bʌ 
ti puro oro jaꞌel. Bulu tselel tsiꞌ melbe i chꞌʌjlil i tiꞌil jini i 
xujc. 13  Tsiꞌ mele jaꞌel chʌnxojt tsucu taqꞌuin ti oro. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
yaꞌ ti jujunwejl i xujc jini mesa. An jujumpꞌejl ti jujuntsꞌijt 
i yoc jini mesa. 14 Jini xotol bʌ miꞌ yajñel tiꞌ tiꞌil chaꞌan miꞌ 
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mejlel ti ochel jini bara tac. Cheꞌ jini miꞌ mejlel ti chꞌuyol 
majlel jini mesa. 15  Tsiꞌ mele jini bara ti acaciateꞌ. Tsiꞌ tepꞌe 
ti puro oro. Jiñʌch chaꞌan miꞌ cꞌʌñob i chꞌuyob majlel jini 
mesa. 16  Tsiꞌ cꞌʌñʌ puro oro tiꞌ melol jini plato tac yicꞌot jini 
ñuc tac bʌ plato yicꞌot jini jara tac chaꞌan lʌmʌl bʌ majtañʌl 
tac.

17 Tsiꞌ mele i tsꞌʌjbib cꞌajc ti puro oro. Melbil i cꞌʌclib yicꞌot i 
teꞌel ti martillo. Melbil ti martillo jaꞌel baꞌ miꞌ lejmel jini cꞌajc 
tac yicꞌot i chꞌʌjlil tac. Jumpꞌejl jach oro tsaꞌ mejli tiꞌ pejtelel. 
18  An wʌctsꞌijt i cꞌʌb i yajñib baꞌ miꞌ lejmel cꞌajc, uxtsꞌijt i cꞌʌb 
ti jujunwejl. 19 An uxpꞌejl i chꞌʌjlil lajal bʌ cheꞌ bajcheꞌ i nich 
teꞌ i cꞌabaꞌ almendro ti jujunwejl. Ti jujumpꞌejl i chꞌʌjlil an 
cheꞌ bajcheꞌ i yutbal i nich pimel. An i nich jaꞌel. Cheꞌ lajal 
tiꞌ wʌctsꞌijtlel i cꞌʌb i tsꞌʌjbib cꞌajc. 20 Yaꞌ tiꞌ tꞌejl baꞌ miꞌ lejmel 
jini cꞌajc an chʌmpꞌejl i chꞌʌjlil melbil bʌ cheꞌ bajcheꞌ i nich 
almendro, am bʌ i yutbal yicꞌot i nich ti jujumpꞌejl. 21 Cheꞌ 
jaꞌel an chaꞌpꞌejl i yutbal ti yebal jini chaꞌtsꞌijt i cꞌʌb yicꞌot 
yambʌ chaꞌpꞌejl i yutbal yaꞌ ti yebal jini yambʌ chaꞌtsꞌijt i cꞌʌb, 
yicꞌot yambʌ chaꞌpꞌejl i yutbal ti yebal jini yambʌ chaꞌtsꞌijt i 
cꞌʌb. Cheꞌ lajal an ti jini wʌctsꞌijt i cꞌʌb i teꞌel baꞌ miꞌ lejmel 
jini cꞌajc. 22  Pejtelel i yutbal tac yicꞌot i cꞌʌb tac tsaꞌ mejli ti 
jumpꞌejl jach oro. Melbil yicꞌot martillo. 23  Ti puro oro tsiꞌ 
mele jini wucpꞌejl vaso baꞌ miꞌ chaꞌlen lejmel jini cꞌajc, yicꞌot 
muꞌ bʌ i cꞌʌn i yʌp jini cꞌajc. Tsiꞌ melbe i yajñib i tʌñʌl jini 
cꞌajc jaꞌel. 24 Tsiꞌ cꞌʌñʌ lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) kilo puro oro 
tiꞌ melol pejtelel iliyi. Tsiꞌ mele pejtelel chuqui tac yom chaꞌan 
miꞌ cꞌʌjñel.

25 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ mele i pulʌntib* pom. Tsiꞌ cꞌʌñʌ acaciateꞌ. I 
tamlel jiñʌch ojlil metro ti jujunwejl i xujc. Jumpꞌejl metro i 
chanlel. Tsiꞌ melbe i xulub tac, yaꞌ jach tem loqꞌuem i xulub 
tac yaꞌ tiꞌ xujc tac jini pulʌntib. 26  Tsiꞌ tepꞌe ti puro oro, pejtelel 
tiꞌ joyol, yicꞌot i xujc, yicꞌot tiꞌ joytʌlel. 27 Yaꞌ tiꞌ yebal i tiꞌ tiꞌ 
chaꞌwejlel i xujc tsiꞌ yʌcꞌʌ chaꞌpꞌejl xotol tac bʌ tsucu taqꞌuin 
melbil bʌ ti oro. Jiñʌch chaꞌan miꞌ juc ochel jini bara chaꞌan 
mi mejlel i qꞌuechob. 28  Tsiꞌ cꞌʌñʌ acaciateꞌ tiꞌ melol jini bara 
tac. Tsiꞌ tepꞌe ti oro jaꞌel.

29 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ cꞌʌñʌ i ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ chajpan chꞌujul 
bʌ aceite chaꞌan bojñibʌl. Tsiꞌ mele utsꞌat bʌ xojocña bʌ pom 
jaꞌel.
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Tsiꞌ meleyob pulʌntib 
(Ex. 27.1-8)

38 �Tsiꞌ cꞌʌñʌ acaciateꞌ chaꞌan tsiꞌ mele jini pulʌntib 
chaꞌan pulbil bʌ i majtan tac lac Yum. Lajal i tamlel 

ti chʌnxujcꞌubʌyel, ojlil i yuxpꞌejl metro cheꞌ ti jujunwejl. I 
chanlel jiñʌch ojlil i chaꞌpꞌejl metro. 2  Tsiꞌ melbe i xulub 
tiꞌ chʌmpꞌejlel i xujc, yaꞌ jach tsaꞌ tem loqꞌui i xulub yaꞌ ti 
pulʌntib. Laj tepꞌbil ti bronce. 3  Tsiꞌ mele ti bronce jaꞌel pocꞌ 
tac, yicꞌot wechel tac bʌ eꞌtijibʌl chaꞌan miꞌ jopob loqꞌuel jini 
tan. Tsiꞌ mele jaꞌel jini taza tac yicꞌot pejtelel yan tac bʌ muꞌ 
bʌ i cꞌʌjñel. 4 Tsiꞌ mele chim ti bronce. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti yebal yaꞌ baꞌ 
joy mʌcbil jini pulʌntib. Jini chim an ti yojlil jini pulʌntib. 
5 Yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini chim tsiꞌ yʌcꞌʌ chʌmpꞌejl xotol bʌ tsucu taqꞌuin 
melbil bʌ ti bronce chaꞌan miꞌ yochel jini bara tac. 6 Tsiꞌ cꞌʌñʌ 
acaciateꞌ tiꞌ melol jini bara tac. Tsiꞌ tepꞌe ti bronce. 7 Tsiꞌ yotsa 
jini bara tac baꞌ xotol jini tsucu taqꞌuin chaꞌan miꞌ mejlel i 
chꞌuyob majlel. Tocol i mal jini pulʌntib.

8  Tsiꞌ cꞌʌñʌ bronce tiꞌ melol i yajñib jaꞌ yicꞌot i buchlib. Tsaꞌ 
loqꞌui jini bronce ti espejo tac tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob jini xꞌixicob 
tsaꞌ bʌ i tempayob i bʌ yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini Tabernáculo, come ti 
wajali puro bronce i yespejo tac.

I patiojlel Tabernáculo 
(Ex. 27.9-19)

9 Tsiꞌ mele jini patio. Yaꞌ ti sur tsiꞌ jocꞌchoco wen jalbil 
bʌ lino. I tamlel jiñʌch lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) metro. 
10 Cʌchʌl jini cortina ti juncꞌal i teꞌel am bʌ juncꞌal i 
cꞌʌclib melbil bʌ ti bronce. Melbil i jocꞌlib ti plata. 11 Cheꞌ 
jaꞌel ti norte tsiꞌ jocꞌchoco yambʌ cortina. I tamlel jiñʌch 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal metro. An juncꞌal i teꞌel melbil bʌ 
ti bronce, yicꞌot juncꞌal i cꞌʌclib i teꞌel melbil ti puro 
bronce. Melbil i jocꞌlib tac ti plata. 12  I tamlel jini patio 
tiꞌ tojel i bʌjlibal qꞌuin jiñʌch joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) 
metro. An lujuntsꞌijt i teꞌel tac yicꞌot lujumpꞌejl i cꞌʌclib. 
Melbil i jocꞌlib tac ti plata. 13-15  I tamlel jini patio tiꞌ tojel 
i pasibal qꞌuin jiñʌch joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal metro. Jini cortina 
ti jujunwejl baꞌ miꞌ yochelob yaꞌ ti Tabernáculo jiñʌch 
wucpꞌejl metro. An uxtsꞌijt i teꞌel yicꞌot i cꞌʌclib tac ti 
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jujunwejl. 16  Pejtelel jini cortina tac chaꞌan patio melbil ti 
wen jalbil bʌ lino. 17 Melbil ti bronce i cꞌʌclib tac i teꞌel. 
Melbil ti plata i jocꞌlib tac yicꞌot jini xotol tac bʌ. Tepꞌbil ti 
plata i pam i jol i postejlel jini patio. Jini i teꞌel tac cʌchbil 
ti plata.

18  I mʌjquil jini patio jiñʌch cortina am bʌ lujumpꞌejl metro i 
tamlel, ojlil i yuxpꞌejl metro i xujc, melbil bʌ ti yʌjyʌx bʌ pisil, 
yicꞌot chʌccojan bʌ, yicꞌot chʌchʌc bʌ, wen jalbil bʌ lino. 19 An 
chʌntsꞌijt i teꞌel tac yicꞌot chʌmpꞌejl i cꞌʌclib melbil ti bronce. 
Melbil ti plata i jocꞌlib tac, yicꞌot jini xotol tac bʌ, yicꞌot i teꞌel 
tac. Tsiꞌ yʌqꞌueyob plata yaꞌ tiꞌ niꞌ tac chaꞌan maꞌanic miꞌ jilel. 
20 Melbil ti bronce i ñejtil jini Tabernáculo yicꞌot i ñejtil tac i 
patiojlel.

Tsiꞌ qꞌueleyob eꞌtel
21 Jiñʌch iliyi cheꞌ bajcheꞌ melbil jini Tabernáculo baꞌ miꞌ 

yotsañob jini Arca, baꞌ mi mejlel i melob i yeꞌtel jini levíjob. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar Moisés cheꞌ bajcheꞌ yom melol. Tsiꞌ qꞌuele 
jini eꞌtel i yalobil jini motomaj Aarón jiñʌch Itamar. 22  Bezaleel 
tsiꞌ laj mele pejtelel chuqui tac tsiꞌ yʌlʌ lac Yum tiꞌ tojlel 
Moisés. Bezaleel i yalobilʌch Uri, i buts Ur loqꞌuem tiꞌ pꞌolbal 
Judá. 23  Aholiab tsiꞌ chaꞌle eꞌtel yicꞌot Bezaleel. Jini Aholiab i 
yalobilʌch Ahisamac loqꞌuem bʌ tiꞌ pꞌolbal Dan, wen yujil i 
tsꞌijbuntel xajlel yicꞌot yan tac bʌ chuqui tac yom melol, yicꞌot 
jochꞌbil tac bʌ pisil, melbil bʌ ti yʌjyʌx, yicꞌot ti chʌccojan bʌ, 
yicꞌot chʌchʌc tac bʌ yicꞌot fino bʌ lino.

Jini tsucu taqꞌuin tsaꞌ bʌ cꞌʌjni tiꞌ yotot Dios
24 Jini oro tsaꞌ bʌ cꞌʌjni chaꞌan i yotot Dios an i yalel cheꞌ 

bajcheꞌ 1,400 kilo. 25-26 Jini plata tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob winicob 
jiñʌch 4,350 kilo. I yonlel pejtelel jini winicob jiñʌch 
603,550. 27 Tsaꞌ cꞌʌjni cheꞌ bajcheꞌ 4,300 kilo jini plata tiꞌ 
melol i cꞌʌclib tac i teꞌel jini Tabernáculo, yicꞌot tiꞌ melol 
jini jocꞌol bʌ pisil. Tsaꞌ cꞌʌjni uxpꞌejl i yuxcꞌal (43) kilo ti 
jujumpꞌejl i cꞌʌclib. 28  Jini plata tsaꞌ bʌ colojbaji tsaꞌ cꞌʌjni 
chaꞌan i teꞌel tac. Tsiꞌ tepꞌeyob pejtelel i chañelal. Tsiꞌ laj 
cʌchʌyob jaꞌel.

29 Jini bronce tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob jiñʌch cheꞌ bajcheꞌ 3,400 
kilo. 30 Tsaꞌ cꞌʌjni bronce tiꞌ melol i cꞌʌclib tac i teꞌel i puertajlel 
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Tabernáculo, yicꞌot jini pulʌntib, yicꞌot jini chim, yicꞌot 
pejtelel chuqui tac yom cꞌʌñol yaꞌ ti pulʌntib. 31 Tsaꞌ cꞌʌjni jini 
bronce jaꞌel chaꞌan i cꞌʌclib tac am bʌ ti patio, yicꞌot i cꞌʌclib 
tac jini puerta, yicꞌot pejtelel jini eꞌtijibʌl tac i wentajlel lawux.

Tsiꞌ melbeyob i pislel motomajob 
(Ex. 28.1-43)

39 �Tsiꞌ cꞌʌñʌyob jini yʌjyʌx bʌ pisil yicꞌot chʌccojan bʌ, 
yicꞌot chʌchʌc bʌ chaꞌan tiꞌ melol jini bujcʌl tac muꞌ 

bʌ i cꞌʌjñel ti eꞌtel ti Tabernáculo. Jiñʌch i pislel Aarón jaꞌel 
cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue mandar Moisés.

2  Jini i chaꞌlajmlel bujcʌl i cꞌabaꞌ efod, yicꞌot yʌjyʌx bʌ pisil 
yicꞌot chʌccojan bʌ yicꞌot chʌchʌc bʌ yicꞌot wen jalbil bʌ 
lino. 3  Tsiꞌ cujuyob jini oro chaꞌan miꞌ pech i bʌ. Cheꞌ pechelix 
tsiꞌ bicꞌti tsiliyob chaꞌan i wentajlel puy, chaꞌan miꞌ jalob jini 
yʌjyʌx bʌ pisil, yicꞌot chʌccojan bʌ, yicꞌot chʌchʌc bʌ yicꞌot 
wen jalbil bʌ lino. Cheꞌi tsiꞌ laj tsꞌisbeyob ochel i sajl oro 
chaꞌan wen utsꞌatax miꞌ cʌytʌl. 4-5 Tsiꞌ meleyob jaꞌel chaꞌtꞌujm 
tirante chaꞌan miꞌ yajñel tiꞌ quejlab tiꞌ chaꞌwejlel. Tsiꞌ cʌchʌyob 
i cʌjchil i ñʌcꞌ. Cheꞌ jaꞌel i cʌjchil i ñʌcꞌ tsꞌisbebil ochel oro 
ti yʌjyʌx bʌ pisil, yicꞌot ti chʌccojan bʌ, yicꞌot ti chʌchʌc bʌ, 
yicꞌot ti wen jalbil bʌ lino. Cheꞌʌch bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue 
mandar Moisés.

6 Tsiꞌ chajpayob xajlel i cꞌabaꞌ ónice. Tsiꞌ yotsayob ti oro. Yaꞌ 
tsꞌijbubil i cꞌabaꞌob i pꞌolbalob Israel. 7 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jini xajlel yaꞌ 
ti tirante am bʌ tiꞌ quejlab ti jujunwejl chaꞌan miꞌ cꞌajtesañob 
israelob cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue mandar Moisés.

8  Cheꞌʌch bajcheꞌ jini bujcʌl i cꞌabaꞌ efod, utsꞌat jaꞌel tsaꞌ mejli 
i pislel i tajn. Tsiꞌ mele ti oro yicꞌot ti yʌjyʌx bʌ pisil, yicꞌot 
chʌccojan bʌ, yicꞌot chʌchʌc bʌ, wen jalbil bʌ lino. 9 Junlajal 
i ñuclel, juñajb tiꞌ joytʌlel, cheꞌ bajcheꞌ joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal 
centímetro. 10 Tsiꞌ yʌcꞌʌyob chʌntsolom xajlel tac. Ti jini ñaxan 
bʌ i tsolom an sardio yicꞌot topacio yicꞌot carbunclo. 11 Yaꞌ tiꞌ 
chaꞌtsolomlel bʌ an esmeralda yicꞌot zafiro yicꞌot diamante. 
12  Yaꞌ tiꞌ yuxtsolomlel an jacinto, yicꞌot ágata yicꞌot amatista. 
13  Yaꞌ tiꞌ chʌntsolomlel an berilo, yicꞌot ónice yicꞌot jaspe. 
Ñotbil tac ti oro. 14 Chajpʌbil jini xajlel tac cheꞌ bajcheꞌ sello 
tac baꞌ tsꞌijbubil i cꞌabaꞌob jini lajchʌntiquilob i yalobilob 
Israel.
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15 An chaꞌtꞌujm jaxbil bʌ ti puro oro cheꞌ bajcheꞌ lazo 
chaꞌan jini bujcʌl i cꞌabaꞌ efod. 16 Tsiꞌ meleyob chaꞌxojt xotol 
bʌ melbil bʌ ti oro chaꞌan miꞌ yʌcꞌ jini tirante ti jujunwejl i 
pislel i tajn. 17 Tsiꞌ yotsayob jini chaꞌtꞌujm cadena melbil bʌ ti 
oro ti jini chaꞌxojt xotol bʌ am bʌ ti jujunwejl bujcʌl. 18  Jini 
i chaꞌwejlel jini cadena tsiꞌ cʌchʌyob tiꞌ chaꞌwejlel i quejlab 
jini bujcʌl i cꞌabaꞌ efod yaꞌ ti tirante tac. 19 Tsiꞌ meleyob 
yambʌ chaꞌxojt tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti oro. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
tiꞌ yebal i pislel i tajn baꞌ lʌpʌl yicꞌot jini bujcʌl i cꞌabaꞌ efod. 
20 Tsiꞌ cʌchʌyob yambʌ chaꞌxojt tsucu taqꞌuin melbil bʌ ti oro 
yaꞌ ti yebal jini tirante am bʌ ti bujcʌl. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob lʌcꞌʌl 
yaꞌ baꞌan i cʌjchil i ñʌcꞌ. 21 Cheꞌ jini tsiꞌ cʌchʌyob jini xotol bʌ 
tsucu taqꞌuin chaꞌan i pislel i tajn yicꞌot jini bujcʌl. Tsiꞌ cꞌʌñʌ 
yʌjyʌx bʌ i chꞌajñal. Cheꞌ jini maꞌanic miꞌ tʌtsꞌ i bʌ i pislel 
i tajn baꞌan jini bujcʌl. Cheꞌʌch lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue mandar 
Moisés.

22  Yʌjyʌx jini bujcʌl i cꞌabaꞌ efod, wen jalbil. 23  Yaꞌ ti 
yojlil ti chan, mero ñuc i tiꞌ baꞌ miꞌ yochel i jol. Jochꞌbil 
cheꞌ bajcheꞌ i bicꞌ bujcʌl chaꞌan maꞌanic miꞌ tsijlel. 24  Yaꞌ ti 
yebal, tiꞌ joytʌlel jini tam bʌ bujcʌl, tsiꞌ jocꞌchocobeyob i 
chꞌʌjlil cheꞌʌch bajcheꞌ chꞌumacꞌ yʌjyʌx bʌ yicꞌot chʌccojan 
bʌ yicꞌot chʌchʌc bʌ, yicꞌot wen jalbil bʌ lino. 25-26  An 
jumpꞌejl alʌ campana melbil bʌ ti oro yicꞌot jumpꞌejl 
chꞌumacꞌ, jumpꞌejl alʌ campana yicꞌot jumpꞌejl chꞌumacꞌ, 
cheꞌi tiꞌ joytʌlel tiꞌ pejtelel i tiꞌ. Aarón tsiꞌ lʌpʌ ili bujcʌl 
cheꞌ bʌ tsiꞌ mele i yeꞌtel tiꞌ tojlel lac Yum cheꞌ bajcheꞌ lac 
Yum tsiꞌ yʌlʌ.

27-28  Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ melbeyob tam bʌ i pislel Aarón yicꞌot i 
yalobilob melbil bʌ ti lino, wen jalbil bʌ. Tsiꞌ cꞌʌñʌ wen bʌ 
lino tiꞌ melol i pislel i tajn, yicꞌot chan bʌ i yit i pixol, yicꞌot 
jini alʌ pixolʌl, yicꞌot i borwex. 29 Tsiꞌ cꞌʌñʌyob wen jalbil bʌ 
lino tiꞌ melol i cʌjchil i ñʌcꞌ, yʌjyʌx bʌ, chʌccojan bʌ yicꞌot 
chʌchʌc bʌ, jochꞌbil bʌ, cheꞌ bajche lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue 
mandar Moisés.

30 Tsiꞌ cꞌʌñʌyob puro oro tiꞌ melol junqꞌuejl alʌ tsucu taqꞌuin 
chaꞌan miꞌ tsꞌijbañob yaꞌi: Chꞌujul chaꞌan lac Yum, cheꞌen. 
31 Tsiꞌ cʌchʌyob yʌjyʌx bʌ xelajʌl chaꞌan miꞌ cʌjchel jini alʌ 
tsucu taqꞌuin yaꞌ ti alʌ pixolʌl cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue 
mandar Moisés.
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Tsaꞌ ujti jini eꞌtel chaꞌan Tabernáculo 
(Ex. 35.10-19)

32  Tsaꞌ ujti ti melol pejtelel jini eꞌtel chaꞌan Tabernáculo, jini 
otot baꞌ miꞌ tempañob i bʌ yicꞌot Dios. Jini israelob tsaꞌix 
i meleyob pejtelel cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue mandar 
Moisés. 33-34 Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel Tabernáculo, jini pisil bʌ i 
yotot Dios, yaꞌ baꞌan Moisés:

35-41 Yicꞌot pejtelel i bʌl, yicꞌot i jocꞌlib tac, yicꞌot i tablajlel 
tac, yicꞌot i teꞌel tac, yicꞌot i cꞌʌclib tac, yicꞌot i mʌjquil tac 
melbil bʌ tiꞌ pʌchʌlel tat tiñʌmeꞌ tsꞌajbil bʌ ti chʌchʌc bʌ 
tsꞌajc, yicꞌot i pʌchʌlel chivo, yicꞌot jini jocꞌol bʌ pisil, yicꞌot 
jini Arca, yicꞌot i barajlel tac, yicꞌot baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil, 
yicꞌot jini mesa, yicꞌot pejtelel chuqui tac yom cꞌʌñol, yicꞌot 
jini waj muꞌ bʌ i pʌsbentel Dios, yicꞌot jini lámpara melbil 
bʌ ti oro, yicꞌot pejtelel yom bʌ cꞌʌñol, yicꞌot aceite chaꞌan 
cꞌajc, yicꞌot jini pulʌntib melbil bʌ ti oro, yicꞌot aceite 
chaꞌan bojñibʌl, yicꞌot xojocña bʌ pom, yicꞌot jini cortina 
chaꞌan i mʌjquil baꞌ miꞌ yochelob ti Tabernáculo, yicꞌot jini 
pulʌntib melbil bʌ ti bronce, yicꞌot jini chim melbil bʌ ti 
bronce yicꞌot i barajlel tac, yicꞌot muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tac, yicꞌot i 
yajñib jaꞌ, yicꞌot i buchlib, yicꞌot jini cortina tac chaꞌan patio, 
yicꞌot i teꞌel tac, yicꞌot i cꞌʌclib tac, yicꞌot jini eꞌtijibʌl tac i 
wentajlel lawux, yicꞌot pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel chaꞌan eꞌtel 
ti Tabernáculo baꞌ miꞌ tempañob i bʌ, yicꞌot jalbil bʌ jini 
pislelʌl tac chaꞌan miꞌ cꞌʌñob cheꞌ miꞌ melbeñob i yeꞌtel Dios 
ti Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, yicꞌot jini Chꞌujul bʌ i pislel Aarón jini 
motomaj, yicꞌot i pislel jaꞌel i yalobilob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
eꞌtel ti motomaj.
42  Jini israelob tsiꞌ meleyob tiꞌ pejtelel cheꞌ bajcheꞌ lac Yum 

tsiꞌ yʌqꞌue mandar Moisés. 43  Tsiꞌ qꞌuele Moisés jini eꞌtel. 
Cheꞌʌch tsiꞌ meleyob tiꞌ pejtelel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum. Cheꞌ jini Moisés tsiꞌ yʌqꞌueyob israelob i yutslel i tꞌan.

Moisés tsiꞌ waꞌchoco Tabernáculo

40 �1-2  Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ pejca Moisés: Ti ñaxan bʌ 
qꞌuin ti jini ñaxan bʌ tsic yom maꞌ waꞌchocon jini 

Tabernáculo baꞌ mi lac tempan lac bʌ. 3 Yom maꞌ wʌcꞌ jini Arca 
chaꞌan lujumpꞌejl mandar. Yom maꞌ wʌcꞌ jini jocꞌol bʌ pisil 
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chaꞌan miꞌ mʌctan jini Arca. 4 Yom maꞌ wotsan jini mesa. Yom 
maꞌ wʌcꞌ yaꞌ ti mesa jini muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tac. Yom maꞌ wotsan 
jaꞌel jini lámpara. Yom maꞌ tsucꞌben i cꞌʌcꞌal. 5 Yom maꞌ wʌcꞌ 
jini pulʌntib melbil bʌ ti oro chaꞌan jini pom tiꞌ tojel jini Arca. 
Yom maꞌ jocꞌchocon jini pisil baꞌ miꞌ yochelob ti Tabernáculo. 
6 Cheꞌ jini yom maꞌ waꞌchocon jini pulʌntib chaꞌan bʌ majtañʌl 
tiꞌ tojel baꞌ miꞌ yochelob ti Tabernáculo. 7 Ti wiꞌil yom maꞌ wʌcꞌ 
i yajñib jaꞌ tiꞌ yojlil jini Tabernáculo yicꞌot i pulʌntib majtañʌl. 
Yom maꞌ wotsan jaꞌ yaꞌi. 8  Yom maꞌ mel jini patio tiꞌ joytʌlel ti 
pisil. Yom maꞌ jocꞌchocon jini pisil yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini patio.

9 Yom maꞌ chꞌʌm jini aceite chaꞌan bʌ bojñibʌl. Yom maꞌ bon 
jini Tabernáculo yicꞌot pejtelel chuqui tac an yaꞌi. Yom maꞌ 
laj sʌqꞌuesan pejtelel chuqui tac miꞌ cꞌʌjñel chaꞌan chꞌujul miꞌ 
yajñel tiꞌ pejtelel. 10 Yom maꞌ bon jaꞌel jini pulʌntib chaꞌan 
pulbil bʌ c majtan yicꞌot pejtelel chuqui tac miꞌ cꞌʌjñel. Yom 
maꞌ sʌqꞌuesan chaꞌan cꞌax chꞌujul miꞌ yajñel. 11 Cheꞌ jaꞌel yom 
maꞌ bon i yajñib jaꞌ, yicꞌot i buchlib chaꞌan chꞌujul miꞌ yajñel 
jaꞌel. 12  Yom maꞌ pʌy majlel Aarón yicꞌot i yalobilob baꞌan i tiꞌ 
Tabernáculo. Yom maꞌ pocob yicꞌot jini jaꞌ. 13 Yom maꞌ lʌpben 
chꞌujul bʌ i bujc Aarón. Yom maꞌ bon. Yom maꞌ sʌqꞌuesan 
chaꞌan miꞌ melbeñoñob queꞌtel ti motomaj. 14 Ti wiꞌil yom 
maꞌ pʌy tilel i yalobilob chaꞌan maꞌ lʌpben i pislelob jaꞌel. 
15 Yom maꞌ bon jaꞌel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ mele i tat, chaꞌan miꞌ 
melbeñoñob queꞌtel ti motomaj. Cheꞌʌch yom miꞌ bojñelob jini 
motomajob tiꞌ tojlel i pꞌolbalob cꞌʌlʌl ti pejtelel ora, cheꞌen lac 
Yum.

16 Moisés tsiꞌ laj mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum. 17 Tsiꞌ 
waꞌchoco jini Tabernáculo ti ñaxan bʌ qꞌuin ti ñaxan bʌ uw, 
tiꞌ chaꞌpꞌejlel bʌ jab cheꞌ tsaꞌ loqꞌuiyob ti Egipto. 18  Moisés 
tsiꞌ waꞌchoco jini Tabernáculo. Tsiꞌ buchchocobe i cꞌʌclib 
tac. Tsiꞌ yʌqꞌue i tablajlel tac. Tsiꞌ yʌqꞌue i teꞌel tac. Tsiꞌ 
waꞌchocobeyob i yoyel tac. 19 Tsiꞌ tichꞌiyob jini pisil tac tiꞌ pam 
jini Tabernáculo. Tsiꞌ yʌcꞌʌ yambʌ junlajm jini pisil tiꞌ pam 
cheꞌʌch bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube.

20 Tsiꞌ yotsa jini lujumpꞌejl mandar yaꞌ ti Arca. Tsiꞌ yotsa jaꞌel 
jini bara tac yaꞌ ti Arca. Tsiꞌ yʌcꞌʌ yaꞌ ti pam jini Arca i majc, 
jiñʌch baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil. 21 Ti wiꞌil tsiꞌ yotsa jini Arca tiꞌ mal 
jini Tabernáculo. Tsiꞌ lichꞌi jini colem bʌ pisil chaꞌan miꞌ mʌctan 
jini Arca chaꞌan i Tꞌan lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube lac Yum.
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22  Tsiꞌ yʌcꞌʌ jini mesa yaꞌ ti Tabernáculo baqui miꞌ tempañob 
i bʌ tiꞌ tojel norte yaꞌ baqui an jini pisil bʌ tsalʌl tiꞌ jumpatlel 
jini jocꞌol bʌ pisil. 23 Yaꞌi Moisés tsiꞌ yʌcꞌʌ tac jini waj cheꞌ 
bajcheꞌ yom tiꞌ tojlel lac Yum, cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube.

24 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel i tsꞌʌjbib cꞌajc yaꞌ tiꞌ mal jini Tabernáculo tiꞌ 
tojel jini mesa tiꞌ tojel sur. 25 Tsiꞌ tsꞌʌbʌ jini cꞌajc tiꞌ tojlel lac 
Yum cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube. 26 Moisés tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel jini 
pulʌntib melbil bʌ ti oro yaꞌ ti Tabernáculo tiꞌ tojel jini jocꞌol 
bʌ pisil. 27 Tsiꞌ pulu ti pulʌntib jini xojocña bʌ pom cheꞌ bajcheꞌ 
lac Yum tsiꞌ sube. 28  Tsiꞌ jocꞌchoco jini pisil yaꞌ baqui miꞌ 
yochelob ti Tabernáculo. 29 Moisés tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel jini pulʌntib 
chaꞌan pulbil bʌ i majtan Dios tiꞌ tojel baꞌ miꞌ yochelob yaꞌ ti 
Tabernáculo. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob jini pulbil bʌ majtañʌl tac yicꞌot 
majtañʌl melbil bʌ ti juchꞌbil bʌ harina cheꞌ bajcheꞌ lac Yum 
tsiꞌ sube.

30 Tsiꞌ yʌcꞌʌ jaꞌel i yajñib jaꞌ yaꞌ ti Tabernáculo. Tsiꞌ yotsa jaꞌ 
yaꞌi chaꞌan miꞌ cꞌʌñob. 31 Yaꞌi tsiꞌ pocoyob i cꞌʌb yicꞌot i yoc 
jini Moisés yicꞌot Aarón yicꞌot i yalobilob jini Aarón. 32  Cheꞌ 
baqui ora miꞌ yochelob yaꞌ ti Tabernáculo, cheꞌ baqui ora 
miꞌ lʌcꞌtesañob i bʌ yaꞌ ti pulʌntib, wersa miꞌ ñaxan pocob 
i bʌ cheꞌ bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Moisés. 33 Tsiꞌ tichꞌiyob i 
pislel patio tiꞌ joytʌlel jini Tabernáculo yicꞌot yaꞌ ti pulʌntib. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ jini pisil tiꞌ tojel baꞌ miꞌ yochelob yaꞌ ti patio. 
Cheꞌi tsaꞌ ujti i mel Moisés pejtelel jini eꞌtel.

Jini Tocal tsaꞌ ajni ti Tabernáculo 
(Nm. 9.15-23)

34 Jini Tocal tsaꞌ ajni yicꞌotob. Tsiꞌ moso jini otot baꞌ miꞌ 
tempañob i bʌ. I ñuclel lac Yum tsaꞌ bujtꞌi ti jini otot. 
35 Maꞌanix tsaꞌ mejli ti ochel Moisés yaꞌ ti otot baꞌ miꞌ 
tempañob i bʌ, come jini Tocal tsiꞌ moso. Tsaꞌ bujtꞌi tiꞌ ñuclel 
lac Yum. 36 Cheꞌ bʌ jini Tocal tsaꞌ chaꞌ letsi yaꞌ ti Tabernáculo, 
jini israelob tsiꞌ chaꞌ techeyob i xʌmbal. 37 Pero cheꞌ maxto 
anic tsaꞌ chaꞌ letsi jini Tocal, maꞌanic tsiꞌ ñijcayob i bʌ yaꞌ baꞌ 
añob jinto cheꞌ tsaꞌ chaꞌ letsi jini Tocal. 38  Come i Tocal lac 
Yum yaꞌan cheꞌ ti qꞌuiñil yaꞌ ti otot. Jini cꞌajc an ti Tocal cheꞌ 
ti acꞌʌlel chaꞌan miꞌ qꞌuelob pejtelel israelob baqui jach miꞌ 
majlelob. 
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